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AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI MEDZINARODNYMI ZMLUVAMI
ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU ES - PLO & 1/2009
z 24. jana 2009,
ktorym sa meni a dopliia Protokol 3 k Docasnej euro-stredomorskej dohode o pridruzeni tykajtici sa
vymedzenia pojmu ,,pdvodné vyrobky“ a metéd administrativnej spoluprice
(2009/823ES)
SPOLOCNY VYBOR, cielom predist obchddzaniu platenia cla, je potrebné za-

so zretelom na Docasnd euro-stredomorskd dohodu o pridruzeni
tykajticu sa obchodu a spoluprice medzi Eurépskym spolocen-

stvom
(OOP)
padny

na jednej strane a Organizéciou pre oslobodenie Palestiny
konajicou v prospech Palestinskej samospravy pre zd-
breh Jorddnu a pdsmo Gazy na druhej strane (1) (dalej len

,dohoda"), podpisanti v Bruseli 24. februdra 1997, a najma na ¢la-
nok 37 jej protokolu 3,

kedze:

G)

Protokol 3 k dohode ustanovuje dvojstrannt kumulaciu
povodu medzi Spolo¢enstvom a zdpadnym brehom Jordé-
nu a pasmom Gazy.

Je Ziaduce, aby sa rozsiril systém kumuldcie, ¢o by umoz-
nilo vyuzivanie materidlov s povodom v Spolocenstve, na
Islande, v Norsku, vo Svajéiarsku (vratane Lichtenstajnska),
na Faerskych ostrovoch, v Turecku alebo v akejkolvek inej
krajine, ktord je ticastnikom Euro-stredomorského partner-
stva na zdklade Barcelonskej deklaracie prijatej na Euro-
stredomorskej konferencii, ktord sa konala 27.
a 28. novembra 1995 s ciefom rozvinit obchod a podpo-
rovat regiondlnu integraciu.

Na tcely implementdcie rozsireného systému kumuldcie
len medzi krajinami, ktoré splnili potrebné podmienky a s

() U.v.ESL187,16.7.1997,s. 3.

viest nové ustanovenia tykajice sa osvedCovania povodu.

Na tcely implementdcie rozsireného systému kumuldcie
a s cielom predist obchddzaniu platenia cla je potrebné
harmonizovat ustanovenia tykajiice sa zdkazu vratenia cla
alebo oslobodenia od cla a tiez poziadavky na spracovanie
stanovené v protokole p 3 pre nepovodné materialy, aby
tieto materidly mohli ziskat tatat povodu.

Rozsireny systém kumuldcie povodu znamend, Ze rovna-
ké ustanovenia o pravidlach pévodu sa uplatiuji v kon-
texte preferencnych dohdd uzavretych medzi prislusnymi
krajinami.

Na tovar, ktory je v tranzite alebo uskladneny v den, kto-
rym sa toto rozhodnutie za¢ina uplatiiovat, by sa mali
vztahovat prechodné ustanovenia, ktoré mu umoznia vy-
uzivat rozireny systém kumulacie.

Na ucely opravy chyb v roznych jazykovych verzidch tex-
tu a nezrovnalosti medzi nimi je potrebné vykonat niekol-
ko technickych zmien a doplneni.

V zdujme riadneho fungovania dohody a s cielom ulahce-
nia prace pouzivatelom a colnym spravam je vhodné do
nového textu protokolu 3 zaclenit vietky prislusné
ustanovenia,


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=07&jj=16&type=L&nnn=187&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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ROZHODLA TAKTO: Uplatiuje sa od prvého dna mesiaca nasledujiiceho po jeho prijati.

Cldnok 1

Protokol 3 k dohode tykajtci sa vymedzenia pojmu ,,povodné vy- V Bruseli 24. jina 2009

robky*“ a metdd administrativnej spoluprace sa nahradza textom

pripojenym k tomuto rozhodnutiu spolu s prislusnymi spolo¢ny-

mi Vyhléseniami. Za Spoloén)f v)ﬁbor

Cldnok 2 predseda

Toto rozhodnutie nadobtida Gi¢innost diiom jeho prijatia. Tomas DUPLA DEL MORAL
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HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto protokolu:

a)

,vyroba“ znamend opracovanie alebo spracovanie vratane zmontovania alebo $pecifickych pracovnych
postupov;

Jmateridl“ znamena primesi, suroviny, sticasti alebo ¢asti a pod., ktoré sa pouzivajii na vyrobu vyrobku;

pod ,vyrobkom* sa rozumie prave vyrobeny vyrobok, aj ked je zamyslané jeho neskorsie pouzitie v inej
vyrobnej operacii;

tovar® znamend oboje, materidl aj vyrobky;

pod ,colnou hodnotou* sa rozumie hodnota uréend v stlade s Dohodou o uplatiiovani ¢lanku VII V3e-
obecnej dohody o cldch a obchode z roku 1994 (Dohoda WTO o colnom hodnoteni);

,cena zo zdvodu“ znamend cenu zaplatent za vyrobok zo zdvodu vyrobcovi v Spolocenstve alebo v zd-
padnom brehu Jorddnu a pasme Gazy, v ktorych podniku sa uskuto¢nuje posledné opracovanie alebo
spracovanie, za predpokladu, Ze tito cena zahffia hodnotu vietkych pouzitych materidlov znizend
o vietky vnutrostitne dane, ktoré sa vratia alebo sa mozu vratit, ak sa ziskany vyrobok vyvaza;

,hodnota materidlov znamena colnd hodnotu pouzitych nepovodnych materidlov v ¢ase dovozu, alebo
ak nie je tdto hodnota zndma a nie je mozné ju zistit, prva zistitelnd cenu zaplatend za tieto materidly
v Spolocenstve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy;

Jhodnota povodnych materidlov znamend hodnotu tychto materidlov uréenti podla pismena g) uplatiio-
vani mutatis mutandis;

pod ,pridanou hodnotou® sa rozumie cena zo zdvodu zniZend o colnt hodnotu vietkych pouzitych ma-
teridlov povodnych v ostatnych krajindch uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, s ktorymi je mozné uplatnit ku-
muldciu, alebo ak nie je zndma colnd hodnota alebo ju nie je mozné zistit, prvé zistitelnd cena zaplatend
za materidly v Spolocenstve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy;

Jkapitoly“ a ,polozky“ znamenaju kapitoly a polozky (Stvormiestne k6dy) pouzivané v nomenklatiire har-
monizovaného systému opisu a ¢iselného oznacovania tovarov (dalej len ,harmonizovany systém® alebo
,HS);

Lzatriedeny* sa odvoldva na zatriedenie vyrobku alebo materidlu do prislusnej polozky;

pod ,zésielkou” sa rozumeju vyrobky, ktoré stiasne zasiela ten isty vyvozca tomu istému prijemcovi, ale-
bo sa prepravuji od vyvozcu k prijemcovi, sprevadzané prepravnym dokladom, alebo ak neexistuje taky
doklad, st sprevadzané faktdrou;

m) ,Gzemia“ zahfajd aj teritoridlne vody.

1.

a)

HLAVA 11
VYMEDZENIE POJMU ,,POVODNE VYROBKY“

Cldnok 2
Vseobecné poziadavky
Na tcely vykondvania tejto dohody sa za vyrobky s povodom v Spolocenstve pokladaju:

vyrobky dplne ziskané v Spolocenstve podla ¢ldnku 5;
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b) vyrobky ziskané v Spolocenstve obsahujiice materialy, ktoré v lom neboli Gplne ziskané, za predpokla-
du, Ze takéto materidly boli podrobené dostatoénému opracovaniu alebo spracovaniu v Spolocenstve
podla ¢lanku 6;

¢) tovar s povodom v Eurépskom hospodarskom priestore (EHP) v zmysle protokolu 4 Dohody o Eur6p-
skom hospodarskom priestore.

2. Na tcely vykondvania tejto dohody sa za povodné vyrobky v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy
pokladajt:

a) vyrobky dplne ziskané v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy podla clanku 5;

b) vyrobky ziskané v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy obsahujiice materily, ktoré v iom neboli tipl-
ne ziskané, za predpokladu, Ze takéto materialy boli podrobené dostato¢nému opracovaniu alebo spra-
covaniu v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy podla clanku 6.

3. Ustanovenia odseku 1 pism. c) sa uplatiiuja len za predpokladu, Ze sa uplatiiuje dohoda o volnom ob-
chode medzi zdpadnym brehom Jorddnu a pdsmom Gazy na jednej strane a §taitmi EHP EZVO na druhej stra-
ne (Island, Lichtenstajnsko a Norsko).

Cldnok 3

Kumulicia v Spolocenstve

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 1, sa vyrobky povazujii za vyrobky s povodom
v Spolocenstve, ak tam boli ziskané, obsahujti materidly s povodom vo Svajciarsku (vratane Lichtenstajnska) (1),
na Islande, v Norsku, Turecku alebo v Spolocenstve, za predpokladu, Ze opracovanie alebo spracovanie usku-
to¢nené v Spolocenstve presahuje operdcie uvedené v ¢lanku 7. Nie je nutné, aby tieto materidly boli podro-
bené dostato¢nému opracovaniu alebo spracovaniu.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 2 ods. 1, sa vyrobky povazuji za vyrobky s pévodom
v Spolocenstve, ak tam boli ziskané, obsahuji materidly s p6vodom na Faerskych ostrovoch alebo v ktorej-
kolvek krajine, ktord je clenom Euro-stredomorského partnerstva na zdklade Barcelonskej deklardcie prijatej
na Euro-stredomorskej konferencii, ktord sa konala 27. a 28. novembra 1995, okrem Turecka, za predpokla-
du, Ze opracovanie alebo spracovanie vykonané v Spolocenstve presahuje operdcie uvedené v ¢lanku 7. Nie je
nutné, aby tieto materidly boli podrobené dostato¢nému opracovaniu alebo spracovaniu.

3. Ak opracovanie alebo spracovanie vykonané v Spolocenstve nepresahuje operdcie uvedené v clanku 7,
ziskany vyrobok sa povazuje za vyrobok s povodom v Spolocenstve, len ak hodnota tam pridand je vyssia ako
hodnota pouzitych materidlov povodnych v ktorejkolvek z ostatnych krajin uvedenych v odsekoch 1 a 2. Ak
tomu tak nie je, ziskany vyrobok sa povazuje za povodny v tej krajine, ktorej povodné materidly pouzité vo
vyrobe v Spolocenstve predstavujil najvyssiu hodnotu.

4. Vyrobky s pévodom v jednej z krajin uvedenych v odsekoch 1 a 2, ktoré neboli podrobené ziadnemu
opracovaniu alebo spracovaniu v Spolocenstve, si zachovavajii povod, ak st vyvezené do niektorej z uvede-
nych krajin.

5. Kumuldcia uvedend v tomto ¢ldnku sa moze uplatiovat len za predpokladu, ze:

a) podla ¢lanku XXIV Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) preferen¢na obchodnd dohoda sa dd
uplatnit medzi krajinami, ktoré sii zapojené do ziskania $tatttu povodu, a krajinou uréenia;

(1) Lichtenstajnské kniezatstvo m4 colnd Gniu so Svajciarskom a je zmluvnou stranou Dohody o Eurépskom hospodar-
skom priestore.
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b) materialy a vyrobky ziskali statiit povodu uplatnenim pravidiel povodu, ktoré st identické s pravidlami
v tomto protokole,

¢) oznamy, ktoré potvrdzuju splnenie nutnych poziadaviek na uplatiiovanie kumuldcie boli uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (séria C) a v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy podla jeho vlast-
nych postupov.

Kumuldcia upravend tymto ¢lankom sa uplatiiuje odo dita uvedeného v ozname uverejnenom Uradnom vestni-
ku Eurdpskej tinie (séria C).

Zapadny breh Jorddnu a pdsmo Gazy poskytne Spolo¢enstvu prostrednictvom Komisie Eur6pskych spolocen-
stiev podrobnosti o dohodach a im zodpovedajticich pravidlach povodu vritane ich ddtumov nadobudnutia
platnosti, ktoré sa uplatiiuja s ostatnymi krajinami uvedenymi v odsekoch 1 a 2.

Cldnok 4

Kumuldcia v zdpadnom brehu Jordinu a pisme Gazy

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 2, sa vyrobky povazuji za vyrobky s povodom
v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy, ak tam boli ziskané, obsahujtice materidly povodné v Svajciarsku
(vratane Lichtenstajnska) (1), na Islande, v Norsku, Turecku alebo v Spolocenstve, za predpokladu, Ze opraco-
vanie alebo spracovanie vykonané v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy presahuje operdcie uvedené
v ¢lanku 7. Nie je nutné, aby tieto boli podrobené dostatoénému opracovaniu alebo spracovaniu.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 2 ods. 2 sa vyrobky povazuji za vyrobky s povodom
v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy, ak tam boli ziskané, obsahuji materidly povodné na Faerskych
ostrovov alebo v ktorejkolvek krajine, ktord je ¢lenom Euro-stredomorského partnerstva na zdklade Barcelon-
skej deklarécie prijatej na Euro-stredomorskej konferencii, ktord sa konala 27. a 28. novembra 1995, okrem
Turecka, za predpokladu, Ze opracovanie alebo spracovanie vykonané v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme
Gazy presahuje operdcie uvedené v ¢ldnku 7. Nie je nutné, aby tieto materidly boli podrobené dostato¢nému
opracovaniu alebo spracovaniu.

3. Ak opracovanie alebo spracovanie vykonané v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy nepresahuje ope-
rdcie uvedené v ¢lanku 7, ziskany vyrobok sa povazuje za vyrobok s povodom v zdpadnom brehu Jordanu
a pasme Gazy, len ak hodnota tam pridand je vyssia ako hodnota pouzitych materidlov s povodom v ktorej-
kolvek z ostatnych krajin uvedenych v odsekoch 1 a 2. Ak tomu tak nie je, ziskany vyrobok sa povazuje za
vyrobok s povodom v tej krajine, ktorej povodné materidly pouzité vo vyrobe v zdpadnom brehu Jorddnu
a pasme Gazy predstavujii najvyssiu hodnotu.

4. Vyrobky s povodom v jednej z krajin uvedenych v odsekoch 1 a 2, ktoré neboli podrobené ziadnemu
opracovaniu alebo spracovaniu v zdpadnom brehu Jorddnu a padsme Gazy, si zachovévaji povod, ak st vyve-
zené do niektorej z uvedenych krajin.

5. Kumuldcia uvedend v tomto ¢ldnku sa moze uplatiiovat za predpokladu, Ze:

a) podla clanku XXIV Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) preferencnd obchodnd dohoda sa moze
uplatnit medzi krajinami, ktoré sti zapojené do ziskania Statdatu povodu, a krajinou uréenia;

b) materidly a vyrobky ziskali Statiit pévodu uplatnenim pravidiel povodu, ktoré st identické s pravidlami
v tomto protokole,

¢) oznamy potvrdzujice splnenie nevyhnutnych poZziadaviek na uplatiovanie kumuldcie boli uverejnené
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie (séria C) a v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy podla jeho vlast-
nych postupov.

Kumuldcia upravend tymto ¢lankom sa uplatiiuje odo dita uvedeného v ozname uverejnenom Uradnom vestni-
ku Eurdpskej tinie (séria C).

(") Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢. 1.
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Zapadny breh Jorddnu a pdsmo Gazy poskytne Spolocenstvu prostrednictvom Komisie Eurdpskych spolocen-
stiev podrobnosti o dohodach a im zodpovedajticich pravidlich povodu vritane ich ditumov nadobudnutia
platnosti, ktoré sa uplatiiuji s ostatnymi krajinami uvedenymi v odsekoch 1 a 2.

Cldnok 5
Uplne ziskané vyrobky

1. Tieto vyrobky sa povazuji za tplne ziskané v Spolocenstve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme
Gazy:

S

) nerastné produkty vytazené z ich pédy alebo morského dna;
b) rastlinné produkty v nich zozbierané;

¢) 7Zivé zvieratd narodené a chované na ich Gzemf;

d) vyrobky zo zivych zvierat chovanych na ich tizem;

e) vyrobky ziskané lovom alebo rybolovom na ich tGzemi;

f)  produkty morského rybolovu alebo iné produkty ziskané z mora ulovené plavidlami Spoloc¢enstva alebo
zapadného brehu Jorddnu a pdsma Gazy mimo ich teritoridlnych vod;

g) vyrobky spracované na palube ich rybdrskych spracovatelskych lodi vyhradne z produktov uvedenych
v pismene f);

h) pouzité predmety zozbierané na ich dzemi, vhodné len na opatovné ziskanie surovin vratane pouzitych
pneumatik, vhodnych na protektorovanie alebo ako odpad;

i) odpad a zvysky z vyrobnych operacii uskutoénenych na ich tzemi;

j)  produkty vytazené z morského dna alebo z morského podlozia leziaceho mimo ich teritoridlnych vod, ak
maji vylucné pravo vyuzivat morské dno alebo morské podlozie;

k) tovar vyrobeny na ich tzemi vylu¢ne z produktov uvedenych v pismendch a) az j).

2. Pojmy ,plavidld Spolo¢enstva alebo zdpadného brehu Jorddnu“ a ,ich rybdrske spracovatelské lode® v od-
seku 1 pism. f) a g) sa uplatriujii len na lode:

a) ktoré st registrované alebo prihlasené v ¢lenskom stte Spolocenstva alebo v zdpadnom brehu Jorddnu
a pasme Gazy;

b) ktoré sa plavia pod vlajkou ¢lenského §tatu Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pdsma Gazy;

¢) z ktorych najmenej 50 % vlastnia $tatni prislusnici ¢lenského $tatu Spolocenstva alebo zdpadného brehu
Jorddnu a pdsma Gazy, alebo spolo¢nost s tstredim v jednom z tychto $tatov, ktorych konatel alebo ko-
natelia, predseda predstavenstva alebo predseda dozornej rady a vacsina ¢lenov tychto orgdnov st $tatni
prislusnici ¢lenského $tatu Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jordanu a pasma Gazy, a navyse v ak-
ciovej spolo¢nosti alebo spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym najmenej polovica zdkladného imania patri
tymto $titom, verejnym institticidm alebo Statnym prislusnikom uvedenych statov;

d) ktorych velitel' alebo dostojnici sii Stétni prislusnici ¢lenského $tatu Spolocenstva alebo zdpadného brehu
Jorddnu a pdsma Gazy,

e) ktorych aspon 75 % posddky st Statni prislusnici clenského $tdtu Spolocenstva alebo zdpadného brehu
Jorddnu a pasma Gazy.
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Cldnok 6

Dostatocne opracované a spracované vyrobky

1. Natcely ¢lanku 2 sa vyrobky, ktoré nie st tGplne ziskané, povazujii za dostatocne opracované alebo spra-
cované, ak st splnené podmienky uvedené v zozname prilohy IL.

Uvedené podmienky stanovujii pre vietky vyrobky, na ktoré sa vztahuje tito dohoda, opracovanie a spraco-
vanie, ktoré sa musi vykonat na nepovodnych materidloch pouzitych pri vyrobe, a uplatiiuji sa len vo vztahu
k takym materidlom. Z toho vyplyva, Ze ak je pri vyrobe iného vyrobku pouzity medziprodukt, ktory ziskal
Stattt povodu splnenim podmienok uvedenych v zozname, potom sa nan nevztahujii podmienky platné pre
vyrobok, v ktorom je tento medziprodukt obsiahnuty, a nepévodné materidly pouzité pri jeho vyrobe sa ne-
bert do Gvahy.

2. Bez ohladu na odsek 1, nepdovodné materidly, ktoré sa podla podmienok uvedenych v zozname v pri-
lohe I nemdZu pouzit na vyrobu vyrobku, mozu sa pouzif za predpokladu, Ze:

a) ich celkovd hodnota nepresahuje 10 % ceny vyrobku zo zdvodu;

b) percentudlne vyjadrenie najvyssej hodnoty nepovodnych materidlov uvedené v zozname sa neprekrocilo
na zdklade tohto odseku.

Tento odsek sa nevztahuje na vyrobky patriace do kapitol 50 to 63 harmonizovaného systému.
3. Odseky 1 a 2 sa uplatiuja s vyhradou ustanoveni ¢lanku 7.
Cldnok 7
Nedostatoéné opracovanie alebo spracovanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 sa nasledujiice operacie povazujt za nedostato¢né opracovanie ale-
bo spracovanie na priznanie $tatitu pévodu vyrobkov bez ohladu na splnenie alebo nesplnenie poziadaviek
uvedenych v ¢lanku 6:

a) operdcie, ktoré zabezpecuji zachovanie dobrého stavu vyrobkov pocas prepravy a skladovania;
b) delenie a zostavovanie zdsielok;

¢) pranie, Cistenie, odstrafiovanie prachu, oxidu, oleja, farby alebo inych nanosov;

d) zZehlenie alebo lisovanie textilif;

e) operécie jednoduchého natierania a lestenia;

f) lapanie, ¢iastocné alebo tiplné bielenie, lestenie a glazdrovanie obilnin a ryze;

g) operacie farbenia cukru alebo formovania do kociek;

h) $dpanie, odkostkovanie a liskanie ovocia, orechov a zeleniny;

i)  brusenie, jednoduché mletie alebo jednoduché rezanie;

j)  osievanie, preosievanie, triedenie, klasifikovanie, zdruzovanie (vratane tvorby stiprav predmetov);

k) jednoduché ulozenie do flia3, plechoviek, baniek, vriec, debien, $katdl, pripeviiovanie na kart6ny alebo do-
sky a vietky iné jednoduché baliarenské operacie;

1) pripeviiovanie alebo tla¢ znaciek, ndlepiek, log, a podobnych rozliSovacich znakov na vyrobky alebo ich

obaly;
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m) jednoduché miesanie vyrobkov, aj rozneho druhuy;

n) jednoduché skladanie casti predmetov s cielom vytvorit kompletny vyrobok alebo rozlozenie vyrobkov
na Casti;

o) kombindcia dvoch alebo viacerych operdcii uvedenych v pismendch a) az n);
p) pordzka zvierat.

2. Vsetky operdcie vykonané na danom vyrobku bud v Spolocenstve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu
a pasme Gazy sa posudzuju spolo¢ne pri uréovani, ¢i sa opracovanie alebo spracovanie na fiom uskuto¢nené
povazuje za nedostato¢né podla odseku 1.

Cldnok 8
Urcujica jednotka
1. Urcujicou jednotkou, ktord sa md vziat do avahy na ucely tohto protokolu, znamend konkrétny vyro-

bok, ktory sa povazuje za zdkladnii jednotku na urcenie zatriedenia podla nomenklattiry harmonizovaného
systému.

Z toho vyplyva, Ze:

a) ak je vyrobok skladajici sa zo stipravy alebo zostavy predmetov zatriedeny podla pravidiel harmonizo-
vaného systému do jednej polozky, celok tvorf urcujticu jednotku;

b) ak sa zdsielka skladd z rovnakych vyrobkov zatriedenych do rovnakej polozky harmonizovaného systé-
mu, musi sa pri uplatnen{ ustanoveni tohto protokolu postdit kazdy vyrobok jednotlivo.

2. Akje podla vieobecného pravidla 5 harmonizovaného systému zatriedeny spolu s vyrobkom aj obal, po-
tom je zahrnuty aj na tcely urcenia pévodu.

Cldnok 9
PrisluSenstvo, ndhradné dielce a ndradie
Prislusenstvo, ndhradné dielce a naradie expedované so zariadenim, strojom, pristrojom alebo vozidlom, kto-

1é st sti¢astou bezného vybavenia a zahrnuté v ich cene alebo ktoré nie st osobitne fakturované, sa povazuji
za celok s takymto zariadenim, strojom, pristrojom alebo vozidlom.

Cldnok 10
Stapravy
Stpravy podla vymedzenia vo vSeobecnom pravidle 3 harmonizovaného systému sa povazuji za povodné, ak

st povodné vetky ich Casti. Ak sa vSak stprava skladd z povodnych a nepovodnych vyrobkov, stprava ako
celok sa povazuje za povodn, ak hodnota nepdvodnych vyrobkov nepresahuje 15 % ceny stipravy zo zdvodu.

Cldnok 11
Neutrélne prvky

Pri urcovani povodu vyrobku nie je potrebné urcit povod nasledujticich vyrobkov, ktoré sa mézu pouzit na
jeho vyrobu:

a) elektrickd energia a palivo;
b) zariadenia a vybavenie;
c) stroje a ndstroje;

d) tovar, ktory nie je alebo nemd byt sticastou kone¢ného zloZenia vyrobku.
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HLAVA III

UZEMNE POZIADAVKY

Clanok 12

Uzemny princip

1. Podmienky na ziskanie 3tattitu povodu ustanovené v hlave II sa musia splnit v Spolocenstve alebo v zd-
padnom brehu Jorddnu a pasme Gazy po cely ¢as bez prerusenia, s vynimkou ustanoveni ¢lanku 2 ods. 1
pism. ¢), ¢ldnkov 3 a 4 a odseku 3 tohto clanku..

2. Ak sa povodny tovar vyvezeny zo Spolocenstva alebo zo zdpadného brehu Jorddnu a pasma Gazy do
inej krajiny vracia spat, musi sa povazovat, s vynimkou ustanoveni ¢lankov 3 a 4, za nepovodny, ak nie je moz-
né uspokojivo preukdzat colnym orgdnom, Ze:

a) tovar, ktory sa vracia spit, je totoZny s vyvezenym,

b) nebol podrobeny inej operacii ako operacii nevyhnutnej na jeho uchovanie v dobrom stave v danej kra-
jine alebo pocas vyvozu.

3. Ziskanie statiitu povodu podla podmienok uvedenych v hlave I nie je dotknuté opracovanim alebo spra-
covanim vykonanym mimo tzemia Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pdsma Gazy na materid-
loch vyvezenych zo Spolocenstva alebo zo zdpadného brehu Jorddnu a padsma Gazy a ndsledne tam spit
dovezenych, za predpokladu, Ze:

a) uvedené materidly st tGplne ziskané v Spolo¢enstve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy alebo
st podrobené opracovaniu alebo spracovaniu nad rdmec operacii uvedenych v ¢lanku 7 predtym, ako boli

vyvezené,

b) je mozné uspokojivo preukdzat colnym orgdnom, Ze:

i) spit dovezeny tovar bol ziskany opracovanim alebo spracovanim vyvezenych materidlov

ii) celkova pridand hodnota ziskand mimo Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pasma Gazy
uplatnenim ustanoveni tohto ¢lanku nepresahuje 10 % ceny zo zdvodu kone¢ného vyrobku, na ktory
Statdt povodu pozaduje.

4. Na Ucely odseku 3 sa podmienky na ziskanie tatiitu povodu stanovené v hlave II nevztahujii na opra-
covanie alebo spracovanie vykonané mimo Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pasma Gazy. Ak
vak pravidlo v zozname prilohy II ustanovuje najvyssiu hodnotu vietkych pouzitych nepovodnych materia-
lov pri urcent $tatttu povodu findlneho vyrobku, celkova hodnota nepévodnych materidlov pouzitych na tize-
mi prislusnej strany spolu s celkovou pridanou hodnotou ziskanou mimo Spolocenstva alebo zdpadného
brehu Jorddnu a padsma Gazy podla ustanoveni tohto ¢ldnku nesmie presiahnut uvedené percento.

5. Natcely uplatiovania ustanoveni odsekov 3 a 4 sa pod ,.celkovou pridanou hodnotou® rozumejt vietky
naklady vzniknuté mimo Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pasma Gazy vratane hodnoty ma-
teridlov tam pouzitych.

6.  Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa nevztahuji na vyrobky, ktoré nespliiaji podmienky stanovené v zozname
prilohy II alebo ktoré sa moézu povazovat za dostatoéne opracované alebo spracované, alebo spracované len
uplatnenim v3eobecnej tolerancie uvedenej v ¢lanku 6 ods. 2.
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7. Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa neuplatiiuji na vyrobky kapitoly 50 az 63 harmonizovaného systému.

8. Opracovanie alebo spracovanie podla tohto ¢lanku a vykonané mimo Spolocenstva alebo zdpadného
brehu Jorddnu a pdsma Gazy sa musi vykonat v rezime pasivny zuslachtovaci styk alebo podla obdobného
postupu.

Cldnok 13

Priama doprava

1. Preferencné zaobchddzanie ustanovené dohodou sa vztahuje len na vyrobky, ktoré splhajii poziadavky
tohto protokolu a ktoré sa prepravuji priamo medzi Spolo¢enstvom a zdpadnym brehom Jorddnu a pdsmom
Gazy alebo cez tzemia inych krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, s ktorymi sa da uplatnit kumulacia. Vyrobky,
ktoré tvoria jednu zdsielku, sa v§ak moZu prepravovat cez iné tizemia vratane prelozenia alebo docasného usk-
ladnenia na tychto Gizemiach, ak zostanti pod dohladom colnych organov v krajine tranzitu alebo uskladnenia
a ak sa s nimi neuskuto¢iiujii iné operécie ako je vyloZenie, opatovné nalozenie alebo akakolvek operacia ur-
¢end na ich uchovanie v dobrom stave.

Povodné vyrobky sa mozu prepravovat potrubim cez iné tizemie ako je Gizemie Spolocenstva alebo zdpadné-
ho brehu Jorddnu a pasma Gazy.

2. Colnym orgdnom dovazajicej krajiny treba preukdzat, Ze boli splnené podmienky ustanovené v odse-
ku 1, a to vo forme::

a) jednotného prepravného dokladu, ktory sa vztahuje na prepravu z vyvazajicej krajiny cez krajinu tran-
zitu, alebo

b) osvedcenia vydaného colnymi orgdnmi krajiny tranzitu:
i)  ktoré obsahuje presny opis vyrobkov;

ii) ktoré uvadza datumy vyloZenia a opatovného nalozenia vyrobkov a pripadne nazvy lodi alebo inych
pouzitych dopravnych prostriedkov

i) ktoré potvrdzuje podmienky, za ktorych sa vyrobky nachadzali v krajine tranzitu, alebo

¢) inych preukaznych dokladov, ak nie je mozné preloZif uz uvedené doklady.

Cldnok 14
Vystavy

1. Povodné vyrobky zaslané na vystavu do inej krajiny ako st krajiny uvedené v ¢ldnkoch 3 a 4, s ktorymi
sa dd uplatiiovat kumuldcia a ndsledne st predané a dovezené do Spolocenstva alebo do zapadného brehu Jor-
ddnu a pasma Gazy, maji ndrok na uplatnenie preferencii podla tejto dohody za predpokladu, Ze sa colnym
organom preukaze, zZe:

a) vyvozca zaslal tieto vyrobky zo Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pasma Gazy do krajiny,
v ktorej sa kond vystava a vystavil ich v tejto krajine;

b) vyvozca predal alebo inym sposobom prenechal tieto vyrobky subjektu v Spolocenstve alebo v zdpad-
nom brehu Jorddnu a pdsme Gazy;

¢) vyrobky boli odoslané pocas vystavy alebo ihned po nej v istom stave, v akom boli zaslané na vystavu,

d) vyrobky neboli od okamihu ich zaslania na vystavu pouzité na ziaden iny acel ako na predvedenie na
vystave.
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2. Dokaz o povode sa vystavi alebo vyhotovi v stlade s ustanoveniami hlavy V a obvyklym sposobom pred-
lozit colnym orgdnom dovazajicej krajiny. Uvddza sa v iom ndzov a adresa vystavy. V pripade potreby sa
mozu pozadovat dalsie doklady preukazujiice podmienky, za ktorych boli vyrobky vystavené.

3. Odsek 1 sa vztahuje na kazdii obchodnd, priemyselnt, polnohospodarsku alebo umelecki vystavu, vel-
trh alebo podobné verejna akciu, ktoré nie st organizované na sttkromné tcely v obchodoch alebo v podni-
katelskych priestoroch na tcely predaja zahrani¢nych vyrobkov a pocas ktorych vyrobky zostdvaji pod
colnym dohladom.

HLAVA IV

VRATENIE CLA ALEBO OSLOBODENIE OD CLA

Cldnok 15

Zdkaz vritenia cla alebo oslobodenia od cla

1. a) Nepovodné materidly pouzité na vyrobu vyrobkov s povodom v Spolocenstve, zdpadnom brehu Jor-
ddnu a pasme Gazy alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, na ktoré je vy-
dany alebo vystaveny dokaz o povode v stlade s ustanoveniami hlavy V, nepodlichaji v Spolocenstve
alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy vrateniu cla alebo oslobodeniu od cla akéhokolvek
druhu.

b) Vyrobky patriace do kapitoly 3 a poloZiek 1604 a 1605 harmonizovaného systému s pévodom
v Spolocenstve podla clanku 2 ods. 1 pism. ¢), na ktoré je vydany alebo vystaveny dokaz o povode
v stlade s ustanoveniami hlavy V, nepodliehaji v Spolocenstve vriteniu cla alebo oslobodeniu od

cla akéhokolvek druhu.

2. Zdkaz uvedeny v odseku 1 sa vztahuje na opatrenia tykajiice sa vrdtenia, oslobodenia alebo neplatenia
Ciastocného alebo tplného cla alebo poplatkov s rovnocennym dc¢inkom, ktoré st uplatiiované v Spolocen-
stve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy na materidly pouzité na vyrobu a vyrobky, na ktoré sa
vztahuje odsek 1 pism. b), ak sa takéto vratenie, oslobodenie alebo nezaplatenie uplatiiuje vyslovne alebo fak-
ticky vtedy, ak st vyrobky ziskané z tychto materidlov vyvdzané a v ziadnom pripade nie sii urcené na doma-
ce pouzitie.

3. Vyvozca vyrobkov uvedenych v dékaze o povode je povinny predlozit kedykolvek na poziadanie col-
nych organov vietky doklady, ktoré preukazuju, ze za nepovodné materialy pouzité na vyrobu prislusnych vy-
robkov nebolo vritené clo a ze vSetky cld alebo poplatky majtce rovnocenny acinok, ktoré sa vztahuji na tieto
materialy, boli skuto¢ne zaplatené.

4. Ustanovenia odsekov 1 aZ 3 sa vztahuji rovnako na obaly podla ¢lanku 8 ods. 2, na prislusenstvo, nd-
hradné dielce a ndradie podla ¢lanku 9 a na vyrobky v stpravich podla ¢lanku 10, ak s nepévodné.

5. Ustanovenia odsekov 1 aZ 4 sa vztahuji vylu¢ne na materidly, na ktoré sa vztahuje tdto dohoda. Okrem
toho tieto ustanovenia nevylucuji pouzitie systému vyvoznych nédhrad pre polnohospodarske vyrobky, ak sa
uplatiuji pri vyvoze v sdlade s ustanoveniami tejto dohody.

6.  Zdkaz uvedeny v odseku 1 sa neuplatiiuje, ak sa vyrobky povazuji za vyrobky s povodom v Spolocen-
stve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy bez uplatnenia kumuldcie s materidlmi s povodom v jed-
nej z inych krajin uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4.
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7. Bez ohladu na odsek 1 zdpadny breh Jorddnu a pdsmo Gazy moze s vynimkou vyrobkov, ktoré patria
do kapitoly 1 az 24 harmonizovaného systému, uplatiiovat opatrenia na vratenie cla alebo oslobodenie od cla
alebo poplatkov majicich rovnocenny téinok, ktoré sa uplatiiujii na nepdvodné materidly pouzité na vyrobu
povodnych vyrobkov, za tychto ustanovent:

a) pri vyrobkoch zatriedenych do kapitol 25 az 49 a 64 az 97 harmonizovaného systému sa pouZije sadzba
5 % alebo nizsia sadzba, ktord je platnd v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy;

b) pri vyrobkoch zatriedenych do kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému sa ponechdva colnd sadzba
10 % alebo nizsia sadzba, ktord je v platnosti v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy.

Ustanovenia tohto odseku sa uplatiiuji do 31. decembra 2009 a mo6Zu sa prehodnotit po vzdjomnej dohode.

HLAVA V

DOKAZ O POVODE

Clanok 16

Vseobecné poziadavky

1. Vyrobky s povodom v Spoloéenstve maju pri dovoze do zdpadného brehu Jorddnu a pasma Gazy a vy-
robky s povodom v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy majt pri dovoze do Spolocenstva ndrok na uplat-
nenie vyhod podla ustanoveni tejto dohody po predlozeni jedného z tychto dokazov o povode:

a) sprievodné osved¢enie EUR.1, ktorého vzor sa nachddza v prilohe Illa;

b) sprievodné osved¢enie EUR-MED, ktorého vzor sa nachddza v prilohe IlIb;

¢) v pripadoch uvedenych v cldnku 22 ods. 1 vyhldsenie (dalej len ,vyhldsenie na faktire” alebo ,vyhldsenie
na faktiire EUR-MED*) vystavené vyvozcom na faktire, dodacom liste alebo inom obchodnom doklade,
ktory opisuje prislusné vyrobky tak podrobne, aby ich bolo mozné identifikovat; texty vyhldseni na fak-
tire st uvedené v prilohdch IVa a IVb.

2. Bez ohladu na odsek 1 povodné vyrobky v zmysle tohto protokolu majii v pripadoch uvedenych v ¢lan-
ku 27 nérok na uplatnenie vyhod podla ustanovent tejto dohody bez toho, aby bol predlozeny ktorykolvek
z dokazov o povode uvedenych v odseku 1.

Cldnok 17
Postup pri vyddvani sprievodného osved¢enia EUR.1 alebo EUR-MED

1. Sprievodné osvedcenie EUR.1 alebo EUR-MED vydavaja colné organy vyvézajiicej krajiny na zdklade pi-
somnej Ziadosti podanej vyvozcom alebo na zodpovednost vyvozcu nim splnomocnenym zdstupcom.

2. Na tento tcel vyvozca alebo jeho splnomocneny zastupca vyplni sprievodné osved¢enie EUR.1 alebo
EUR-MED a tlacivo Ziadosti, ktorych vzory sti uvedené v prilohach Illa a IIIb. Tieto tlacivd sa musia vyplnit
v jednom z jazykov, v ktorych je vyhotovend dohoda, a v stlade s vniitro$tatnymi pravnymi predpismi vyva-
zajlicej krajiny. Ak st tla¢ivd vyplnené ru¢ne, musi sa pouzit atramentové pero a palickové pismo. Opis vy-
robkov sa uvedie v prislusnom odseku takym spdsobom, aby nezostali prazdne riadky. Ak nie je cely tento
odsek vyplneny, posledny riadok opisu sa pod¢iarkne vodorovnou ¢iarou a prazdny priestor sa preciarkne.



13.11.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 298/15

3. Vyvozca ziadajlici o vydanie sprievodného osvedcenia EUR.1 alebo EUR-MED je povinny kedykolvek na
poziadanie colnych orgdnov vyvazajicej krajiny, v ktorej sa sprievodné osvedcenie EUR.1 alebo EUR-MED vy-
déva, predlozit vietky potrebné doklady preukazujice povod prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych
poziadaviek tohto protokolu.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, sprievodné osvedcenie EUR.1 vydévaju colné organy ¢lenského sta-
tu Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jordanu a pdsma Gazy v tychto pripadoch:

— ak je mozné prislusné vyrobky povazovat za vyrobky s povodom v Spolocenstve, alebo v zdpadnom bre-
hu Jorddnu a pdsme Gazy bez uplatnenia kumuldcie s materidlmi s povodom v jednej z ostatnych krajin
uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, a ak spliiaji ostatné poziadavky tohto protokolu;

— ak je mozné prislusné vyrobky povazovat za vyrobky s povodom v jednej z ostatnych krajin uvedenych
v ¢ldnkoch 3 a 4, s ktorymi sa dd uplatnif kumuldcia, bez uplatnenia kumuldcie s materidlmi s povodom
v jednej z krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, a splnaji ostatné poziadavky tohto protokolu, ak bolo v kra-
jine povodu vydané sprievodné osved¢enie EUR-MED alebo vyhldsenie na faktire EUR-MED.

5. Sprievodné osved¢enie EUR-MED vydavajt colné organy ¢lenského Statu Spolocenstva alebo zdpadného
brehu Jorddnu a pasma Gazy, ak je mozné prislusné vyrobky povazovat za vyrobky s povodom v Spolocen-
stve, zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy alebo v jednej z krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, s ktorymi sa
da uplatnit kumuldcia a st splnené ostatné poziadavky tohto protokolu, a:

— kumuldcia sa uplatnila s materidlmi s povodom v jednej z krajin uvedenych v ¢lankoch 3 alebo 4, alebo

— vyrobky sa mdzu pouzit ako materidl v ramci kumuldcie na vyrobu vyrobkov urcenych na vyvoz do jed-
nej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, alebo

— vyrobky sa mozu reexportovat z cielovej krajiny do jednej z krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4.
6.  Sprievodné osved¢enie EUR-MED obsahuje jedno z tychto vyhldseni v anglictine v jeho odseku 7:

— ak sa povod ziskal uplatnenim kumuldcie s materidlmi s pévodom v jednej alebo vo viacerych krajindch
uvedenych v ¢lankoch 3 a 4:

,CUMULATION APPLIED WITH ...“ (ndzov krajiny/krajin),

— ak sa povod ziskal bez uplatnenia kumuldcie s materidlmi s povodom v jednej alebo vo viacerych kraji-
nach uvedenych v ¢lankoch 3 a 4:

,NO CUMULATION APPLIED*.

7. Colné organy vydavajtice sprievodné osvedcenia EUR.1 alebo EUR-MED prijma v3etky opatrenia nevyh-
nutné na kontrolu povodu vyrobkov a overenie vetkych ostatnych poziadaviek tohto protokolu. Na tento téel
majl pravo pozadovat podklady a vykonat kontrolu Gétov vyvozcu alebo ind kontrolu, ktorti povazuji za
tcelnd. Tiez zarucia, aby tlacivd uvedené v odseku 2 boli spravne vyplnené. Skontrolujii najmd, ¢i je priestor
uréeny na opis vyrobkov vyplneny tak, aby sa vylucila moznost dodato¢ného neopravneného doplnenia.

8. Datum vydania sprievodného osved¢enia EUR.1 alebo EUR-MED sa uvadza v odseku 11 osvedcenia.

9.  Sprievodné osved¢enie EUR.1 alebo EUR-MED vydévajii colné orgdny a odovzdaju ich vyvozcovi, len ¢o
sa vlastny vyvoz uskuto¢tiuje alebo zabezpecuje.
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Cldnok 18
Sprievodné osvedcenia EUR.1 alebo EUR-MED vydané dodato¢ne

1. Bez ohladu na ¢ldnok 17 ods. 9 je mozné vynimocne vydat sprievodné osvedcenie EUR.1 alebo EUR-
MED po uskuto¢neni vyvozu vyrobkov, na ktoré sa osvedcenie vztahuje, ak:

a) v Case vyvozu nebolo vydané z dovodu chyb alebo netimyselného opomenutia, alebo zvlastnych
okolnosti,

alebo

b) colnym orgdnom sa uspokojivo preukdzalo, Ze sprievodné osvedéenie EUR.1 alebo EUR-MED bolo vy-
dané, ale nebolo z technickych dovodov prijaté pri dovoze.

2. Bez ohladu na ¢ldnok 17 ods. 9 je mozné vydat sprievodné osvedéenie EUR-MED po vyvoze vyrobkov,
na ktoré sa vztahuje a pre ktoré bolo vydané sprievodné osved¢enie EUR.1 v Case vyvozu za predpokladu, Ze
sa colnym orgdnom uspokojivo preukaze splnenie podmienok uvedenych v ¢lanku 17 ods. 5.

3. Na tcely implementacie odsekov 1 a 2 vyvozca uvedie vo svojej ziadosti miesto a ditum vyvozu vyrob-
kov, na ktoré sa vztahuje sprievodné osved¢enie EUR.1 alebo EUR-MED a od6vodnenie tejto ziadosti.

4. Colné organy mézu vydat sprievodné osvedcenie EUR.1 alebo EUR-MED dodatoéne iba po overeni, ze
informdcie uvedené v Ziadosti vyvozcu st zhodné s informaciami v prislusnom spise.

5. Sprievodné osvedcenia EUR.1 alebo EUR-MED vydané dodato¢ne obsahuje toto oznacenie v anglictine:

LISSUED RETROSPECTIVELY*.

Sprievodné osvedéenia EUR-MED vydané dodatocne podla odseku 2 obsahuje toto oznacenie v anglictine:

,ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 no. ...)* (ddtum a miesto vydania).

6.  Oznacenie uvedené v odseku 5 sa umiestni do kolonky 7 sprievodného osvedcenia EUR.1 alebo
EUR-MED.

Cldnok 19
Vydivanie duplikitu sprievodného osvedcenia EUR.1 alebo EUR-MED

1.V pripade kradeze, straty alebo znicenia sprievodného osved¢enia EUR.1 alebo EUR-MED mézZe vyvozca
poziadat colné orgdny, ktoré ho vydali, o duplikdt vyhotoveny na zdklade vyvoznych dokladov, ktoré vlastnia.

2. Duplikdt vydany tymto sposobom obsahuje toto slovo v anglictine:

~DUPLICATE".
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3. Slovo uvedené v odseku 2 sa umiestni do kolénky 7 duplikdtu sprievodného osvedcenia EUR.1 alebo
EUR-MED.

4. Duplikét, na ktorom sa uvedie ddtum vydania origindlu sprievodného osved¢enia EUR.1 alebo EUR-MED
je platny od tohto datumu.

Clanok 20

Vyddvanie sprievodnych osved¢eni EUR.1 alebo EUR-MED na zdklade skor vydaného alebo
vyhotoveného dokazu o povode

Ak st povodné vyrobky pod dohladom colnych organov Spolocenstva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pés-
ma Gazy, je mozné nahradit pévodny dokaz o povode jednym alebo viacerymi sprievodnymi osved¢eniami
EUR.1 alebo EUR-MED na téely odoslania vSetkych vyrobkov alebo ich ¢asti na iné miesto v ramci Spolocen-
stva alebo zdpadného brehu Jorddnu a pdsma Gazy. Nahradné sprievodné osvedcenie(-a) EUR.1 alebo EUR-
MED vydéva colny tirad, pod ktorého dohladom sa vyrobky nachddzaja.

Clanok 21

Ué¢tovné delenie

1. Ak z oddeleného skladovania zdsob povodnych a nepovodnych materidlov, ktoré st rovnaké a vzajom-
ne zamenitelné, vzniknt znacné naklady alebo materidlové problémy, mozu colné organy na zaklade pisom-
nej ziadosti prislusnych osob povolit pouzivanie metddy takzvaného ,oddeleného tctovnictva® (dalej len
,metdda“) na spravovanie takychto zasob.

2. Tato metéda musi zabezpecovat, Ze v ur¢itom referenénom obdobi mnozZstvo ziskanych vyrobkov, kto-
ré sa mozu povazovat za ,povodné“, zodpovedd mnozstvu vyrobkov, ktoré by sa ziskalo pri fyzickom deleni
zasob.

3. Colné orginy mozu podmienit udelenie povolenia podla odseku 1 podmienkami, ktoré povazuji za
ucelné.

4. Tato metdda sa uplatiiuje a jej uplatiiovanie sa zaznamendva na zdklade v§eobecnych uctovnickych prin-
cipov uplatiiovanych v krajine, v ktorej bol vyrobok vyrobeny.

5. Pouzivatel metédy moze poziadat o dokaz o povode, v pripade, ak je to mozné, vyhotovit taky dokaz na
mnozstvo vyrobkov, ktoré sa mozu povazovat za pévodné. Na poziadanie colnych orgdnov drzitel poskytne
prehlad o spravovani uvedeného mnozstva vyrobkov.

6.  Colné organy sleduju pouzivanie povolenia a mozu ho odobrat vzdy, ak drzitel toto opravnenie ne-
spravne pouzije alebo neplni iné podmienky uvedené v tomto protokole.

Cldnok 22
Podmienky na vyhotovenie vyhldsenia na faktiire alebo vyhldsenia na faktdre EUR-MED

1. Vyhldsenie na faktire alebo vyhldsenie na faktire EUR-MED podla ¢ldnku 16 ods.1 pism. ¢) moze
vyhotovit:

a) schvdleny vyvozca v zmysle ¢lanku 23
alebo

b) ktorykolvek vyvozca na zdsielku skladajicu sa z jedného alebo z viacerych baleni obsahujicu povodné
vyrobky, ktorych celkovd hodnota nepresahuje 6 000 EUR.
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2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, vyhldsenie na faktire sa moze vyhotovit v tychto pripadoch:

— ak je mozné povazovat prislusné vyrobky za vyrobky s povodom v Spolocenstve alebo v zdpadnom bre-
hu Jorddnu a pdsme Gazy bez uplatiovania kumuldcie na materidly s povodom v jednej z ostatnych kra-
jin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, a ak spliaji ostatné poziadavky tohto protokolu;

— ak je mozné prislusné vyrobky povazovat za vyrobky s povodom v jednej z ostatnych krajin uvedenych
v ¢ldnkoch 3 a 4, na ktoré sa d4 uplatnit kumuldcia, bez uplatnenia kumuldcie na materidly s povodom
v jednej z inych krajin uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4, a ak splniajii ostatné poziadavky tohto protokolu, ak
bolo vydané osvedéenie EUR-MED alebo vyhlasenie na faktire EUR-MED v krajine povodu.

3. Vyhldsenie na faktire EUR-MED sa moze vyhotovit, ak je mozné prislusné vyrobky povazovat za vy-
robky s povodom v Spolocenstve, zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy alebo v jednej z ostatnych krajin
uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4, s ktorymi sa dd uplatnit kumuldcia, a ak splnaji ostatné poziadavky tohto pro-
tokolu a:

— kumuldcia sa uplatnila na materidly s povodom v jednej z inych krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, alebo

— vyrobky sa mézu pouzit ako materidl v rimci kumuldcie na vyrobu vyrobkov urcenych na vyvoz do jed-
nej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, alebo

— vyrobky sa mozu reexportovat z krajiny urcenia do jednej z krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4.
4. Vyhldsenie na fakttire EUR-MED obsahuje jedno z tychto vyhldseni v anglictine:

— ak sa povod ziskal uplatnenim kumuldcie s materidlmi s pévodom v jednej alebo vo viacerych krajindch
uvedenych v ¢lankoch 3 a 4:

,CUMULATION APPLIED WITH ...“ (ndzov krajiny/krajin),

— ak sa povod ziskal bez uplatnenia kumuldcie s materidlmi s povodom v jednej alebo vo viacerych kraji-
ndch uvedenych v ¢lankoch 3 a 4:

»,NO CUMULATION APPLIED".

5. Vyvozca, ktory vyhotovi vyhldsenie na faktdre alebo vyhldsenie na faktire EUR-MED, musi byt pripra-
veny kedykolvek na poziadanie colnych orgdnov vyvdzajtcej krajiny predlozit vietky nevyhnutné doklady pre-
ukazujtice povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych poziadaviek tohto protokolu.

6.  Vyhlasenie na faktare alebo vyhldsenie na faktire EUR-MED vyhotovi vjvozca na pisacom stroji, odtla¢-
kom peciatky alebo tlacou na faktiire, dodacom liste alebo inom obchodnom doklade, ktorych texty st uve-
dené v prilohdch IVa a IVb a pouzije jednu z jazykovych verzii uvedenych v tychto prilohdch v stlade
s vautro§tatnymi pravnymi predpismi vyvaZajicej krajiny. Ak je vyhldsenie napisané rukou, je potrebné po-
uzZit atramentové pero a pisat tlacenymi pismenami.

7. Vyhldsenia na faktdre a vyhldsenia na faktire EUR-MED musi vyvozca vlastnoru¢ne podpisat. Avsak
schvéleny vyvozca v zmysle clanku 23 nie je povinny také vyhldsenie podpisat, ak colnym orgdnom vyvédza-
jucej krajiny pisomne potvrdi, Ze berie na seba vetku zodpovednost za akékolvek vyhlasenie na faktdre, ktoré
ho oznacuje tak, ako keby ho bol vlastnoru¢ne podpisal.

8. Vyhldsenie na fakture alebo vyhldsenie na faktire EUR-MED moZe vyvozca vyhotovit, ak sa vyrobky, na
ktoré sa vztahuje, vyvazaja alebo po ich vyvoze za podmienky, Ze ho predloZi v dovazajicej krajine najneskor
do dvoch rokov po dovoze vyrobkov, na ktoré sa vztahuje.
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Cldnok 23
Schvileny vyvozca

1. Colné orgdny vyvéazajicej krajiny mozu opravnit kazdého vyvozcu (dalej len ,schvileny vyvozca®), ktory
uskuto¢iuje Casté vyvozy vyrobkov podla dohody, aby vyhotovil vyhldsenia na faktire alebo vyhldsenia na
faktire EUR-MED bez ohladu na hodnotu prislusnych vyrobkov. Vyvozca, ktory sa usiluje ziskat takéto po-
volenie, poskytne colnym organom uspokojivo vetky zdruky potrebné na overenie $tatttu povodu vyrobkov,
ako aj splnenie ostatnych podmienok tohto protokolu.

2. Colné organy mozu udelit statat schvdleného vyvozcu za akychkolvek podmienok, ktoré povazuja za
vhodné.

3. Colné organy pridelia schvdlenému vyvozcovi &islo colného povolenia, ktoré sa uvddza vo vyhldseni na
fakttire alebo vo vyhldseni na fakttire EUR-MED.

4. Colné organy kontroluji pouzivanie povolenia schvélenym vyvozcom.

5. Colné organy mozu povolenie kedykolvek odobrat. Urobia tak, ak uz schvéleny vyvozca neposkytuje zd-
ruky uvedené v odseku 1, nesplia podmienky uvedené v odseku 2 alebo inak nespravne pouziva povolenie.

Cldnok 24

Platnost dokazu o povode

1. Dokaz o povode je platny Styri mesiace od dadtumu jeho vydania vo vyvazajacej krajine a v uvedenej le-
hote sa predlozi colnym orgdnom dovazajiicej krajiny.

2. Dokazy o povode, ktoré st predlozené colnym organom dovazajiicej krajiny po uplynuti lehoty urcene;j
v odseku 1, mozno prijat na tcely uplatnenia preferen¢ného zaobchadzania, ak je nepredlozZenie tychto do-
kladov v ustanovenej lehote zapri¢inené vynimocnymi okolnostami.

3. Vostatnych pripadoch oneskoreného predlozenia colné orgdny dovazajicej krajiny mozu prijat dokazy
o povode, ak im boli vyrobky predlozené pred uplynutim uvedenej lehoty.

Cldnok 25

Predkladanie dokazu o pdvode

Dokazy o povode sa predkladaji colnym orgdnom dovézajiicej krajiny v stlade s postupmi, ktoré sa uplat-
fuja v danej krajine. Uvedené orgdny mozu poziadat o preklad dokazu o povode a mozu tiez Ziadat, aby k do-
voznému vyhldseniu dovozca prilozil vyhldsenie v tom zmysle, Ze vyrobky splnaji podmienky, ktoré sa
vyZaduji na tcely vykondvania dohody.

Cldnok 26

Dovoz po ¢astiach

Ak sa na Ziadost dovozcu a za podmienok ustanovenych colnymi orgdnmi dovazajicej krajiny dovazaji po
Castiach rozobrané alebo nezlozené vyrobky v zmysle vSeobecného pravidla 2 pism. a) harmonizovaného sy-
stému, ktoré patria do tried XVI a XVII alebo poloziek 7308 a 9406 harmonizovaného systému, colnym or-
ganom sa predloZi pre takéto vyrobky jeden dokaz o povode pri dovoze prvej Casti.

Cldnok 27

Oslobodenie od ddkazu o povode

1.  Vyrobky zasielané ako malé baliky sikromnymi osobami stikromnym osobdm alebo tvoriace sticast
osobnej batoziny cestujticich sa povazujii za povodné vyrobky bez predloZenia dokazu o povode, ak tieto vy-
robky nie st dovdzané na obchodné tcely, boli vyhldsené za vyrobky splnajice poziadavky tohto protokolu
a neexistuji pochybnosti o pravdivosti tohto vyhldsenia. V pripade vyrobkov zasielanych postou moze byt toto
vyhlasenie vyhotovené na colnom vyhldseni CN22/CN23 alebo na liste papiera, ktory je pripojeny k tomuto
dokladu.
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2. Prilezitostné dovozy, ktoré pozostavaji vyhradne z vyrobkov na osobnt potrebu prijemcov, cestujiicich
alebo ich rodin, sa nepovazuji za obchodné dovozy, ak je z povahy a mnoZstva vyrobkov zrejmé, Ze sa ne-
dovazaju na obchodny ucel.

3. Okrem toho celkovd hodnota tychto vyrobkov nesmie presiahnut 500 EUR v pripade malych balikov
alebo 1 200 EUR v pripade vyrobkov tvoriacich ¢ast osobnej batoziny cestujtcich.

Cldnok 28
Podporné doklady

Dokladmi uvedenymi v ¢lanku 17 ods. 3 a ¢ldnku 22 ods. 5, ktorymi sa preukazuje, Ze vyrobky uvedené
v sprievodnom osvedceni EUR.1 alebo EUR-MED, alebo na faktire s vyhlasenim vyvozcu, alebo na faktire
s vyhldsenim vyvozcu EUR-MED sa mozu povazovat za vyrobky s pévodom v Spolocenstve, zdpadnom bre-
hu Jorddnu a pdsme Gazy alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4 a spliiaji ostatné po-
ziadavky tohto protokolu, mézu byt okrem iného:

a) priame dokazy o ¢innostiach vykondvanych vyvozcom alebo dodavatelom pri ziskavani prislusného to-
varu, tvoriace napriklad stcast jeho tictov alebo vnitropodnikového Gétovnictva;

b) doklady preukazujice povod pouzitych materidlov, vydané alebo vyhotovené v Spolocenstve alebo v za-
padnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy, kde sa takéto doklady pouzivaji v stilade s vnutrostatnymi prav-
nymi predpismi;

¢) doklady preukazujice opracovanie alebo spracovanie materidlov v Spolocenstve alebo v zdpadnom bre-
hu Jordanu a pasme Gazy vydané alebo vyhotovené v Spolocenstve alebo v zZapadnom brehu Jorddnu
a pasme Gazy, kde sa takéto doklady pouzivaji v silade s vnitrostatnymi pravnymi predpismi;

d) sprievodné osvedcenia EUR.1 alebo EUR-MED alebo vyhldsenia na faktiire, alebo vyhldsenia na faktire
EUR-MED preukazujiice povod pouzitych materidlov, vydané alebo vyhotovené v Spolocenstve ale-
bo v zdpadnom brehu Jorddnu a padsme Gazy v silade s tymto protokolom alebo v jednej z krajin uve-
denych v ¢ldnkoch 3 a 4 v stlade s pravidlami povodu, ktoré sti zhodné s pravidlami tohto protokolu;

e) prislusné dokazy tykajiice sa opracovania alebo spracovania vykonaného mimo Spolocenstva alebo zd-
padného brehu Jorddnu a pdsma Gazy na zdklade ¢lanku 12, ktoré preukazuji Ze boli splnené pozia-
davky tohto ¢lanku.

Clanok 29

Uschovanie dokazu o pdvode a podpornych dokladov

1. Vyvozca, ktory Ziada o vydanie sprievodného osved¢enia EUR.1 alebo EUR-MED, uschovava doklady
uvedené v ¢lanku 17 ods. 3 aspori tri roky.

2. Vyvozca, ktory vyhotovuje svoje vyhldsenie na faktiire alebo vyhldsenie na faktire EUR-MED, uscho-
véva kopiu tohto vyhldsenia na faktire ako aj doklady uvedené v ¢lanku 22 ods. 5 aspori tri roky.

3. Colné orgdny vyvazajicej krajiny, ktoré vydavaji sprievodné osvedéenie EUR.1 alebo EUR-MED, uscho-
vavajt tlacivo ziadosti uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 aspon tri roky.

4. Colné orgdny dovazajiicej krajiny uschovavajui sprievodné osvedcenia EUR.1 a EUR-MED a vyhldsenia
na faktiire a vyhldsenia na faktiire EUR-MED, ktoré im boli predlozené, aspon tri roky.
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Cldnok 30

Nezrovnalosti a formélne chyby

1. Zistenie drobnych nezrovnalosti medzi vyhldseniami v dokaze o povode a vyhldseniami v dokladoch
predloZenych colnému dradu na tcely vybavenia formalit pri dovazanych vyrobkoch nezbavuje dokaz o po-
vode ipso facto platnosti, ak sa riadne preukdze, Ze sa tento doklad vztahuje na predlozené vyrobky.

2. Zrejmé formdlne chyby, ako napriklad preklepy na dokaze o povode, by nemali byt dovodom jeho od-
mietnutia, ak také chyby nevyvolaji pochybnosti o spravnosti vyhldseni uvedenych v tomto doklade.

Clanok 31

Sumy vyjadrené v eurich

1. Na uplatnenie ustanoveni ¢lanku 22 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 27 ods. 3 v pripadoch, ak st vyrobky fak-
turované v inej mene ako eurdch, sumy v ndrodnych mendch ¢lenskych stitov Spolocenstva, zdpadného bre-
hu Jorddnu a pdsma Gazy a ostatnych krajin uvedenych v ¢ldnkoch 3 a 4, ktoré zodpovedajii sumim
vyjadrenym v eurdch, urci ro¢ne kazdd z prislusnych krajin.

2. Na zasielku sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 22 ods. 1 pism. b) alebo ¢ldnku 27 ods. 3 s odkazom na me-
nu, v ktorej je vyhotovend faktira podla sumy stanovenej prislusnou krajinou.

3. Sumy, ktoré sa maju pouzit v akejkolvek ndrodnej mene, sa v tejto mene musia rovnat sumdm vyjadre-
nym v eurdch podla kurzu platného v prvy pracovny deit mesiaca okt6bra kazdého roku. Sumy sa ozndmia
Komisii Eurépskych spolocenstiev do 15. oktébra a uplatiiuji sa od 1. janudra nasledujiiceho roka. Komisia
Eur6pskych spolocenstiev ozndmi zodpovedajiice sumy vSetkym prislusnym krajindm.

4. Krajina moZe zaokrthlit nahor alebo nadol sumu, ktora je vysledkom prepoctu sumy vyjadrenej v eu-
rdch na ndrodnd menu. Zaokrahlend suma sa nesmie odliSovat od sumy, ktord je vysledkom prepoctu, o viac
ako 5 %. Krajina si mozZe zachovat nezmenené sumy ekvivalentov v ndrodnej mene k sumam vyjadrenych v eu-
rach, ak v ¢ase ro¢nej tpravy podla odseku 3 prepocitané sumy v ndrodnej mene pred zaokrihlenim nie st
vyssie o viac ako 15 %. Ekvivalent v ndrodnej mene je mozné ponechat nezmeneny, ak by vysledkom prepo¢-
tu bolo zniZenie hodnoty ekvivalentu.

5. Sumy vyjadrené v eurdch preskdmava Spolo¢ny vybor na poziadanie Spolocenstva alebo zdpadného bre-
hu Jorddnu a pdsma Gazy. Spolo¢ny vybor pri tomto preskiimani posidi potrebu zachovat rovnocenné Gcin-
ky prislusnych limitov. Na tento G¢el mozZe rozhodniit o tiprave stim vyjadrenych v eurdch.

HLAVA VI

OPATRENIA NA ADMINISTRATIVNU SPOLUPRACU

Cldnok 32

Vzijomnd pomoc

1. Colné organy clenskych statov Spolodenstva a zdpadného brehu Jorddnu a pasma Gazy si prostrednic-
tvom Komisie Eurépskych spolocenstiev navzdjom poskytna vzory odtlackov peciatok pouzivanych ich col-
nymi Gradmi na vydavanie sprievodnych osved¢eni EUR.1 a EUR-MED a adresy colnych orgdnov
zodpovednych za overovanie tychto osvedcent, vyhldseni na faktdre a vyhldseni na faktire EUR-MED.

2. S cielom zabezpecit spravne uplatiiovanie tohto protokolu si Spolo¢enstvo a zdpadny breh Jorddnu
a pasmo Gazy poskytuju vzdjomni pomoc prostrednictvom prislusnych colnych sprav pri kontrole pravosti
sprievodnych osvedceni EUR.1 a EUR-MED, vyhldseni na faktdre a vyhldseni na fakttire EUR-MED a pri kon-
trole spravnosti informdcii uvedenych v tychto dokladoch.
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Cldnok 33

Overovanie dokazov o povode

1. Nasledné overovania dokazov o povode sa vykondvajii ndhodne alebo kedykolvek, ak maji colné orgé-
ny dovdzajicej krajiny opodstatnené pochybnosti o pravosti tychto dokladov, povode prislusnych vyrobkov
alebo splnenti ostatnych poziadaviek tohto protokolu.

2. Naucely implementicie odseku 1, colné orgdny dovazajticej krajiny vratia sprievodné osvedcenie EUR.1
alebo EUR-MED a fakttru, ak bola predlozend, vyhlasenie na faktdre alebo vyhldsenie na faktiire EUR-MED,
alebo képie tychto dokladov colnym organom vyvazajticej krajiny, pricom, ak je to vhodné, uvedii dévody zia-
dosti o overenie tychto dokladov. Ziskané doklady a informdcie o tom, Ze idaje uvedené na dokaze o povode
st nespravne, sa zasla spolu so Ziadostou o overenie.

3. Overenie vykondvajii colné orgdny vyvazajiicej krajiny. Na tento tcel majii pravo pozadovat akékolvek
dokazy a vykonat akdkolvek kontrolu tGctov vyvozcu alebo akdkolvek int kontrolu, ktorti povazuji za
vhodnd.

4. Ak sa colné organy dovazajicej krajiny rozhodnt pozastavit uplatnenie preferenéného zaobchadzania
s prislusnymi vyrobkami az do vysledku overenia, dovozcovi prepustia vyrobky po splneni podmienok, ktoré
sa povazuju za nevyhnutné.

5. Colné organy ziadajiice o overenie maju byt informované o jeho vysledku ¢o najskor. Z vysledkov musi
byt zrejmé, ¢&i st doklady pravé a ¢i sa prislusné vyrobky mozu povazovat za vyrobky s povodom v Spolo-
Censtve, zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lankoch 3 a 4
a ¢i st splnené ostatné poziadavky tohto protokolu.

6. Ak v pripadoch odovodnenych pochybnosti nedostanti colné organy Ziadajicej krajiny v lehote desia-
tich mesiacov odo dna dorucenia Ziadosti o overenie odpoved alebo ak tito odpoved neobsahuje dostatocné
informdcie potrebné na uréenie pravosti prislusného dokladu alebo skuto¢ného poévodu vyrobkov, Ziadajice
colné organy nepriznajii ndrok na preferenéné zaobchddzanie okrem pripadov s vynimocnymi okolnostami..

Cldnok 34

Riesenie sporov

Spory, ktoré vzniknt v stivislosti s postupmi overovania podla ¢ldnku 33 a ktoré nie je mozné vyriesit medzi
colnymi organmi Ziadajicimi o overenie a colnymi orgdnmi zodpovednymi za vykonanie tohto overenia, ale-
bo pripady rozdielneho vykladu tohto protokolu sa predlozia Spolo¢nému vyboru.

Riesenie vietkych sporov medzi dovozcom a colnymi orgdnmi dovazajiicej krajiny sa riadi pravnymi predpis-
mi tejto krajiny.

Cldnok 35

Sankcie

Proti kazdej osobe, ktord vyhotovi alebo spdsobi vyhotovenie dokladu obsahujiiceho nespravne informécie
s cielom ziskat preferenéné zaobchddzanie s vyrobkami, sa uplatnia sankcie.

Cldnok 36

Slobodné pasma

1. Spolocenstvo a zapadny breh Jorddnu a padsmo Gazy prijmu vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby vyrobky, s ktorymi sa obchoduje, sprevadzané dokazom o povode, ktoré pocas prepravy vyuzivaji
slobodné pdsmo nachddzajiice sa na ich Gizemi, sa nenahradili inym tovarom a nezaobchddzalo sa s nimi inak,
ako je to obvyklé na ich uchovanie v dobrom stave.

2. Ak st vyrobky s povodom v Spolocenstve alebo v zdpadnom brehu Jorddnu a pdsme Gazy dovezené do
slobodného colného pdsma sprevadzané dokazom o pévode a st tu podrobené zaobchddzaniu alebo spraco-
vaniu, odchylne od ustanoven{ odseku 1 prislusné organy vydajii na ziadost vyvozcu nové sprievodné osved-
Cenie EUR.1 alebo EUR-MED, ak toto zaobchddzanie alebo spracovanie je v sdlade s ustanoveniami tohto
protokolu.
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HLAVA VII

CEUTA A MELILLA

Cldnok 37

Uplatfiovanie protokolu
1. Pojem ,Spolocenstvo” pouzity v cldnku 2 sa nevztahuje na Ceutu a Melillu.

2. Vyrobky s povodom v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy podliehaji po dovoze na Ceutu alebo
Melillu vo v3etkych stvislostiach rovnakému colnému rezimu, aky sa uplatiiuje na vyrobky s pévodom na col-
nom tdzemi Spolocenstva podla protokolu 2 Aktu o pristdpeni Spanielskeho kralovstva a Portugalskej repu-
bliky k Eurépskym spolocenstvam. Zapadny breh Jorddnu a pasmo Gazy uplatiiuje na dovoz vyrobkov
s povodom na Ceute a Melille, ktoré st predmetom tejto dohody, rovnaky colny rezim, aky sa uplatiiuje na
dovoz vyrobkov dovdzanych zo Spolo¢enstva a s povodom v Spolodenstve.

3. Natcely uplatiiovania odseku 2 tykajiceho sa vyrobkov s povodom v Ceute a Melille sa tento protokol
uplatiiuje mutatis mutandis s vyhradou osobitnych podmienok ustanovenych v ¢lanku 38.

Cldnok 38
Osobitné podmienky

1. Nasledujiice vyrobky sa za predpokladu, Ze boli priamo dopravené v stlade s ¢lankom 13, povazuji:
1. za vyrobky s povodom v Ceute a Melille:
a) vyrobky tplne ziskané v Ceute a Melille;

b) vyrobky ziskané v Ceute a Melille, pri vyrobe ktorych sa pouzivaja iné vyrobky ako tie, ktoré st uve-
dené v pismene a), ak:

i) uvedené vyrobky boli podrobené dostatoénému opracovaniu alebo spracovaniu v zmysle
¢lanku 6

alebo ak

i) tieto vyrobky s povodom v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy alebo v Spoloenstve boli
podrobené opracovaniu alebo spracovaniu, ktoré presahuje rimec operdcii uvedenych v clanku 7;

2. zavyrobky s povodom v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy:
a) vyrobky tplne ziskané v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy;

b) vyrobky ziskané v zdpadnom brehu Jorddnu a pasme Gazy, pri vyrobe ktorych sa pouzivajt iné vy-
robky ako tie, ktoré s uvedené v pismene a), ak:

i) uvedené vyrobky boli podrobené dostatoénému opracovaniu alebo spracovaniu v zmysle
¢lanku 6

alebo ak

ii) tieto vyrobky s povodom na Ceute a Melille alebo v Spolocenstve boli podrobené opracovaniu
alebo spracovaniu, ktoré presahuje rdmec operdcii uvedenych v ¢lanku 7.

2. Ceuta a Melilla sa povazuji za jednotné tizemie.
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3. Vyvozca alebo nim splnomocneny zdstupca uvedie do kolénky 2 sprievodnych osvedéeni EUR.1 alebo
EUR-MED alebo vo vyhldseniach na faktdre, alebo vo vyhldseniach na faktiire EUR-MED ,zdpadny breh Jor-
ddnu a pdsmo Gazy“ a ,Ceuta a Melilla“. Okrem toho sa v pripade vyrobkov s pévodom v Ceute a Melille tento
udaj uvedie v kolonke 4 sprievodnych osved¢eni EUR.1 alebo EUR-MED alebo do vyhlaseni na faktire, alebo
do vyhldseni na faktiire EUR-MED.

4. Za vykondvanie tohto protokolu v Ceute a Melille st zodpovedné Spanielske colné orgény.

HLAVA VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 39

Zmeny a doplnenia protokolu

Spolo¢ny vybor moze rozhodnit o zmenach a doplneniach tohto protokolu.

Cldnok 40

Prechodné ustanovenia pre tovar v rezime tranzitu alebo uskladnenia

Ustanovenia tejto dohody sa mozu uplatiovat na tovar, ktory splita ustanovenia tohto protokolu a ktory je
v den nadobudnutia platnosti tohto protokolu bud v rezime tranzitu, alebo je v Spolocenstve alebo v zdpad-
nom brehu Jorddnu a pdsme Gazy docasne uskladneny v colnych skladoch alebo v slobodnych pasmach, pod
podmienkou, Ze sa colnym orgdnom dovézajiicej krajiny do $tyroch mesiacov od uvedeného datumu predlozi
sprievodné osvedcenie EUR.1 alebo EUR-MED vydané spitne colnymi orgdnmi vyvazajicej krajiny spolu s do-
kladmi, ktoré preukazujd, Ze tovar bol prepraveny priamo v stlade s ¢lankom 13.
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PRILOHA 1

UVODNE POZNAMKY K ZOZNAMU V PRILOHE II

Poznidmka 1

V tomto zozname sa uvaddzaji podmienky, ktoré sa vyZzaduji na vietky vyrobky, aby sa povazovali za dostato¢ne opraco-
vané alebo spracované v zmysle ¢lanku 6 protokolu.

Pozndmka 2

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Prvé dva stipce zoznamu opisujii ziskany vyrobok. V pryom stipci sa uvddza ciselny znak polozky alebo &islo kapitoly
pouzivané v harmonizovanom systéme a v druhom stlpci sa uvddza opis tovaru pouzivaného v tomto systéme pre
tdto polozku alebo kapitolu. Pre kazdu polozku v prvych dvoch stlpcoch sa v stlpci 3 alebo 4 stanovuje poziadavka.
Ak sa v niektorych pripadoch pred polozkou v prvom stlpci uvddza ,ex“, znamend to, Ze poziadavky v stlpci 3 alebo 4
sa vztahuji len na Cast polozky, ktord sa opisuje v stlpci 2.

Ak sa v stlpci 1 uvddza skupina viacerych poloziek sadzobnika alebo ¢islo kapitoly, a opis vyrobkov v stipci 2 sa preto
uvddza vieobecne, priradené poziadavky v stlpci 3 alebo 4 sa vztahuji na vietky vyrobky, ktoré st podla harmoni-
zovaného systému zatriedené do poloziek kapitoly alebo do ktorejkolvek polozky Eiselnych znakov skupiny v stipci
1.

Ak v rdmci polozky zoznamu sa na rdzne vyrobky vztahuji rozdielne poziadavky, kazdd zardzka obsahuje opis Casti
polozky, pre ktorti platia priradené poziadavky v stlpci 3 alebo 4.

Ak pre polozku v prvych dvoch stfpcogh je pravidlo Specifikované v stipci 3 aj 4, vyvozca sa moze rozhodndt, Ze bude
pouzivat bud pravidlo ustanovené v stlpci 3, alebo pravidlo v stlpci 4. Ak sa v stlpci 4 neuvddza Ziadne pravidlo o p6-
vode, treba uplatiiovat pravidlo ustanovené v stlpci 3.

Pozndmka 3

3.1.

3.2.

3.3.

Ustanovenia ¢ldnku 6 protokolu tykajiice sa vyrobkov, ktoré nadobudli Statit pévodu a pouZivaji sa na vyrobu dal-
Sich vyrobkov, platia bez ohladu na to, ¢i tento Statit sa ziskal vndtri zévodu, kde sa tieto vyrobky pouzivajd, ale-
bo v inom zdvode v zmluvnej strane.

Priklad:

Motor polozky 8407, na ktory sa vztahuje poziadavka, Ze hodnota nepovodnych materidlov, ktoré mozno zahrndt,
nesmie byt vyssia ako 40 % ceny zo zdvodu, je vyrobeny z ,ostatnych legovanych oceli hrubo tvarovanych kovanim®
polozky ex 7224.

Ak tento vykovok bol vykovany v Spolocenstve z nepovodného ingotu, nadobudol statit povodu na zéklade pozia-
davky na polozku ex 7224 v zozname. Vykovok potom mozno povazovat pri vypocte hodnoty motora za povodny
bez ohladu na to, ¢i bol vyrobeny v tom istom zdvode alebo v inom zdvode v Spolocenstve. Hodnota nepévodného
ingotu sa preto neberie do dvahy pri spocitavani hodnoty pouzitych nepovodnych materidlov.

Poziadavka v zozname reprezentuje minimalnu vysku pozadovaného opracovania alebo spracovania, a vyssie opra-
covanie alebo spracovanie tiez zabezpecuje $tatdt povodu; naopak, nizsie opracovanie alebo spracovanie nemoze za-
bezpecit Statdt povodu. Ak preto poziadavka stanovuje, Ze na urcitej drovni vyroby mozno pouzit nepévodny materidl,
pouzitie tohto materidlu v skorej etape vyroby je povolené a pouzitie tohto materidlu v neskorsej etape nie je
povolené.

Bez toho, aby bola dotknutd pozndmka 3.2, ak sa v poziadavke pouziva vyraz ,vyroba z materidlov z ktorejkolvek
polozky*, mozno pouzit materily ktorejkolvek polozky (¢iselnych znakov) (a to aj materidly s rovnakym opisom a ¢i-
selnym znakom ako dany vyrobok), ale s podmienkou akychkolvek dalsich konkrétnych obmedzent, ktoré sa mozu
nachddzat v poziadavke.

Oznacenie ,vyroba z materidlov z ktorejkolvek polozky vratane inych materidlov polozky ...“ alebo ,vyroba z mate-
ridlov z ktorejkolvek polozky vritane inych materidlov tej istej polozky ako vyrobok* znamend, Ze mozno pouzit ma-
teridly ktorejkolvek polozky (¢iselnych znakov) okrem tych, ktoré maji rovnaky opis ako vyrobok uvedeny v stlpci 2
zoznamu.



L 298/26

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13.11.2009

3.4.

3.5.

3.6.

Ak poziadavka v zozname stanovuje, Ze vyrobok mozno vyrobit z viac ako jedného materidlu, znamend to, Ze mozno
pouzit jeden alebo viaceré materidly. NevyZaduje pouzitie vietkych materidlov.

Priklad:

Poziadavka tykajtica sa tkanin poloziek 5208 az 5212 stanovuje, Ze mozno pouZit prirodné vldkna a Ze okrem inych
materidlov mozno pouzit aj chemické materidly. To neznamend, Ze treba pouzit obidva — mozno pouzit jedny alebo
druhé, alebo oboje.

Ak poziadavka v zozname stanovuje, Ze vyrobok musi byt vyrobeny z konkrétneho materidlu, tito podmienka ne-
bréni pouZit iné materialy, ktoré na zdklade svojej vntitornej povahy nemézu spliat tito poziadavku. (Pozri tiez po-
zndmku 6.2 tykajicu sa textilif.)

Priklad:

Poziadavka pre potravinové pripravky polozky 1904, ktord Specificky vylucuje pouzitie obilia a vyrobkov odvode-
nych z neho, nebréni pouzit minerélne soli, chemické ldtky a iné pridavné latky, ktoré nie st vyrobkami z obilia.

To sa viak nevztahuje na vyrobky, ktoré, hoci ich nemozno vyrobit z konkrétnych materidlov uvedenych v zozname,
mozno vyrobit z materidlu tej istej povahy v skorsej etape vyroby.

Priklad:

V pripade odevov kapitoly ex 62 vyrobenych z netkanych materidlov, na ktoré sa moze pouzit len nepovodnd pria-
dza, nemozno vychddzat z netkanej textilie, aj ked netkané textilie nemozu byt vyrobené z priadze. V takych pripa-
doch by vychodiskovy materidl bol zo skorsicho §tddia vyroby ako priadza — t. j. zo $tddia vldkna.

Ak sa v poziadavke v zozname uvadzaji dve percentudlne obmedzenia pre maximalnu hodnotu pouzitych nepovod-
nych materidlov, tieto percentudlne hodnoty sa nemozu spocitavat. Inymi slovami, maximélna hodnota vsetkych po-
uzitych nepdvodnych materidlov nikdy nesmie prekrocit najvyssie percentudlne obmedzenie. Podla tychto ustanoveni
sa nesmu prekrocit ani percentudlne obmedzenia pre jednotlivé materidly, na ktoré sa vztahuja.

Poznidmka 4

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Termin ,prirodné vldkna“ sa pouZziva v zozname na oznacenie vlaken inych, ako st umelé alebo syntetické vldkna. Ob-
medzuje sa na etapy pred pradenim vritane odpadu, a ak sa neustanovuje inak, zahffia vldka, ktoré boli mykané, ce-
sané alebo inak spracované, ale nie pradené.

Termin ,prirodné vlakna“ obsahuje konské vlasie polozky 0503, hodvab poloziek 5002 a 5003, ako aj vlnené vldkna
a jemné alebo hrubé Zivocisne vldsie poloziek 5101 az 5105, bavlnené vldkna poloziek 5201 az 5203 a iné rastlinné
vldkna poloziek 5301 az 5305.

Terminy ,textilnd vldknina“, ,chemické materidly“ a ,papiernické materidly” sa pouzivaji v zozname na opis materid-
lov nezatriedenych v kapitoldch 50 az 63, ktoré sa mozu pouzivat na vyrobu umelych, syntetickych alebo papiero-
vych vldken alebo priadze.

Termin ,chemické strizové vldkna“ sa pouziva v zozname na oznacenie syntetickych alebo umelych spriadacich kd-
blikov, strizovych vldken alebo odpadu poloziek 5501 az 5507.

Poznidmka 5

5.1.

5.2.

Ak sa pri danom vyrobku v zozname nachadza odvoldvka na tito poznimku, podmienky ustanovené v stipci 3 sa
nevztahuji na ziadne zdkladné textilné materialy pouZité pri vyrobe tohto vyrobku, ktoré spolu predstavujia 10 % ale-
bo menej z celkovej hmotnosti vSetkych pouzitych zdkladnych textilnych materidlov. (Pozri tieZ pozndmky 5.3 a 5.4.)

Toleranciu uvedenti v pozndmke 5.1 viak mozno pouzit len na zmiesané vyrobky, ktoré boli vyrobené z dvoch alebo
viacerych zdkladnych textilnych materidlov.
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Zakladnymi textilnymi materidlmi si:

—  hodvab,

—  vlna,

—  hrubé zvieracie vldsie,

— jemné zvieracie vldsie,

—  konské vlsie,

—  bavlna,

—  papiernické materidly a papier,

— lan,

— konope,

— jutové a iné textilné lykové vldkna,

— sisalové a iné textilné vlikna rodu Agave,

—  kokosové vldkna, abakové vldkna, vldkna z rastliny Boehmeria nivea a iné rastlinné textilné vldkna,
— syntetické chemické (umelo vyrobené) vldkna,

— umelé chemické vldkna,

— vldkna vedice elektricky prad,

— syntetické chemické strizové vldkna z polypropylénu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyesteru,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyamidu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyakrylonitrilu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polyimidu,

— syntetické chemické strizové vldkna z polytetrafluoroetylénu,

— syntetické chemické strizové vldkna z poly(fenylensulfidu),

— syntetické chemické strizové vldkna z poly(vinylchloridu),

—  iné syntetické chemické strizové vldkna,

— umelé chemické strizové vlakna z viskozy,

—  iné umelé chemické strizové vlakna,

— priadza z polyuretdnu segmentovand pruznymi segmentmi z polyéteru, tieZ opradend,
— priadza z polyuretdnu segmentovand pruznymi segmentmi z polyesteru, tiez opradend,

— vyrobky polozky 5605 (metalizovand priadza) obsahujice prizok tvoreny jadrom z hlinikovej félie alebo ja-
drom z umelohmotného filmu, tiez potiahnuté hlintkovym pragkom, sirky do 5 mm, prekladané transparentnou
alebo farebnou lepiacou hmotou medzi dvoma vrstvami umelohmotného filmu,

—  iné vyrobky polozky 5605.
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5.3.

5.4.

Priklad:

Priadza polozky 5205, vyrobend z bavinenych vldken polozky 5203 a syntetickych strizovych vldken polozky 5506,
je zmesové priadza. Preto nepovodné syntetické strizové vldkna, ktoré nespliaji poziadavky na povod (vyzadujiice
vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej vlakniny), mozno pouzit, ak ich celkovd hmotnost nie je vyssia ako
10 % hmotnosti priadze.

Priklad:

Vlnend tkanina polozky 5112, ktord je vyrobend z vlnenej priadze polozky 5107 a syntetickej priadze zo strizovych
vléken polozky 5509, je zmesovd tkanina. Preto synteticki priadzu, ktord nespliia poziadavky na povod (vyZzadujice
vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej vlkniny), alebo vinenti priadzu, ktora nesplia poziadavky na povod
(vyzadujice vyrobu z prirodnych vldken nemykanych, necesanych ani inak upravenych na spriadanie), alebo ich kom-
bindciu mozno pouzit, ak ich celkovd hmotnost nie je vyssia ako 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivand tkanina polozky 5802, ktord je vyrobend z bavlnenej priadze polozky 5205 a bavlnenej tkaniny polozky
5210, je zmesovy vyrobok, len ak bavlnend tkanina je sama zmesovou tkaninou vyrobenou z priadzi zatriedenych do
dvoch rozdielnych poloziek alebo ak samotnd pouzitd bavlnend priadza predstavuje zmesovi priadzu.

Priklad:

Ak prisludnd viivand tkanina bola vyrobend z bavlnenej priadze polozky 5205 a syntetickej tkaniny polozky 5407, je
zrejmé, Ze pouzité priadze predstavuji dva samostatné zakladné textilné materidly, a preto vsivana textilia predstavuje
zmiesany vyrobok.

V pripade vyrobkov obsahujtcich ,priadzu vyrobend z polyuretdnu, segmentovant pruznymi segmentmi z polyéteru,
tiezZ opradend®, tito tolerancia vo vztahu k tejto priadzi predstavuje 20 %.

V pripade vyrobkov, ktoré obsahuju ,pruzok tvoreny jadrom z hlinikovej félie alebo jadrom z umelohmotného filmu,
tieZ potiahnuté hlinfkovym praskom, irky do 5 mm, prekladany transparentnou alebo farebnou lepiacou hmotou me-
dzi dvoma vrstvami umelohmotného filmu®, tolerancia vztahujiica sa na tento prazok predstavuje 30 %.

Poznidmka 6

6.1.

6.2.

6.3.

Ked'sa pri prislusnom vyrobku v zozname uvddza odvoldvka na tito pozndmku, textilné materidly (s vynimkou pod-
sivok a medzipodsivok), ktoré nespliiaji poziadavku ustanoventi v zozname v stipci 3 pre prislusny konfekény vyro-
bok, mozno pouzit, ak st zatriedené do inej polozky ako &iselny znak tohto vyrobku, a ak ich hodnota nie je vyssia
ako 8 % z tovdrenskej ceny vyrobku.

Bez toho, aby bola dotknutd pozndmka 6.3, materidly, ktoré nie st zatriedené v kapitoldch 50 az 63, mozno volne
pouzit pri vyrobe textilnych vyrobkov bez ohladu na to, ¢i obsahuju textilie, alebo nie.

Priklad:

Ak poziadavka v zozname ustanovuje, Ze na konkrétny textilny vyrobok (napr. nohavice) sa musi pouzit priadza, ne-
bréni to pouzit kovové predmety, napriklad gombiky, pretoze gombiky nie st zatriedené v kapitoldch 50 az 63. Z to-
ho istého dovodu to nebrdni pouzit zipsy, hoci zipsy zvycajne obsahuju textiliu.

Ak sa uplatiuje percentudlna poziadavka, pri ur¢ovani hodnoty zahrnutych nepovodnych materidlov sa musi brat do
tvahy hodnota materidlov, ktoré nie st zatriedené v kapitoldch 50 az 63.

Poznidmka 7

7.1.

Na tcely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 ,3pecifické procesy” znamenaji tieto operacie:
a) vakuova destildcia;
b)  redestildcia pri velmi starostlivom delen{ do frakcif;

¢) krakovanie;
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d) reformovanie;

¢) extrakcia pomocou vybranych rozpustadiel;

f)  procesy vyuzivajice vietky tieto operdcie: reakcie s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymivou kyselinou siro-
vou alebo anhydridom kyseliny sirovej; neutralizdcia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a ¢istenie pri-
rodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym drevenym uhlim alebo bauxitom;

g)  polymerizdcia;

h) alkyldcia;

i)  izomerizdcia.

7.2. Natcely poloziek 2710, 2711 a 2712 ,3pecifické procesy“ znamenaju tieto operacie:

a) vdkuovd destildcia;

b) redestildcia pri velmi starostlivom deleni do frakcif;

¢) krakovanie;

d) reformovanie;

¢) extrakcia pomocou vybranych rozpustadiel;

f)  procesy vyuzivajice vietky tieto operdcie: reakcie s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymivou kyselinou siro-
vou alebo anhydridom kyseliny sirovej; neutralizicia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a Cistenie pri-
rodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym drevenym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizicia;

h)  alkyldcia;

ij) izomerizdcia;

k)  len vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710 odsirovanie vodikom vedice k zniZeniu obsahu siry v spraco-
vanom vyrobku o najmenej 85 % (metéda ASTM D 1266-59 T);

1) len vo vztahu k vyrobkom polozky 2710 odstranovanie parafinov procesmi inymi ako filtrovanim;

m) len vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710 spracovanie pomocou vodika, iné ako desulfurizdcia, pri tlaku
vicom 20 barov a teplote vyse 250 °C s pouzitim katalyzdtorov, kde vodik predstavuje v chemickej reakeii ak-
tivne ¢inidlo. Dalsie spracovanie mazacich olejov polozky ex 2710 pomocou vodika (napr. dokoncovacie tpravy
vodou alebo odfarbovanie) so zémerom zlepsit farbu alebo stdlost sa viak nepovazuje za $pecificky proces;

n) len vo vztahu k motorovej nafte polozky ex 2710 atmosférickd destildcia — metéda ASTM D 86, pri ktorej sa pri
300 °C predestiluje menej ako 30 % objemu tychto vyrobkov vratane strat;

o) len vo vztahu k tazkym olejom inym ako motorova nafta a vykurovacie oleje polozky ex 2710 spracovanie po-
mocou elektrického vysokofrekvenéného korénového vyboja;

p) len vo vztahu k surovym vyrobkom (inym ako vazelina, ozokerit, montdnny vosk alebo raselinovy vosk, para-
finovy vosk obsahujiici menej ako 0,75 % hmotnosti oleja) polozky ex 2712 odolejovanie frakénou krystalizaciou.

7.3. Natcely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 jednoduché operécie, ako su Cistenie, Cirenie,

odsolenie, odlucovanie vody, filtrécia, farbenie, znacenie, ziskanie obsahu siry pomocou zmie$ania vyrobkov s roz-
nym obsahom siry, alebo akdkolvek kombindcia tychto operdcif alebo podobnych operdcii, neveda k ziskaniu povodu..
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PRILOHA II

ZOZNAM OPERACIf OPRACOVANIA ALEBO SPRACOVANIA, KTORE JE POTREBNE VYKONAT NA
NEPOVODNYCH MATERIALOCH, ABY VYROBENY VYROBOK ZISKAL STATUT POVODU

Tato dohoda sa nemusi vztahovat na vietky vyrobky uvedené v tomto zozname. Preto je potrebné nahliadnut do ostatnych

casti dohody.
Polozka HS Opis vyrobku Opracovanie alebo spracovanie nepovodnych materidlov, ktorym sa udeluje statiit pévodu
(1) () (3) alebo (4)

Kapitola 1 Zivé zvieratd Vsetky zvieratd kapitoly 1 sti dplne ziska-
né

Kapitola 2 Miso a jedlé droby Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 1 a 2 st Gplne ziskané

Kapitola 3 Ryby a korovee, mikkyse a iné vodné bez- | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-

stavovce

ly kapitoly 3 st tplne ziskané

ex kapitola 4

0403

Mlieko a mlie¢ne vyrobky; vticie vajcia;
prirodny med; jedlé vyrobky Zivocisneho
povodu inde neuvedené ani nezahrnuté;
okrem:

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, ke-
fir a iné fermentované alebo acidofilné
mlieko a smotana, koncentrované alebo
nekoncentrované, alebo obsahujtice prida-
ny cukor alebo iné sladidld, alebo ochu-
tené alebo obsahujiice pridané ovocie,
orechy alebo kakao

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 4 st tplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

- v3etky materidly kapitoly 4 st plne zi-
skané,

— vdetky pouzité ovocné stavy (okrem
anandsovej, limetovej alebo grapefrui-
tovej) polozky 2009 st povodné a

- hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov kapitoly 17 nie je vy3sia ako 30 %
ceny vyrobku zo zévodu

ex kapitola 5

Vyrobky Zivo&isneho povodu inde nespe-
cifikované alebo nezahrnuté; okrem:

Vyroba, pri ktorej vetky pouzité materid-
ly kapitoly 5 st tplne ziskané

ex 0502 Upravené svinské, kancie alebo diviacie Cistenie, dezinfekcia, triedenie a narovna-
Stetiny a chlpy vanie $tetin a chlpov
Kapitola 6 Zivé stromy a ostatné rastliny; hluzy, ci- | Vyroba, pri ktorej:

bulky, korene a podobne; rezané kvety
a okrasné listie

- vsetky materidly kapitoly 6 st Gplne zi-
skané a

- hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprekracuje 50 % ceny vyrobku
zo zévodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
Kapitola 7 Jedld zelenina a niektoré korene a hluzy | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 7 st tiplne ziskané
Kapitola 8 Jedlé ovocie a orechy; Supy citrusovych | Vyroba, pri ktorej:

plodov a melénov

— vsetko ovocie a orechy sti tplne ziska-
né a

— hodnota vietkych pouzitych materi-
lov kapitoly 17 nepresiahne 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 9

0901

0902

ex 0910

Kdva, ¢aj, maté a korenie; okrem:

Kdva, prazend alebo neprazend, alebo bez-
kofeinové; kdvové plevy a Supky; kdvové
nahradky obsahujtice kdvu v akomkolvek
pomere

Caj, aromatizovany alebo nearomatizo-
vany

Zmesi korenia

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 9 st tplne ziskané

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky
Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-

zky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky

Kapitola 10

Obilniny

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 10 st dplne ziskané

ex kapitola 11

ex 1106

Mlyndrske vyrobky; slad; skroby; inulin;
peni¢ny lepok; okrem:

Mika, krupica a prasok zo suchych stru-
kovin polozky 0713

Vyroba, pri ktorej vetky obilniny, jedld
zelenina, korene a hluzy polozky 0714
alebo ovocie st tiplne ziskané

Susenie a mletie strukovin polozky 0708

Kapitola 12

Olejnaté semend a olejnaté plody; rozne
semend a plody; priemyselné a liecivé ras-
tliny; slama a krmoviny

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 12 st dplne ziskané

1301

1302

Selak; prirodné gumy, Zzivice, glejozivice
a prirodné olejozivice (napr. balzamy)

Rastlinné $tavy a vytazky; pektinové latky,
pektindty a pektdty; agar-agar a ostatné sli-
zy a zahustovace, tiez modifikované, zis-
kané z rastlinnych produktov

— slizy a zahustovace, modifikované, zis-
kané z rastlinnych produktov

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov polozky 1301 nepre-
siahne 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z upravenych slizov a zahustova-
Cov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zévodu
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)

)

(3) alebo

Kapitola 14

Rastlinné pletacie materialy; produkty ras-
tlinného povodu inde neuvedené ani neza-
hrnuté

Vyroba, pri ktorej vetky pouzité materid-
ly kapitoly 14 s tplne ziskané

ex kapitola 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a vy-
robky vzniknuté ich Stiepenim; upravené
jedlé tuky; zivocisne alebo rastlinné vosky;
okrem:

Bravcovy tuk (vritane sadla) a hydinovy
tuk, iné ako polozky 0209 alebo 1503:

— tuky z kosti a odpadu

— ostatné

Loj hoviddzi, ov¢i alebo kozi, iné ako po-
lozky 1503:

- tuky z kosti a odpadu

— ostatné

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo mor-
skych cicavcov, tiez rafinované, ale che-
micky nemodifikované:

— tuhé frakcie

— ostatné

Rafinovany lanolin

Ostatné Zivocisne tuky a oleje a ich frak-
cie, tiez rafinované, ale chemicky nemodi-
fikované

— tuhé frakcie

— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem materidlov poloziek 0203,
0206 alebo 0207, alebo kosti polozky
0506

Vyroba z misa alebo jedlych bravcovych
drobkov polozky 0203 alebo 0206, alebo
z misa alebo jedlych drobov z hydiny po-
lozky 0207

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem materidlov polozky 0201,
0202, 0204 alebo 0206, alebo kosti polo-
7ky 0506

Vyroba, pri ktorej vetky pouzité materid-
ly kapitoly 2 st tplne ziskané

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vratane ostatnych materidlov poloz-
ky 1504

Vyroba, pri ktorej vetky pouzité materid-
ly kapitoly 2 a 3 st Gplne ziskané

Vyroba zo surového tuku z ovéej viny po-
lozky 1505

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky vrétane ostatnych materidlov poloz-
ky 1506

Vyroba, pri ktorej vetky pouzité materid-
ly kapitoly 2 st tplne ziskané
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M

@

(3) alebo

1507 az 1515

1516

1517

Rastlinné oleje a ich frakcie:

— sojovy olej, arasidovy olej, palmovy
olej, koprovy olej, olej z palmovych ja-
dier, babassovy olej, tungovy alebo oi-
ticikovy olej, myrtovy vosk a japonsky
vosk, frakcie z jojobového oleja a oleje
na technické alebo priemyselné ucely,
iné ako na vyrobu potravin na ludskd
konzuméciu

- tuhé frakcie, okrem frakcif jojobového
oleja

— ostatné

Zivo&isne alebo rastlinné tuky a oleje a ich
frakcie, ¢iastocne alebo tplne hydrogeno-
vané, interesterifikované, reesterifikované
alebo elaidinizované, rafinované alebo ne-
rafinované, ale inak neupravené

Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo
zivocisnych alebo rastlinnych tukov alebo
olejov alebo frakcif roznych tukov alebo
olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky
a oleje a ich frakcie polozky 1516

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z inych materidlov poloziek 1507
az 1515

Vyroba, pri ktorej vietky rastlinné mate-
ridly st dplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

- vsetky materidly kapitoly 2 st dplne zi-
skané, a

— v3etky rastlinné materidly st dplne zi-

skané. Mozno vsak pouzit materidly
poloziek 1507, 1508, 1511 a 1513

Vyroba, pri ktorej:

- v3etky materidly kapitol 2 a 4 st Gplne
ziskané a

— vsetky rastlinné materidly si tplne zi-

skané. Mozno vsak pouzit materidly
poloziek 1507, 1508, 1511 a 1513

Kapitola 16

Pripravky z misa, ryb alebo z kérovcov,
mikkysov alebo z inych vodnych bezsta-
vovcov

Vyroba:
- z0 zvierat kapitoly 1 afalebo

— pri ktorej vietky materidly kapitoly 3
st dplne ziskané

ex kapitola 17

ex 1701

Cukor a cukrovinky; okrem:

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky
Cistd sachardza, v pevnom stave, obsahu-
juci pridané aromatické pridavky alebo
farbiva

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu




L 298/34 Uradny vestnik Eurépskej tinie 13.11.2009
(1) (2) (3) alebo (4)
1702 Ostatné cukry vratane chemicky Cistej lak-
tozy, maltozy, glukézy a fruktdzy, v pev-
nej forme; cukrové sirupy neobsahujiice
pridané dochucujtice latky alebo farbivd;
umely med, zmieSany alebo nezmiesany
s prirodnym medom; karamel:
— chemicky ¢istd maltéza a fruktéza Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vratane ostatnych materidlov poloz-
ky 1702
- ostatné cukry v tuhej forme, obsahuji- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
ce pridané aromatické pridavky alebo | Zitych materidlov kapitoly 17 nepresiahne
farbivd 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
- ostatné Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly sti povodné
ex 1703 Melasy ziskané extrahovanim alebo rafind- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
ciou cukru, obsahujtice pridané aromatic- | Zitych materidlov kapitoly 17 nepresiahne
ké pridavky alebo farbivd 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
1704 Cukrovinky (vritane bielej cokolddy) bez | Vyroba:

obsahu kakaa

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

1901

Sladovy vytazok; potravinové pripravky
z muky, krupice, $krobu alebo zo slado-
vych vytazkov, bez obsahu kakaa alebo
obsahujice menej ako 40 % hmotnosti
kakaa v celkom odtuénenom zaklade, inde
neuvedené ani nezahrnuté; potravinové
pripravky z tovaru poloziek 0401 az
0404, bez obsahu kakaa alebo obsahuj-
ce menej ako 5 % hmotnosti kakaa v cel-
kom  odtu¢nenom  zdklade, inde
neuvedené ani nezahrnuté:

- sladovy vytazok

— ostatné

Vyroba z obilnin kapitoly 10

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (mi-

som alebo inymi plnkami), alebo inak

upravené, ako $pagety, makarony, rezan-

ce, Siroké rezance, halusky, ravioly, canne-

loni; kuskus, tiez pripraveny:

— obsahujtice podla hmotnosti 20 % ale- | Vyroba, pri ktorej vietky obilniny a vyrob-
bo menej mésa, masovych drobov, ryb, | ky z nich (okrem tvrdej p3enice a vyrob-
koroveov, makkysov alebo inych vod- | kov z nej) st tGplne ziskané
nych bezstavovcov

- obsahujiice podla hmotnosti viac ako | Vyroba, pri ktorej:

20 % masa, masovych drobov, ryb, ko- ; o 3 .
rovcov, mikkysov alebo inych vod- | ~ vietky obilniny a vyrobky z nich
nych bezstavovcov (okr?.m’ tyrde] psenice a vyrobkov
z nej) st Gplne ziskané a
— v3etky materidly kapitol 2 a 3 st tplne
ziskané
1903 Tapioka a jej ndhradky zo $krobu, vo for- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
me vlociek, chuchvalcov, zfn, perliciek | zky, okrem zemiakového skrobu poloz-
a v podobnych tvaroch ky 1108
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim | Vyroba:

alebo prazenim obilia alebo obilnych pro- B o 3

duktov (napr. prazené kukuri¢né vlocky — | = % materidlov z ktorejkolvek polozky,

corn flakes); obilie (iné ako kukurica) okrem polozky 1806,

v zrndch alebo vo forme vlociek a}ebo — pri ktorej vietko obilie a mika (okrem

inak spracované zmo (okrem muky), tvrdej psenice a kukurice druhu Zea in-

predvarené alebo inak pripravené, inde ne- durata a produktov odvodengch z nich)

uvedené alebo nezahrnuté sit tplne ziskané, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
1905 Chlieb, zdkusky, koldce, susienky a ostat- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-

né pekérske vyrobky, tiez obsahujtce ka-
kao; hostie, prazdne oblatky pouzivané na
farmaceutické ticely, oblatky na pecenie,
ryzové cesto a podobné vyrobky

zky, okrem materidlov kapitoly 11

ex kapitola 20

ex 2001

ex 2004
aex 2005

2006

Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov
alebo inych castf rastlin; okrem:

Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé ¢a-
sti rastlin obsahujiice 5% alebo viac
hmotnosti $krobu, upravené alebo kon-
zervované v octe alebo kyseline octovej

Zemiaky vo forme miiky, krupice alebo
vlociek, pripravené alebo konzervované
inak ako v octe alebo v kyseline octovej

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory
a Supy a iné Casti rastlin konzervované cu-
krom (mdcanim, glazovanim alebo kandi-
zovanim)

Vyroba, pri ktorej vietko ovocie, orechy
alebo zelenina st tplne ziskané

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu




L 298/36 Uradny vestnik Eurépskej tinie 13.11.2009
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2007 Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre, ovocné ale- | Vyroba:
bo orechové pyré a ovocné alebo orecho- » o 5
vé pasty, pripravené varenim, tiez |~ % materlaloY z ktor,e]kol\’rek polozky,
obsahujice pridany cukor alebo iné sla- okrem polozky daného vyrobku, a
didld — pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 2008 — Orechy neobsahujiice pridany cukor | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
alebo alkohol zitych povodnych orechov a olejnatych
semien poloziek 0801, 0802 a 1202 az
1207 je vyssia ako 60 % ceny vyrobku zo
zdvodu
- Aradidové maslo; zmesi na bdze obil- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
nin; palmové jadrd; kukurica (v zrndch) | zky, okrem polozky daného vyrobku
— Ostatné, okrem ovocia a orechov vare- | Vyroba:
nych inak ako parenim alebo varenim y o .
vo vode, neobsahujiice pridany cukor, | = ? materidlov z ktorejkolvek polozky,
mrazené okrem polozky daného vyrobku, a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
2009 Ovocné $tavy (vritane hroznového mu- | Vyroba:

§tu) a zeleninové $tavy, neskvasené a ne-
obsahujiice  pridany  alkohol, tiez
obsahujtce pridany cukor alebo iné sla-
didla

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 21

2101

2103

Rozne potravinové pripravky; okrem:

Vytazky, esencie a koncentrdty, z kdvy,
Caju alebo z maté a pripravky na zdklade
tychto vyrobkov alebo na zdklade kévy,
¢aju alebo maté; prazend cakanka a ostat-
né prazené kdvové nahradky, a vytazky,
esencie a koncentrdty z nich

Omdcky a pripravky na omdcky; zmesi
koreni a zmesi prisad na ochutenie; hor-
¢iénd macka a krupica a pripravend hor-
Cica:

— omécky a pripravky na omécky; zmesi
koreni a zmesi prisad na ochutenie

- hor¢i¢nd mucka a krupica a pripravend
horcica

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej v3etka pouzitd ¢akanka bola
uplne ziskand

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku.
Mozno vsak pouzit hor¢i¢ni macku a pra-
Sok a pripravend horcicu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 2104 Polievky a bujony a pripravky na ne Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem pripravenej alebo konzervova-
nej zeleniny poloziek 2002 az 2005
2106 Potravinové pripravky inde neuvedené ani | Vyroba:

nezahrnuté

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych

materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 22

2202

2207

2208

Népoje, lichové tekutiny a ocot; okrem:

Vody vrdtane minerdlnych vod a sytenych
vod, obsahujice pridany cukor alebo
ostatné sladidld alebo ochucujice latky
a ostatné nealkoholické nédpoje, okrem
ovocnych alebo zeleninovych §tiav poloz-
ky 2009

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym
alkoholometrickym titrom 80 % vol alebo
vy$sim; etylalkohol a ostatné destilaty, de-
naturované, s akymkolvek alkoholome-
trickym titrom

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym
alkoholometrickym titrom niz§im ako
80 % vol; destilaty, likéry a ostatné licho-
vé ndpoje

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku a

— pri ktorej vietko pouzité hrozno alebo
materidly ziskané z hrozna si dplne zi-
skané

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku,

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov kapitoly 17 nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu a

— pri ktorej vietky pouzité ovocné $tavy
(okrem anandsovej, limetovej ale-
bo grapefruitovej) si povodné

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky 2207 alebo 2208, a

- priktorej vietko hrozno alebo materid-
ly ziskané z hrozna st dplne ziskané,
alebo ak vsetky ostatné pouzité mate-
ridly st uz povodné, mozno pouzit
arak do drovne 5 % objemu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky 2207 alebo 2208, a

— pri ktorej vietko hrozno alebo materid-
ly ziskané z hrozna st dplne ziskané,
alebo ak vetky ostatné pouzité mate-
ridly st uz povodné, mozno pouzit
arak do drovne 5 % objemu
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ex kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zvysky a odpad v potravindrskom prie-
mysle; pripravené krmivo; okrem:

Velrybi §rot; mtcka, prasok a pelety z ryb
alebo korovcov, mikkysov alebo ostat-
nych vodnych bezstavovcov, nesposobilé
na [udski konzumdciu

Zvysky z vyroby Skrobu z kukurice
(okrem koncentrovanych mécacich likvo-
rov), s obsahom proteinu pocitaného na
susinu presahujicim 40 % hmotnosti

Pokrutiny a iny pevny odpad vznikajici
extrakciou olivového oleja, s obsahom

ja

Pripravky pouzivané na vyZzivu zvierat

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 2 a 3 st Gplne ziskané

Vyroba, pri ktorej vietka pouzitd kukurica
je tplne ziskand

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité olivy st
tiplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— vsetko pouzité obilie, cukor alebo me-
lasa, miso alebo mlieko st povodné a

- vietky pouzité materidly kapitoly 3 st
tplne ziskané

ex kapitola 24

2402

ex 2403

Tabak a vyrobené tabakové nahradky;
okrem:

Cigary, cigary s odrezanymi koncami, ci-
garky a cigarety z tabaku alebo z tabako-
vych néhradiek

Tabak na fajcenie

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité materid-
ly kapitoly 24 st tplne ziskané

Vyroba, pri ktorej aspori 70 % hmotnosti
pouzitého nevyrobeného tabaku alebo ta-
bakového odpadu polozky 2401 je po-
vodnych

Vyroba, pri ktorej asport 70 % hmotnosti
pouzitého nevyrobeného tabaku alebo ta-
bakového odpadu polozky 2401 je po-
vodnych

ex kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

Sol; sira; zeminy a kamene; sadra; vdpno
a cement; okrem:

Prirodny krystalicky grafit obohateny
o uhlik, ¢isteny a mlety

Mramor, len rozpileny alebo inak rozre-
zany, na bloky alebo na dosky pravouhlé-
ho (vritane $tvorcového) tvaru, s hriibkou
nepresahujiicou 25 cm

Zula, porfyr, ¢adi¢, pieskovec a iné ka-
mene na vytvarné alebo stavebné tcely,
len rozpilené alebo inak rozrezané, na
bloky alebo na dosky pravouhlého (vrd-
tane §tvorcového) tvaru, s hriibkou nepre-
sahujticou 25 cm

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Obohatenie uhlikom, ¢istenie a mletie su-
rového krystalického grafitu

Rezanie mramoru s hrabkou presahuj-
cou 25 cm pilou alebo inak (aj ked uz je
rozrezany)

Rezanie kamena s hriibkou presahujiicou
25 cm pilou alebo inak (aj ked uz je roz-
rezany)
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(1) (2) (3) alebo (4)

ex 2518 Kalcinovany dolomit Kalcindcia nekalcinovaného dolomitu
ex 2519 Drveny prirodny uhli¢itan horecnaty | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-

(magnezit), v hermeticky uzatvorenych | zky, okrem polozky daného vyrobku. Pri-

kontejneroch, a oxid hore¢naty; tiez Cisté, | rodny uhli¢itan hore¢naty (magnezit) viak

iné ako tavend magnézia alebo spekand | mozno pouzit

(sintrovand) magnézia
ex 2520 Sadry osobitne upravené na stomatolo- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

gické acely zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny

vyrobku zo zévodu

ex 2524 Prirodné azbestové vldkna Vyroba z azbestového koncentrdtu
ex 2525 Sludovy prach Mletie sludy alebo sludového odpadu
ex 2530 Farebné hlinky, kalcinované alebo v prds- | Kalcindcia alebo mletie farebnych hliniek

ku

Kapitola 26

Rudy kovov, strusky a popoly

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

Nerastné palivd, minerdlne oleje a vyrob-
ky ich destildcie; bitimenove latky; mine-
ralne vosky; okrem:

Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych
zloziek prevazuje nad hmotnostou nearo-
matickych zloziek, ktoré st podobné mi-
nerdlnym olejom vyrobenym destildciou
¢iernouholnych dechtov, z ktorych 65 %
objemu alebo viac destiluje pri teplote do
250 °C (vratane zmesi lakového benzinu
a benzolu), pouzivané ako pohonné latky
alebo vykurovacie palivd

Oleje ziskané z bitimenovych nerastov,
surové

Ropné oleje a oleje ziskané z bitimeno-
vych nerastov, iné ako surové; pripravky
inde neuvedené ani nezahrnuté, obsahuja-
ce 70 % hmotnosti alebo viac ropnych
olejov alebo olejov ziskanych z bitimeno-
vych nerastov, ak st tieto oleje zdkladny-
mi zlozkami tychto pripravkov; odpadové
oleje

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Operdcie rafindcie, afalebo jeden alebo via-
ceré $pecifické procesy ()

alebo

Iné operécie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
zky vSak mozno pouzit, ak ich celkovd
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

Rozkladnd destildcia bitimenovych ldtok

Operécie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (2)

alebo

Iné operécie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
zky vsak mozno pouzit, ak ich celkovd
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
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2711

2712

2713

2714

2715

Ropné plyny a iné plynné uhlovodiky

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky ropny
vosk, parafinovy gac, ozokerit, montdnny
vosk, raSelinovy vosk, ostatné mineralne
vosky a podobné vyrobky ziskané synte-
ticky alebo inym sposobom, tiez farbené

Petrolejovy koks, petrolejovy bitlimen
a ostatné zvysky z ropnych olejov alebo
z olejov ziskanych z bitimenovych nera-
stov

Prirodné bittimeny a prirodny asfalt; biti-
menové alebo olejové bridlice a bitimeno-
vé piesky; asfaltity a asfaltové horniny

Bitimenové zmesi na zéklade prirodného
asfaltu, prirodného bitimenu, ropného bi-
timenu, minerdlneho dechtu alebo smoly
z minerdlneho dechtu (napriklad bitime-
novy tmel, spatné frakcie)

Operiécie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (2)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
zky vdak mozno pouzit, ak ich celkovd
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Opericie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (2)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
zky v3ak mozno pouzit, ak ich celkovd
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Operdcie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (1)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
7ky vsak mozno pouzit, ak ich celkovad
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Opericie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (1)

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materialy tej istej polo-
zky v3ak mozno pouzit, ak ich celkovd
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu

Operdcie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré pecifické procesy (')

alebo

Iné operdcie, v ktorych st vietky pouZité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
7ky vsak mozno pouzit, ak ich celkova
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
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ex kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Anorganické chemické vyrobky; anorga-
nické alebo organické zlticeniny drahych
kovov, kovov vzdcnych zemin, radioaktiv-
nych prvkov alebo izotopov; okrem:

,Mischmetall“ — zmesovy kov

Oxid sirovy

Siran hlinity

Peroxoboritan (perboritan) sodny

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba elektrolytickym alebo termélnym
spracovanim, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresiahne 50 %
ceny vyrobku zo zédvodu

Vyroba z oxidu siri¢itého

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba z pentahydrdtu tetraboritanu sod-
ného

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

Vyrobky organickej chémie; okrem:

Acyklické uhlovodiky na pouzitie ako po-
honné alebo vykurovacie palivo

Cykloalkdny (cykloparafiny) a cykloalkény
(cykloolefiny) (iné ako azulén), benzén, to-
luén, xylén, na pouzitie ako pohonné ale-
bo vykurovacie palivo

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Operdcie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (')

alebo

Iné operécie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
zky vak mozno pouzit, ak ich celkovd
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

Operdcie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (')

alebo

Iné operécie, v ktorych st vietky pouzité
materidly zatriedené do inej polozky ako
polozka vyrobku. Materidly tej istej polo-
zky vak mozno pouzit, ak ich celkovd
hodnota nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zadvodu
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ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

ex 2939

Metalalkoholdty alkoholov tejto polozky
a etanolu

Nasytené acyklické monokarboxylové ky-
seliny a ich anhydridy, halogenidy, pero-
xidy a peroxykyseliny; ich halogén-, sulfo-,
nitro-, alebo nitrézoderivaty

- Interné étery a ich ich halogén-, sulfo-,
nitro- alebo nitrézoderivaty

— Cyklické acetdly a interné hemiacetaly
a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo ni-
trézoderivéty

Heterocyklické zlticeniny len s dusikaty-
mi) heteroatdémom (heteroatdmami)

Nukleové kyseliny a ich soli, tiez chemic-
ky definované; ostatné heterocyklické zli-
ceniny

Koncentraty z makovej slamy s obsahom
alkaloidov najmenej 50 % hmotnosti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vrétane ostatnych materidlov polozky
2905. Metalalkoholaty tejto polozky vsak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky. Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov poloziek 2915 a 2916 v3ak nesmie byt
vyssia ako 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky. Hodnota vietkych pouzitych materid-
lov polozky 2909 v3ak nesmie byt vyssia
ako 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-

zky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky. Hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov poloziek 2932 a 2933 v3ak nesmie byt
vyssia ako 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky. Hodnota vietkych pouzitych materid-
lov poloziek 2932, 2933 a 2934 viak
nesmie byt vyssia ako 20 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 30

Farmaceutické vyrobky; okrem:

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu




13.11.2009 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 298/43
(1) (2) (3) alebo (4)
3002 Ludskd krv; Zivocisna krv pripravend na

terapeutické, profylaktické alebo na diag-
nostické pouzitie; antiséra a iné krvné
zlozky a modifikované imunologické vy-
robky, tiez ziskané biotechnologickymi
procesmi; ockovacie latky, toxiny, kultary
mikroorganizmov (okrem kvasiniek) a po-

dobné vyrobky:

— vyrobky tvorené dvoma alebo viacery-
mi zmieSanymi zlozkami na terapeu-
tické alebo profylaktické pouzitie,
alebo nezmiesané vyrobky na toto
pouzitie, ktoré sti v odmeranych dév-
kach alebo v baleni na predaj v malom

— ostatné

—— Tudskd krv

—— Zivoc¢isna krv pripravend na terapeu-
tické, profylaktické alebo na diagno-
stické pouzitie

—— zlozky krvi iné ako antiséra, hemo-
globin, krvné globuliny a sérové glo-
buliny

—— hemoglobin, krvné globuliny a séro-
vé globuliny

—— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky vrétane ostatnych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly toho istého druhu ako
vyrobok viak mozno pouzit, ak ich celko-
vd hodnota nepresiahne 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vratane ostatnych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly toho istého druhu ako
vyrobok viak mozno pouzit, ak ich celko-
vd hodnota nepresiahne 20 % ceny vyrob-
ku zo zévodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vrétane ostatnych materidlov poloz-
ky 3002. Materiély toho istého druhu ako
vyrobok viak mozno pouzit, ak ich celko-
vé hodnota nepresiahne 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky vrétane ostatnych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly toho istého druhu ako
vyrobok viak mozno pouzit, ak ich celko-
vd hodnota nepresiahne 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vratane ostatnych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly toho istého druhu ako
vyrobok viak mozno pouzit, ak ich celko-
va hodnota nepresiahne 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vritane ostatnych materidlov poloz-
ky 3002. Materidly toho istého druhu ako
vyrobok viak mozno pouzit, ak ich celko-
véd hodnota nepresiahne 20 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu




L 298/44 Uradny vestnik Eurépskej tinie 13.11.2009
(1) (2) (3) alebo (4)
3003 a 3004 Lieky (okrem tovaru poloziek 3002, 3005
alebo 3006):
- ziskané z amikacinu zaradeného v po- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
lozke 2941 zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly poloziek 3003 a 3004 v3ak mozno
pouzit, ak ich celkovd hodnota nepresiah-
ne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu
- ostatné Vyroba:
- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku. Mate-
ridly poloziek 3003 a 3004 vSak moz-
no pouzit, ak ich celkovd hodnota
nepresiahne 20 % ceny vyrobku zo zd-
vodu a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu
ex 3006 Farmaceuticky odpad uvedeny v pozndm- | Treba zachovat povod vyrobku v jeho po-

ke 4 pism. k) ku kapitole 30

vodnom zatriedeni

ex kapitola 31

ex 3105

Hnojivé; okrem:

Minerdlne alebo chemické hnojivd obsa-
hujtice dva alebo tri z hnojivych prvkov
dusik, fosfor alebo draslik; ostatné hno-
jivé; vyrobky tejto kapitoly v tabletdch ale-
bo podobnych forméch alebo v baleni
s hrubou hmotnostou nepresahujiicou

10 kg; okrem:
— dusi¢nanu sodného
- kyanamidu vdpenatého

siranu draselného

— siranu horec¢nato-draselného

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok vsak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku. Mate-
ridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouZzit, ak ich celkovd hodnota
nepresiahne 20 % ceny vyrobku zo zd-
vodu, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

ex kapitola 32

Trieslovinové alebo farbiarske vytazky; ta-
niny a ich derivéty; farbivd, pigmenty
a ostatné farbiace latky; ndterové farby
a laky; tmely; atramenty; okrem:

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok vsak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zévodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 3201 Taniny a ich soli, étery, estery a ostatné de- | Vyroba z trieslovinovych vytazkov rastlin- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
rivaty ného povodu tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
3205 Farebné laky; pripravky 3$pecifikované | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-

v pozndmke 3 tejto kapitoly zaloZené na
farebnych lakoch (%)

zky, okrem poloziek 3203, 3204 a 3205.
Materidly polozky 3205 vak mozno po-
uzit, ak ich celkovd hodnota nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 33

3301

Silice a rezinoidy; vonavkarske, kozme-
tické a toaletné pripravky; okrem:

Silice (tieZ deterpénované) vritane pev-
nych a absolitnych; rezinoidy; extraho-
vané oleoreziny; koncentrity silic
v tukoch, v nevysychatelnych olejoch, vo
voskoch alebo podobne, ziskané napuste-
nim tychto vyrobkov vonnou esenciou
alebo macerdciou; terpenické vedlajsie
produkty vznikajtice pri deterpendcii silic;
vodné destilaty a vodné roztoky silic

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vratane materidlov rozdielnej ,skupi-
ny“ (¥) v tejto polozke. Materidly tej istej
skupiny ako vyrobok v$ak mozno pouzit,
ak ich celkovd hodnota nepresiahne 20 %
ceny vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 34

ex 3403

Mydlo, organické povrchovo aktivne pro-
striedky, pracie pripravky, mazacie pri-
pravky, umelé vosky, pripravené vosky,
lestiace a Cistiace pripravky, sviecky a po-
dobné vyrobky, modelovacie pasty,
,zubné vosky“ a zubné pripravky na bédze
sadry; okrem:

Mastiace pripravky obsahujtice menej ako
70 % hmotnosti minerdlnych olejov alebo
olejov ziskanych z bitimenovych nera-
stov

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Opericie rafinovania afalebo jeden alebo
viaceré $pecifické procesy (')

alebo

Iné operdcie, v ktorych vietky pouzité ma-
teridly patria do inej polozky ako polozka
vyrobku. Materidly tej istej polozky viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu



L 298/46 Uradny vestnik Eurépskej tinie 13.11.2009
1) (2) (3) alebo (4)
3404 Umelé vosky a pripravené vosky:

— na bdze parafinu, surové parafiny, vo-
sky ziskané zo bititmenovych nerastov,
gac alebo Supinovy parafin

— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky; okrem:

- stuzenych olejov, ktoré majti charakter
voskov polozky 1516,

- mastnych kyselin chemicky nedefino-
vanych alebo technickych mastnych al-
koholov, ktoré maju charakter voskov
polozky 3823, a

- materidlov polozky 3404
Tieto materialy viak mozno pouzit, ak ich

celkovd hodnota nepresiahne 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 35

3505

ex 3507

Albuminoidné  litky;  modifikované
skroby; gleje; enzymy; okrem:

Dextriny a ostatné modifikované skroby
(napriklad predzelatinované alebo esterifi-
kované skroby); gleje na baze skrobu alebo
dextrinu alebo ostatnych modifikovanych
skrobov:

- éterifikované a esterifikované skroby

— ostatné

Pripravené enzymy inde nespecifikované
ani nezahrnuté

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzi, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky vrétane ostatnych materidlov poloz-
ky 3505

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov polozky 1108

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zd-
palky; pyroforické zliatiny; niektoré horla-
vé pripravky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok vsak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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ex kapitola 37

3701

3702

3704

Fotografické a kinematografické vyrobky;
okrem:

Fotografické dosky a ploché filmy, scitli-
vené, neexponované, z iného materidlu
ako z papiera, lepenky alebo textilif; plo-
ché filmy pre okamzitii fotografiu, scitli-
vené, neexponované, tiez v kazetdch:

— ploché filmy pre okamzitd farebnd
fotografiu, v kazetdch

— ostatné

Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené,
neexponované, z iného materidlu ako
z papiera, lepenky alebo textilif; okamzité
instantné filmy vo zvitkoch, scitlivené, ne-
exponované

Fotografické dosky, filmy, papier a textilie,
exponované ale nevyvolané

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov poloziek 3701
a 3702. Materidly polozky 3702 vsak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov poloziek 3701
a 3702. Materidly poloZiek 3701 a 3702
viak mozno pouzit, ak ich celkovd hod-
nota nepresiahne 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov poloziek 3701
a 3702

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov poloziek 3701 az
3704

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zadvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

ex kapitola 38

ex 3801

Rozne chemické vyrobky; okrem:

— koloidny grafit v olejovej suspenzii
a semikoloidny grafit; uhlikaté pasty na
elektrody

— grafit vo forme pasty, ktord je zmesou
podla hmotnosti viac nez 30 % grafitu
s minerdlnymi olejmi

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov polozky 3403 nepre-
siahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 3803 Rafinovany tallovy olej Rafindcia surového tallového oleja Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
ex 3805 Sulfdtovd terpentinovd silica, Cistend Cistenie destildciou alebo rafinovanim su- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
rovej sulfatovej terpentinovej silice tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
ex 3806 Estery zivic Vyroba zo Zziviénych kyselin Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zévodu
ex 3807 Drevny decht Destildcia drevného dechtu Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbi- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
cidy, pripravky proti kliceniu a reguldtory | Zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
rastu rastlin, dezinfekéné prostriedky a po- | vyrobkov zo zdvodu
dobné vyrobky, vo forméch alebo v bale-
ni na predaj v malom alebo ako pripravky
alebo vyrobky (napr. sirne pdasy, knoty
a sviecky a mucholapky)
3809 Pripravky na dpravu povrchu, nosice far- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
biv na urychlenie farbenia alebo upeviiu- | Zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
jice farbiace ldtky a iné wvyrobky | vyrobkov zo zdvodu
a pripravky (napr. apretiiry a moridld),
druhov pouzivanych v textilnom, papie-
renskom, koziarskom a podobnom prie-
mysle, inde nespecifikované  ani
nezahrnuté
3810 Pripravky na Cistenie kovovych povrchov; | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
tavivd a iné pomocné pripravky na spdjko- | Zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vanie na mikko, spdjkovanie na tvrdo ale- | vyrobkov zo zdvodu
bo na zvdranie; prasky a pasty na
spajkovanie alebo na zvdranie pozostdva-
juce z kovu a ostatnych materidlov; pri-
pravky z druhov pouzivanych na vypli
zvarovacich elektrdd alebo ty¢f alebo na
ich opldstovanie
3811 Antidetonacné pripravky, oxida¢né inhibi-

tory, Ziviéné inhibitory, zlepSovace visko-
zity, antikorézne prostriedky a ostatné
pripravené aditiva do mineralnych olejov
(vratane benzinu) alebo do inych tekutin
pouzivanych na tie isté Gicely ako mine-
ralne oleje:

— pripravené aditiva do mazacich olejov,
obsahujtce minerélne oleje alebo oleje
ziskané z bititmenovych nerastov

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov polozky 3811 nepre-
siahne 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)

3812 Pripravené urychlovace vulkanizicie; zlo- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zené plastifikdtory pre kaucuk alebo pla- | zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
sty, inde neuvedené ani nezahrnuté; | vyrobku zo zdvodu
antioxidacné pripravky a ostatné zmesné
stabilizdtory pre kaucuk alebo plasty

3813 Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov; | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
naplnené hasiace grandty zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny

vyrobku zo zévodu

3814 Zlozené organické rozpustadld a riedidld, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
inde neuvedené ani nezahrnuté; pripravky | Zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
na odstrafiovanie ndterov a lakov vyrobku zo zévodu

3818 Chemické prvky dopované na pouzitie | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
v elektronike v tvare diskov, dosticiek ale- | Zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
bo v podobnych tvaroch; chemické zlice- | vyrobku zo zdvodu
niny dopované na pouzitie v elektronike

3819 Kvapaliny do hydraulickych bfzd a iné pri- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
pravené kvapaliny do hydraulickych pre- | Zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vodov, neobsahujice Ziadne alebo | vyrobku zo zdvodu
obsahujice menej ako 70 % hmotnosti
ropnych olejov alebo olejov ziskanych
z bitimenovych nerastov

3820 Pripravky proti zamfzaniu a pripravené | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
tekutiny na odmrazovanie zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny

vyrobku zo zédvodu

3822 Diagnostické alebo laboratérne reagencie | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
na podlozke, a pripravené diagnostické | Zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
alebo laboratérne reagencie, tieZ na pod- | vyrobku zo zdvodu
lozke, iné ako v polozke 3002 alebo 3006;
certifikované referencné materialy

3823 Technické monokarboxylové mastné ky-

seliny; oleje z rafindcie kyselin; technické
mastné alkoholy:

- technické monokarboxylové mastné
kyseliny; oleje z rafindcie kyselin

— priemyselné mastné alkoholy

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vratane ostatnych materidlov poloz-
ky 3823




L 298/50 Uradny vestnik Eurépskej tinie 13.11.2009
(1) (2) (3) alebo (4)
3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy

alebo jadrd; chemické vyrobky alebo pri-
pravky chemického priemyslu alebo pri-
buznych priemyselnych odvetvi (vrdtane
takych, ktoré pozostivaji zo zmesi pri-
rodnych produktov), inde nespecifikované
ani nezahrnuté:

- nasledujtice z tejto polozky:

pripravené spojivd na odlievacie for-
my alebo jadrd na bdze prirodnych
ziviénych produktov

kyseliny naftenové, ich vo vode ne-
rozpustné soli a ich estery

sorbitol iny ako zatriedeny v poloz-
ke 2905

ropné sulfondty okrem ropnych sul-
fondtov alkalickych kovov, aménia
alebo etanolaminov; tiofénické sulfo-
nované kyseliny z olejov, ziskanych
z bittmenovych nerastov a ich soli

ibnomenice

getry (pohlcovace plynov) pre vdku-
ové trubice

alkalické oxidy Zeleza na Cistenie ply-
nov

¢pavkové vody obsahujice plynny
¢pavok a upotrebend Zelezitd Cistiaca
hmota, ziskané pri ¢isteni uholného

plynu

kyseliny sulfonaftenové, ich vo vode
rozpustné soli a ich estery

pribudlina a Dippelov olej

zmesi solf, ktoré maji rozdielne
aniény

kopirovacie pasty na bédze Zelatiny,
na papierovej alebo textilnej pod-
lozke alebo bez podlozky

— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
teridly tej istej polozky ako vyrobok viak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

3901 az 3915

Plasty v primdrnych forméch, odpady,
dlomky a odrezky z plastov, okrem polo-
ziek ex 3907 a 3912, pre ktoré sa pozZia-
davky ustanovuji nizsie:
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— produkty adi¢nej homopolymerizacie, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
ktorych jednoduchy monomér pred- Lo "y | tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
stavuje viac ako 99 % hmotnosti z cel- | ~ hodnota vsetkych pouzitych materid- | 1obky 70 zdvodu
kového obsahu polyméru lov nepresiahne 50 % ceny vyrobku zo

zdvodu a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
kapitoly 39 nepresiahne 20 % ceny vy-
robku zo zdvodu (°)

— ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-

zitych materidlov kapitoly 39 nepresiahne | tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
20 % ceny vyrobku zo zdvodu (%) robku zo zdvodu
ex 3907 — kopolymér vyrobeny z polykarbondtu | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
a kopolyméru akrylonitril — butadién — | Zky, okrem polozky daného vyrobku. Ma-
styrén (ABS) teridly tej istej polozky ako vyrobok vsak
mozno pouzit, ak ich celkovd hodnota ne-
presiahne 50 % ceny vyrobku zo zdvo-
du (%)
— polyester Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov kapitoly 39 nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu afalebo vy-
roba z  polykarbondtu  tetrabrém-
(bisfenolu A)
3912 Celul6za a jej chemické derivaty, inde ne- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych ma-

3916 az 3921

uvedené ani nezahrnuté, v primarnych
formdch

Polotovary a vyrobky z plastov, okrem
poloziek ex 3916, ex 3917, ex 3920
a ex 3921, pre ktoré sa poziadavky usta-
novuju nizsie:

— ploché vyrobky, viac ako len po-
vrchovo opracované alebo rezané do
tvarov inych ako pravouhlych (vritane
Stvorcovych); ostatné vyrobky viac ako
len povrchovo opracované

— ostatné:

—— produkty adi¢nej homopolymeriza-
cie, pri ktorych jednoduchy mono-
mér predstavuje viac ako 99 %
hmotnosti z celkového obsahu pol-
yméru

—— ostatné

teridlov tej istej polozky ako vyrobok ne-
presiahne 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov kapitoly 39 nepresiahne
50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych materia-
lov nepresiahne 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu a

— v rémci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
kapitoly 39 nepresiahne 20 % ceny vy-
robku zo zdvodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov kapitoly 39 nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zédvodu
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ex 3916
aex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 az 3926

Profily, rtry a rirky

- ionomerové platne alebo filmy

- platne z regenerovanej celuldzy, polya-
midov alebo polyetylénu

Félie z plastov, metalizované

Vyrobky z plastov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z termoplastickej parcidlnej soli,
ktord je kopolymérom etylénu a kyseliny
metakrylovej Ciastocne neutralizovanej
ionmi kovov, hlavne zinku a sodika

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov tej istej polozky ako vy-
robok nepresiahne 20 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z vysoko priehladnych polyestero-
vych f6lii s hrabkou menej ako 23 mikro-
nov ()

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z neho; okrem:

Vrstvené platy z krepovej gumy na to-
panky

Zmesové kaucuky, nevulkanizované v pri-
mérnych forméch alebo platniach, listoch
alebo pdsoch

Protektorované alebo pouzité pneumatiky
z gumy; plné obruce alebo nizkotlakové
pldste, behtne pldsta pneumatiky
a ochranné vlozky do rifika pneumatiky,
z gumy:

- protektorované pneumatiky z gumy;
plné obruce alebo nizkotlaké plaste

— ostatné

Vyrobky z tvrdenej gumy

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Laminovanie pldtov prirodného kaucuku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov, okrem prirodného kau-
¢uku, nepresiahne 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Protektorovanie pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem materidlov poloziek 4011
a 4012

Vyroba z tvrdenej gumy

ex kapitola 41

ex 4102

Surové koze a kozky (iné ako koZzusiny)
a usne; okrem:

Surové kozky z oviec alebo jahniat, odchl-
pené

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Odstrnenie viny z neodchlpenych ov¢ich
a jahnacich koziek
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4104 az 4106

4107, 4112
a4l13

ex 4114

Cinené alebo krustované koze a kozky,
odchlpené, stiepané alebo nestiepané, ale
dalej neupravené

Usne dalej upravené po ¢ineni alebo kru-
stovani vrdtane pergamenovych usni,
odchlpené, stiepané alebo nestiepané, iné
ako usne polozky 4114

Lakové usne a lakové laminované usne;
metalizované usne

Precinenie vycinenych usni
alebo

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem poloziek 4104 az 4113

Vyroba z materidlov poloziek 4104 az
4106, 4107, 4112 alebo 4113, ak ich cel-
kové hodnota nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Kapitola 42

Kozené vyrobky; sedlarske a remendrske
vyrobky; cestovné potreby, kabelky a po-
dobné schranky; vyrobky z ¢riev zvierat
(iné ako produkované priadkou moruso-
vou)

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 43

ex 4302

4303

Kozusiny a umelé kozusiny; vyrobky
z nich; okrem:

Vycinené alebo upravené kozusiny, zosi-
té:

— platne, krize a podobné tvary

— ostatné

Odevy, odevné doplnky a iné vyrobky

z kozusin

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Bielenie alebo farbenie, so strihanim a $i-
tim jednotlivych nezositych vycinenych
alebo upravenych kozusin

Vyroba z nezositych vycinenych alebo
upravenych kozusin

Vyroba z nezogitych vycinenych alebo
upravenych kozusin polozky 4302

ex kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

Drevo a drevené vyrobky; drevné uhlie;
okrem:

Drevo nahrubo opracované do $tvorco-
vych tvarov

Drevo rezané alebo Stiepané pozdizne,
priecne alebo liipané, hoblované, briisené
pieskom alebo na koncoch spdjané,
v hriibke presahujiicej 6 mm

Listy dyhy (vratane tych, ktoré boli ziska-
né lipanim vrstiev dreva), na preglejky
alebo na podobné vrstvené drevo a ostat-
né drevo, rozrezané pozdlzne, lﬁpané,)ho—
blované, brisené pieskom, pozdlzne
spdjané alebo spdjané na koncoch,
v hribke nepresahujiicej 6 mm

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba zo surového dreva, tieZ odkorne-
ného alebo zbaveného drevnej beli alebo
iba nahrubo opracovaného

Hoblovanie, brisenie alebo spdjanie na
koncoch

Zosadzovanie, hoblovanie, brasenie alebo
spojovanie na koncoch
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ex 4409 Drevo kontinudlne tvarované na jednej
alebo niekolkych hrandch, koncoch alebo
plochédch, hoblované, brasené pieskom
alebo na koncoch spéjané, alebo nie
— brisené pieskom alebo spojované na | Briisenie alebo spojovanie na koncoch
koncoch
— obruby a listy Profilovanie
ex 4410 az Obruby a listy vratane profilovanych so- | Profilovanie
ex 4413 klov a inych profilovanych list
ex 4415 Debny, debnicky, klietky, bubny a podob- | Vyroba z dosiek, ktoré nie st narezané na
né obaly z dreva prislusni velkost
ex 4416 Sudy, kade, skopky, korytd a iné debndr- | Vyroba z rozstiepenych dosick, ktoré nie
ske vyrobky a ich casti z dreva st opracované viac ako rozrezané na
dvoch hlavnych plochich
ex 4418 — vyrobky stavebného stoldrstva a tesdr- | Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
stva zky, okrem polozky daného vyrobku. P6-
rovité  (vostinové)  drevené  dosky,
zostavené parketové dosky a Sindle vsak
mozno pouzit
— obruby a listy Profilovanie
ex 4421 Drievka na zdpalky; drevené koliky alebo | Vyroba z dreva ktorejkolvek polozky,

klinceky do obuvi

okrem tahaného dreva polozky 4409

ex kapitola 45

4503

Korok a korkové vyrobky

Vyrobky z prirodného korku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z korku polozky 4501

Kapitola 46

Vyrobky zo slamy, esparta a iného mate-
ridlu na dplety; kosikdrske vyrobky a vy-
robky z pritia

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Kapitola 47

Vldknina z dreva alebo z inych celul6zo-
vych vldknin; odpady papiera alebo le-
penky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 48

ex 4811

4816

Papier, karton a lepenka; vyrobky z papie-
renskych vlaknin, papiera, karténu alebo
lepenky; okrem

Papier a lepenka, len linajkované alebo
Stvorcekované

Uhlovy papier, samokopirovaci papier
a ostatné kopirovacie alebo pretlacovacie
papiere (iné ako papier polozky 4809),
rozmnoZovacie blany a ofsetové matrice
z papiera, tiez v $katuliach

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z papiernickych materidlov kapi-
toly 47

Vyroba z papiernickych materidlov kapi-
toly 47
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4817 Obdlky, zilepky, neilustrované postové | Vyroba:
karty a korespondencné listky, z papiera » o 3
alebo lepenky; skatule, tasky, ndprsné ta- | = Z matemlo‘f z ktor/e)kolYek polozky,
$ky a pisacie stpravy, obsahujtice potreby okrem polozky daného vyrobku, a
na korespondenciu, z papiera alebo le- | _ pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
penky materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu
ex 4818 Toaletny papier Vyroba z papiernickych materidlov kapi-
toly 47
ex 4819 Skatule, debny, vrecia, vreckd a iné obaly, | Vyroba:
z papiera, lepenky, bunicitej vaty alebo pa- » o 3
sov splstenych bunicinovych vldkien ~ z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a
— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zévodu
ex 4820 Sady listovych papierov Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zévodu
ex 4823 Ostatny papier, lepenka, bunicitd vata | Vyroba z papiernickych materidlov kapi-

a pdsy splstenych bunicinovych vldkien,
narezané na urcité rozmery alebo do tva-
ru

toly 47

ex kapitola 49

4909

4910

Tlacené knihy, noviny, obrazy a iné vy-
robky polygrafického priemyslu; rukopisy,
strojopisy a pldny; okrem:

Tla¢ené alebo ilustrované postové karty
alebo pohladnice; tla¢ené karty s osobny-
mi pozdravmi, sprévami alebo ozndme-
niami, tiez ilustrované, pripadne tiez
s obdlkami alebo ozdobami

Kalenddre vsetkych druhov, tlacené, vra-
tane kalendarov vo forme blokov:

— kalenddre ,vecné“ alebo s vymenitelny-
mi blokmi, pripevnené na iny zdklad
ako z papiera alebo lepenky

— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov poloziek 4909
a 4911

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov poloziek 4909
a 4911

ex kapitola 50

Hodvéb; okrem:

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku
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ex 5003 Hodvébny odpad (vritane kokénov ne- | Mykanie alebo ¢esanie hodvabneho odpa-
sposobilych na zmotédvanie, priadzového | du
odpadu a trhaného materidlu), mykany
alebo cesany
5004 az Hodvdbna priadza a priadza spradend | Vyroba (7):
5006 hodvébneho odpad
. 7 ocvabneno odpacu - zo surového hodvébu alebo hodvabne-
ho odpadu mykaného alebo ¢esaného,
alebo inak upraveného na spriadanie,
- z inych prirodnych vldkien, nemyka-
nych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie,
-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo
-z papiernickych materidlov
5007 Tkaniny z hodvdbu alebo hodvabneho od-

padu:
— obsahujtice gumovi nit

— ostatné

Vyroba z jednoduchej priadze (7)

Vyroba z (7):
- priadze z kokosovych vldkien,
- prirodnych vldkien,

— umelo vyrobenych striznych vldkien,
nemykanych, neCesanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny, alebo

— papiera
alebo

potla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie zatepla, Ce-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stila apretira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 51

5106 az 5110

5111 az 5113

Vlna, jemné alebo hrubé zvieracie chlpy;
priadza z vldsia a tkaniny z vldsia; okrem:

Priadza z viny, jemnych alebo hrubych
chlpov zvierat alebo z vldsia

Tkaniny z viny, jemnych alebo hrubych
chlpov zvierat alebo z konského vldsia:

- obsahujiice gumovi nit

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku
Vyroba (7):

— zo surového hodvabu alebo hodvébne-
ho odpadu mykaného alebo ¢esaného,
alebo inak upraveného na spriadanie,

-z prirodnych vldkien nemykanych, ne-
Cesanych ani inak neupravenych na
spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

-z papiernickych materidlov

Vyroba z jednoduchej priadze (7)
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(3) alebo

— ostatné

Vyroba z (7):
— priadze z kokosovych vldkien,
— prirodnych vldkien,

— umelo vyrobenych striznych vldkien,
nemykanych, ne¢esanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny, alebo

— papiera

alebo

potla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie zatepla, ¢e-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla apretira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex kapitola 52

5204 az 5207

5208 az 5212

Bavlna; okrem:

Bavlnend priadza a bavlnené nite

Bavlnené tkaniny:
— obsahujiice gumovi nit

— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba (7):

— zo surového hodvabu alebo hodvabne-
ho odpadu mykaného alebo &esaného,
alebo inak upraveného na spriadanie,

-z prirodnych vldkien nemykanych, ne-
Cesanych ani inak neupravenych na
spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

-z papiernickych materidlov

Vyroba z jednoduchej priadze (7)

Vyroba z (7):
- priadze z kokosovych vldkien,
— prirodnych vldkien,

— umelo vyrobenych striznych vldkien,
nemykanych, necesanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny, alebo

— papiera

alebo

potla¢ s aspon dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla, e-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla apretira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu
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ex kapitola 53

5306 az 5308

5309 az 5311

Ostatné rastlinné textilné vldkna; papie-
rové priadza a tkaniny z papierovej pria-
dze; okrem:

Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych
vlakien; papierovd priadza

Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych
vldkien; tkaniny z papierovej priadze

— obsahujiice gumovi nit

— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba (7):

- zo surového hodvabu alebo hodvdbne-
ho odpadu mykaného alebo ¢esaného,
alebo inak upraveného na spriadanie,

-z prirodnych vldkien nemykanych, ne-
¢esanych ani inak neupravenych na
spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

-z papiernickych materidlov

Vyroba z jednoduchej priadze (7)

Vyroba z (7):

- priadze z kokosovych vldkien,
— jutovej priadze,

- prirodnych vlékien,

— umelo vyrobenych striznych vldkien,
nemykanych, necesanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

- chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny, alebo

— papiera

alebo

potlac¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie zatepla, Ce-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla apretiira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu

5401 az 5406

5407 a 5408

Priadza, monofil a Sijacie nite zo syntetic-

kych vldkien

Tkaniny z priadze zo syntetického vldkna:

- obsahujiice gumovi nit

Vyroba (7):

- zo surového hodvabu alebo hodvabne-
ho odpadu mykaného alebo ¢esaného,
alebo inak upraveného na spriadanie,

-z prirodnych vldkien nemykanych, ne-
¢esanych ani inak neupravenych na
spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

- z papiernickych materidlov

Vyroba z jednoduchej priadze (7)
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5501 az 5507

5508 az 5511

5512 az 5516

— ostatné

Chemické (syntetické a umelé) strizné
vldkna

Priadza a §ijacia nit z chemickych striz-
nych vlakien

Tkaniny z chemickych striznych vlakien:
— obsahujiice gumovi nit

— ostatné

Vyroba z (7):
— priadze z kokosovych vldkien,
— prirodnych vldkien,

— umelo vyrobenych striznych vldkien,
nemykanych, ne¢esanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny, alebo

— papiera

alebo

potla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla, e-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla apretira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Vyroba (7):

— zo surového hodvabu alebo hodvabne-
ho odpadu mykaného alebo &esaného,
alebo inak upraveného na spriadanie,

-z prirodnych vldkien nemykanych, ne-
Cesanych ani inak neupravenych na
spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

-z papiernickych materidlov

Vyroba z jednoduchej priadze (7)

Vyroba z (7):
— priadze z kokosovych vldkien,
— prirodnych vldkien,

— umelo vyrobenych striznych vldkien,
nemykanych, neCesanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

— papiera

alebo

potla¢ s aspon dvoma pripravnymi alebo
ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie zatepla, ¢e-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla apretira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zévodu
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ex kapitola 56

5602

5604

Vata, plst a netkané textilie; $pecidlne pria-
dze; motuzy, $nury, povrazy a land a vy-
robky z nich; okrem:

Plst, tiez impregnovand, pokrytd, potiah-
nutd alebo laminovand:

- vpichované plste

— ostatné

Kaucukové a kordové nite pokryté texti-
lom; textilné priadze a pésiky a podobné
tvary polozky 5404 alebo 5405, impreg-
nované, pokryté, potiahnuté alebo opli-
§tované kaucukom alebo plastmi:

- kaucukové a kordové nite pokryté tex-
tilom

— ostatné

Vyroba z (7):
- priadze z kokosovych vldkien,
- prirodnych vldkien,

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny, alebo

- papiernickych materidlov

Vyroba z (7):
— prirodnych vldkien, alebo

- chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny

Mozno vSak pouZzit:

- polypropylénov nekoneéné vldkno po-
lozky 5402,

- polypropylénové vldkna polozky 5503
alebo 5506, alebo

- polypropylénovy kablik polozky 5501,

ktorych oznacenie jednotlivého vldkna je
vo vietkych pripadoch nizsie ako 9 deci-
texov, ak ich celkovd hodnota nepresiah-
ne 40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z (7):
- prirodnych vlékien,

- strize z chemickych vldkien vyrobe-
nych z kazeinu, alebo

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Vyroba z kaucukovych a kordovych niti
nepokrytych textilom

Vyroba (7):

-z prirodnych vldkien nemykanych, ne-
Cesanych ani inak neupravenych na
spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

-z papiernickych materidlov
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5605 Metalizovand priadza, tieZ opradend, s ur- | Vyroba (7):
Cenim ako textilnd priadza, alebo pdsik | o o4 e
alebo podobny tvar polozky 5404 alebo P 4 ’
5405, kombinovana s kovom vo forme | = z umelo vyrobenych striznych vldkien,
vlékna, pasika alebo prasku, alebo pokrytd nemykanych, necesanych ani inak ne-
kovom upravenych na spriadanie,
-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo
-z papiernickych materidlov
5606 Opradend nit, pasiky a podobné tvary po- | Vyroba (7):

loziek 5404 alebo 5405, opradené (iné
ako polozky 5605 a iné ako opradené
priadze z konského vldsia); Zenilkovd pria-
dza (vritane povlockovanej Zenilkovej
priadze); sluckovd pletend priadza

-z prirodnych vldkien,

- zumelo vyrobenych striznych vldkien,
nemykanych, necesanych ani inak ne-
upravenych na spriadanie,

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny, alebo

-z papiernickych materidlov

Kapitola 57

Koberce a iné textilné podlahové krytiny:

- z vpichovanych plsti

— z ostatnych plsti

— ostatné

Vyroba z (7):
— prirodnych vldkien alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny

Mozno viak pouzit:

— polypropylénové nekonecné vldkno
polozky 5402,

- polypropylénové vlikna polozky 5503
alebo 5506, alebo

- polypropylénovy kéblik polozky 5501,

ktorych oznacenie jednotlivého vldkna je
vo vietkych pripadoch nizsie ako 9 deci-
texov, ak ich celkovd hodnota nepresiah-
ne 40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Jutovii tkaninu mozno pouzit ako podloz-

ku

Vyroba (7):

-z prirodnych vldkien nemykanych, ne-
Cesanych ani inak neupravenych na
spriadanie, alebo

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Vyroba (7):

- z priadze z kokosovych vldkien alebo
z jutovej priadze,

- zo syntetickej alebo umelej priadze,
-z prirodnych vldkien, alebo

-z chemickych striznych vldkien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie

Jutovi tkaninu mozno pouzit ako podloz-
ku
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(3) alebo

ex kapitola 58

5805

5810

Specidlne tkaniny; viivané textilie; ¢ipky;
tapisérie; pramikdrske vyrobky; vysivky;

okrem:

- obsahujiice gumovi nit

— ostatné

Rucne tkané tapisérie typu gobelin, flan-
dersky gobelin, Aubusson, Beauvais a po-
dobné, a ihlou robené tapisérie (napr.
stehom nazyvanym ,petit point“ alebo kri-
zovym stehom), tiezZ nedokoncené

Vysivky v metrdzi, v pasoch alebo ako
motivy

Vyroba z jednoduchej priadze (7)

Vyroba z (7):
- prirodnych vlékien,

— chemickych striznych vldkien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie, alebo

- chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny

alebo

potla¢ aspori s dvoma pripravnymi alebo
ukon¢ovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla, Ce-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla apretiira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

- pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych

materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

5901

5902

Textilie s vrstvou lepidla alebo skrobovych
latok, druhov pouzivanych na vonkajsie
obaly knth a na podobné ticely; kopirova-
cie priesvitné pldtno; pripravené maliarske
pldtno; stuzené pldtno a podobné stuzené
textilie druhov pouzivanych ako klobu¢-
nicke podlozky

Pneumatikové kordové textilie z vysoko-
pevnostnych niti z nylonu alebo inych
polyamidov, polyesterov alebo viskozové-
ho materidlu:

— obsahujiice podla hmotnosti nie viac
ako 90 % textilnych materidlov

— ostatné

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze

Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny
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5903

5904

5905

5906

Textilie impregnované, potiahnuté, pokry-
té alebo laminované plastmi, iné ako tex-
tilie polozky 5902

Linoleum, tiez prirezané do tvaru; podla-
hové krytiny zlozené z ndteru alebo po-
vlaku  aplikovanom na textilnom
podklade, tiez prirezané do tvaru

Textilné tapety:

— impregnované, potiahnuté, pokryté
alebo laminované gumou, plastmi ale-
bo inymi materidlmi

— ostatné

Pogumované textilie, iné ako textilie polo-
iky 5902:

— pletené alebo hackované textilie

— ostatné textilie vyrobené z priadze zo
syntetickych nekonec¢nych vlékien, ob-
sahujiice podla hmotnosti viac ako
90 % textilnych materidlov

— ostatné

Vyroba z priadze
alebo

potla¢ aspont s dvoma pripravnymi alebo
ukon¢ovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla, ce-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettra,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba z priadze (7)

Vyroba z priadze

Vyroba z (7):

— priadze z kokosovych vldkien,
— prirodnych vldkien,

— chemickych striznych vldkien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie, alebo

- chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny

alebo

potla¢ aspont s dvoma pripravnymi alebo
ukon¢ovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla, ¢e-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stdla aprettra,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z (7):
— prirodnych vldkien,

— chemickych striznych vlékien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny

Vyroba z chemickych materidlov

Vyroba z priadze
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1) (2) (3) alebo (4)
5907 Textilie inym sposobom impregnované, | Vyroba z priadze
potiahnuté alebo pokryté; malované leb
plétno na divadelnd scénu, textilie na vy- | 3€0°
tv/orem’e.pozadla v $tadidch alebo podob- potlac aspoii s dvoma pripravnymi alebo
né textilie ukoncovacimi operdciami (Cistenie, biele-
nie, mercerovanie, ustalovanie za tepla, Ce-
sanie, kalandrovanie, spracovanie na
dosiahnutie nezrdzavosti, stila apretira,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a uzlikovanie), ak hodnota pouzitej nepo-
tlacenej tkaniny nepresiahne 47,5 % ceny
vyrobku zo zdvodu
5908 Textilné knoty, tkané, splietané alebo ple-

5909 az 5911

tené, do lamp, varicov, zapalovacov, svie-
¢ok alebo podobnych vyrobkov; Ziarové
pancusky a duté dplety na vyrobu Ziaro-
vych plynovych pancusiek, tiezZ impregno-
vané:

— Ziarové plynové pancusky, impregno-
vané

— ostatné

Textilné vyrobky a tovar na technické
tcely:

— lestiace disky alebo kotice poloz-
ky 5911

- textilie vSeobecne pouzivané na papie-
renskych alebo podobnych strojoch,
tiez splstené, impregnované alebo po-
tiahnuté, rarkové alebo nekonec¢né,
s jednou osnovou alebo viacerymi os-
novami, resp. ttkami, alebo plocho
tkané s viacerymi osnovami, resp. Gt-
kami polozky 5911

Vyroba z dutych tpletov na vyrobu Ziaro-
vych plynovych pancusiek

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z priadze, textilného odpadu ale-
bo handier polozky 6310

Vyroba z (7):

- priadze z kokosovych vldkien,

- nasledujticich materidlov:

—— priadza z polytetrafluéretylénu (8),

—— zostukand priadza z polyamidu,
vrstvend, potiahnutd, impregnovand
alebo potiahnutd fenolovymi Zivica-
mi,

—— priadza zo syntetickych textilnych
vldkien aromatickych polyamidov

ziskanych polykondenzéciou
m-fenylén-diaminu a kyseliny izofta-
lovej,

—— monofil z polytetrafluoretylénu (8),

—— priadza zo syntetickych textilnych
vldkien z poly(p-fenylén tereftalami-

du),

—— sklend priadza povrstvend fenolovou
zivicou a opradend akrylonitrylovou
priadzou (8),

—— kopolyesterové monofily polyesteru
a zivice kyseliny tereftalovej a 1,4-cy-
clohexdn-dietanolu a kyseliny izofta-
lovej,

—— prirodné vldkna,

—— chemické strizové vlakna, nemykané,
necesané ani inak nespracované na
spriadanie, alebo

—— chemické materidly alebo textilnd
vldknina
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— ostatné

Vyroba z (7):
— priadze z kokosovych vldkien,
— prirodnych vldkien,

— chemickych striznych vldkien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie, alebo

- chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny

Kapitola 60

Pletené alebo hickované textilie

Vyroba z (7):
— prirodnych vldkien,

— chemickych striznych vldkien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
vldkniny

Kapitola 61

Odevy a odevné doplnky, pletené alebo
héckované:

— ziskané zositim alebo inym spojenim
dvoch alebo viacerych kusov pletenej
alebo hdckovanej textilie, ktord je bud
nastrihana do tvaru, alebo bola ziska-
nd priamo v tvare

— ostatné

Vyroba z priadze () (%)

Vyroba z (7):
— prirodnych vldkien,

-z chemickych striznych vldkien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie, alebo

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

ex kapitola 62

ex 6202,
ex 6204,
ex 6206, ex 6209
aex 6211

ex 6210
aex 6216

Odevy a odevné doplnky, iné ako pletené
alebo hackované; okrem

Dédmske, dievcenské a dojcenské odevy
a odevné doplnky pre dojcata, vysivané

Ohnovzdornd vybava z tkaniny potiahnu-
tej foliou z pohlinikovaného polyesteru

Vyroba z priadze (7) (%)

Vyroba z priadze (°)
alebo
vyroba z nevysivanej textilie, ak hodnota

pouzitej nevysivanej textilie nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zdvodu (°)

Vyroba z priadze (°)
alebo

vyroba z nepotiahnutej textilie, ak hod-
nota pouzitej nepotiahnutej textilie nepre-
siahne 40 % ceny vyrobku zo zévodu (°)
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6213 a 6214

6217

Vreckovky, plédy, satky, sly, mantily, za-
voje a podobné vyrobky

- vysivané

— ostatné

Iné, celkom dohotovené odevné doplnky,
Casti odevov alebo odevnych doplnkov,
iné ako vyrobky polozky 6212

- vysivané

- ohnovzdornd vybava z tkaniny potiah-
nutej foliou z pohlinikovaného polye-
steru

- medzipodsivky do golierov a manziet,
nastrihané

— ostatné

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze () ()
alebo

vyroba z nevysivanej textilie, ak hodnota
pouzitej nevysivanej textilie nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zdvodu (°)

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze () ()

alebo

dokoncenie, s potlacou a aspon dvoma
pripravnymi alebo ukonc¢ovacimi operé-
ciami (Cistenie, bielenie, mercerovanie, us-
talovanie za tepla, Cesanie, kalandrovanie,
spracovanie na dosiahnutie nezrdzavosti,
stdla apretira, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), ak hodnota
pouzitych nepotlacenych materidlov polo-
ziek 6213 a 6214 nepresiahne 47,5 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z priadze (%)
alebo

vyroba z nevysivanej textilie, ak hodnota
pouzitej nevysivanej textilie nepresiahne
40 % ceny vyrobku zo zévodu (°)

Vyroba z priadze (%)
alebo

vyroba z nepotiahnutej textilie, ak hod-
nota pouzitej nepotiahnutej textilie nepre-
siahne 40 % ceny vyrobku zo zévodu (%)

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z priadze (%)
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ex kapitola 63

6301 az 6304

6305

6306

6307

Iné celkom dohotovené textilné vyrobky;
supravy; obnosené odevy a opotrebované
textilné vyrobky; handry; okrem:

Prikryvky, cestovné koberceky, postelnd
bielizen; zéclony atd’; ostatné bytové tex-
tilie:

-z plste, netkané

— ostatné:

—— vysivané

—— ostatné

Vrecia a vreckd, druhov pouzivanych na
balenie tovaru

Nepremokavé plachty, ochranné a tienia-
ce plachty, stany; lodné plachty na ¢lny,
na dosky na plachtenie na vode alebo na
susi; kempingovy tovar:

-z netkanych textilif

— ostatné

Ostatné celkom dohotovené vyrobky vrd-
tane strihovych Sablén

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba (7):
- z prirodnych vldkien, alebo

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (%) (1°)
alebo

vyroba z nevysivanej tkaniny (inej ako ple-
tend alebo hackovand), ak hodnota pouzi-
tej nevysivanej tkaniny nepresiahne 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (%) (*°)

Vyroba z (7):
- prirodnych vldkien,

— chemickych striznych vldkien, nemy-
kanych, necesanych ani inak neuprave-
nych na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
vlakniny

Vyroba (7) (%):
-z prirodnych vldkien, alebo

-z chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze () (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zévodu
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6308 Stipravy zloZené z tkanin a z priadze, tieZ | Kazdy kus v siprave musi splfaf pozia-

s doplnkami, na vyrobu kobercekov, tapi-
sérii, vysivanych stolovych obrusov alebo
servitkov, alebo podobné textilné vyrobky
v baleni na predaj v malom

davku, ktord by sa nan vztahovala, ak by
nebol zaradeny do stipravy. MoZu sa vSak
zaradit aj nepdovodné vyrobky, ak ich cel-
kova hodnota nepresiahne 15 % ceny su-
pravy zo zavodu

ex kapitola 64

6406

Obuv, gamase a podobné vyrobky; Casti
tychto vyrobkov; okrem:

Casti obuvi (vritane zvrskov tieZ spoje-
nych s podrdzkami, inymi ako vonkajsi-
mi); vkladacie stielky, pruzné podpitniky
a podobné vyrobky; gamase, chranice ho-
lennej kosti a podobné vyrobky, a ich si-
Casti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem zvrskovych kompletov pripev-
nenych k vndtornym podrdzkam alebo
k inym castiam podrazok polozky 6406

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a ich stcasti; okrem:

Klobtky a iné pokryvky hlavy, z plsti, zho-
tovené zo Sisiakov alebo $isiakovych kotd-
¢ov polozky 6501, tiez podsivané alebo
ozdobené

Klobtky a iné pokryvky hlavy, pletené ale-
bo hackované alebo celkom dohotovené
z Cipiek, plsti alebo z inej textilnej metr-
ze v kuse (nie v3ak v pdsoch), tiez podsi-
vané alebo ozdobené; sietky na vlasy
z akychkolvek materidlov, tiez podsivané
alebo ozdobené

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z priadze alebo textilnych vla-

kien (%)

Vyroba z priadze alebo textilnych vli-
kien (%)

ex kapitola 66

6601

Dézdniky, slne¢niky, palice, palice so se-
dadielkom, bice, jazdecké biciky a ich si-
Casti; okrem:

Dézdniky a slne¢niky (vratane vychddzko-
vych palic s ddzdnikom, zéhradnych sl-
nec¢nikov a podobnych vyrobkov)

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kapitola 67

Upravené perie a paperie a vyrobky z nich;
umelé kvetiny; vyrobky z ludskych vlasov

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kamena, sadry, cementu, azbe-
stu, sludy alebo podobnych materidlov;
okrem:

Vyrobky z bridlice alebo aglomerovanej
bridlice

Vyrobky z azbestu; vyrobky zo zmesi na
zéklade azbestu alebo azbestu a uhlicitanu
hore¢natého

Vyrobky zo sludy vritane aglomerovanej
alebo rekonstituovanej sludy, na podlozke
z papiera, lepenky alebo inych materidlov

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z opracovanej bridlice

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky

Vyroba z opracovanej sludy (vritane aglo-
merovanej alebo rekonstituovanej sludy)
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Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 70
ex 7003, ex 7004

aex 7005

7006

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

Sklo a sklenené vyrobky; okrem:

Sklo s nereflexnou vrstvou

Sklo poloziek 7003, 7004 alebo 7005,
ohybané, s brasenymi hranami, ryté, vi-
tané, smaltované alebo inak spracované,
ale nie zardmované alebo spojované
s ostatnymi materidlmi:

— podlozné sklenené tabule, potiahnuté
tenkym dielektrickym filmom a polo-
vodicovej triedy podla noriem
SEMII (11)

— ostatné

Bezpecnostné sklo, zlozené z tvrdeného
alebo vrstveného skla

Izola¢né jednotky z niekolkych sklenych
tabul

Sklenené zrkadld, tiez zardmované, vra-
tane spatnych zrkadiel

Demizény, flase, banky, ampulky a ostat-
né obaly zo skla druhov pouzivanych na
dopravu alebo balenie tovaru; sklenené
pohdre na zavdraniny; zitky a ostatné uz-
very zo skla

Stolové sklo a sklo do domadcnosti, ku-
chynské sklo, skleneny tovar toaletny,
kanceldrsky, na vyzdobu miestnosti alebo
na podobné tcely (iné ako polozky 7010
alebo 7018)

Vyrobky (iné ako priadza) zo sklenenych
vldkien

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z nepotiahnutého podlozného ta-
bulového skla polozky 7006

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

alebo

rezanie a brasenie skla, ak celkovd hod-
nota pouzitého nenarezaného a nebrise-
ného skla nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

alebo

rezanie a brusenie skla, ak celkovd hod-
nota pouzitého nenarezaného a nebrise-
ného skla nepresiahne 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

alebo

ruc¢nd dekordcia (okrem zdobenia sietotla-
¢ou) rucne fukaného skla, ak celkova hod-
nota pouzitého ru¢ne fikaného skla
nepresiahne 50 % ceny vyrobku zo zédvo-

du

Vyroba zo:

— sklenenej lunty, pramencov, priadze
a sklenenej strize, alebo

- zo sklenenej viny
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ex kapitola 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
aex 7104

7106, 7108
a7110

ex 7107, ex 7109
aex 7111

7116

7117

Pravé perly (prirodné alebo umelo pesto-
vané), drahokamy a polodrahokamy, dra-
hé kovy, kovy platované drahymi kovmi
(dublé) a vyrobky z nich; umeld bizutéria;
mince; okrem:

Perly prirodné alebo umelo pestované,
triedené a docasne navle¢ené na nif na
ulahéenie ich dopravy

Opracované drahokamy alebo polodraho-
kamy (prirodné, umelé alebo rekonstituo-
vané)

Drahé kovy:

— surové

- vo forme polotovaru alebo vo forme
prachu

Kovy platované drahymi kovmi (dublé),
vo forme polotovaru

Predmety z perdl prirodnych alebo umelo
pestovanych, drahokamov alebo polodra-
hokamov (prirodnych, umelych alebo re-
konstituovanych)

Bizutéria

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z neopracovanych drahokamov
alebo polodrahokamov

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem materidlov poloziek 7106,
7108 a 7110

alebo

elektrolytickd, termdalna alebo chemickd
separdcia drahych kovov polozky 7106,
7108 alebo 7110

alebo

zmieSavanie drahych kovov polozky
7106, 7108 alebo 7110 navzdjom, alebo
so zdkladnymi kovmi

Vyroba zo surovych drahych kovov

Vyroba zo surovych kovov plitovanych
drahymi kovmi

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

alebo

vyroba z Casti zo zdkladného kovu, ktoré
nie st pldtované alebo potiahnuté drahy-
mi kovmi, ak hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vyrob-
ku zo zdvodu

ex kapitola 72

7207

Zelezo a ocel; okrem:

Polotovary zo Zeleza alebo nelegovanej
ocele

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov polozky 7201, 7202,
7203, 7204 alebo 7205
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7208 az 7216

7217

ex 7218, 7219 az
7222

7223

ex 7224, 7225 az
7228

7229

Ploché valcované vyrobky, tyce a prity,
uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza ale-
bo z nelegovanej ocele

Droty zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele

Polotovary, ploché valcované vyrobky,
tyCe a prity, uholniky, tvarovky a profily
z nehrdzavejicej ocele

Droty z nehrdzavejiicej ocele

Polotovary, ploché valcované vyrobky,
tyCe a prity valcované za tepla, v nepravi-
delne navinutych zvitkoch; uholniky, tva-
rovky a profily z ostatnej legovanej ocele;
duté vrtné tyce a prity z legovanej alebo
nelegovanej ocele

Droty z ostatnej legovanej ocele

Vyroba z ingotov alebo inych zakladnych
tvarov polozky 7206

Vyroba z polotovarov polozky 7207

Vyroba z ingotov alebo inych zdkladnych
tvarov polozky 7218

Vyroba z polotovarov polozky 7218

Vyroba z ingotov alebo inych zékladnych
tvarov polozky 7206, 7218 alebo 7224

Vyroba z polotovarov polozky 7224

ex kapitola 73

ex 7301

7302

7304, 7305
a 7306

ex 7307

7308

Vyrobky zo Zeleza alebo ocele; okrem:

Stetovnice

Konstrukény materidl Zelezni¢nych alebo
elektrickovych trati, zo Zeleza alebo ocele:
kolajnice, pridrzné kolajnice a ozubnice,
hrotnice, srdcovky, vyhybky, prestavné ty-
e, vymeny a ostatné priecestné zariade-
nia, podvaly  (priecne  podvaly),
kolajnicové spojky, kolajnicové stolicky
a kliny kolajnicovych stoliciek, podkladné
dosky (podkladnice), pridrzky, podperné
dosky, kliestiny (tahadld) a iny materidl
$pecidlne prisposobeny na kladenie, spéja-
nie alebo upeviiovanie kolajnic

Rary, rirky a duté profily zo Zeleza (z iné-
ho ako liatiny) alebo z ocele

Prislu$enstvo na rary a rirky z nehrdzave-
jucej ocele (ISO X5CrNiMo 1712), pozo-
stdvajiice z viacerych Casti

Konstrukcie (okrem montovanych stavieb
polozky 9406) a casti konstrukeii (napri-
klad mosty a Casti mostov, stavidld, veze,
stoziare, stlpy, piliere, strechy a stresné rd-
mové konstrukcie, dvere a oknd a jch ra-
my, prahy dveri, okenice, stlpkové
zdbradlie), zo Zeleza alebo z ocele; dosky,
tyCe, prity, uholniky, tvarovky, profily,
rarky a podobné vyrobky, pripravené na
pouzitie v konstrukcidch, zo Zeleza alebo
z ocele

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov polozky 7206

Vyroba z materidlov polozky 7206

Vyroba z materidlov polozky 7206, 7207,
7218 alebo 7224

Ststruzenie, vitanie, vystruZovanie, reza-
nie zdvitov, zacistovanie a pieskovanie
hrubych vykovkov, ak ich celkovd hod-
nota nepresiahne 35 % ceny vyrobku zo
zédvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku.
Zvarané uholniky, tvarovky a profily po-
lozky 7301 v3ak nemozno pouzit
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ex 7315 Protimykové retaze Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

zitych materidlov polozky 7315 nepre-
siahne 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 74

7401

7402

7403

7404

7405

Med a vyrobky z medi; okrem:

Medeny kamienok (medeny lech); cemen-
tovd med (zrdzand med

Nerafinovand med; medené anddy na elek-
trolytickd rafindciu

Rafinovand med a zliatiny medi, netvér-
nené:

— rafinovand med

- zliatiny medi a rafinovand med obsa-
hujica iné prvky

Medené odpady a medeny srot

Predzliatiny medi

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba zo surovej rafinovanej medi alebo
z medenych odpadov alebo medeného
Srotu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 75

7501 az 7503

Nikel a vyrobky z niklu; okrem:

Niklovy kamienok (lech), spekany oxid ni-
kelnaty a iné medziprodukty metalurgie
niklu; surovy (nespracovany) nikel; niklo-
vé odpady a niklovy srot

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

- pri ktorej hodnota vietkych pouzitych

materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 76

Hlinik a vyrobky z hlinika; okrem:

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

- pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych

materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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7601

7602

ex 7616

Surovy (nespracovany) hlinik

Hlinikové odpady a hlinikovy srot

Ostatné predmety z hlinika iné ako tka-
niny, mriezkoviny, siefoviny, pletivd, vy-
stuzné tkaniny a podobné materidly
(vratane nekonecnych pésov) z hlinikové-
ho drotu, a hlinikovd mrezovina

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

alebo

vyroba tepelnym alebo elektrolytickym
spracovanim z nelegovaného hlinika ale-
bo z hlinikovych odpadov a hlinikového
Srotu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku. Tka-
niny, mriezkoviny, siefoviny, pletiva,
vystuzné tkaniny a podobné materidly
(vratane nekonecnych pdsov) z hliniko-
vého drotu, a hlinikovd mrezovina sa
vSak mozu pouzit, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Kapitola 77

Rezervovand na potencidlne budiice vy-
uzite v HS

ex kapitola 78

7801

7802

Olovo a vyrobky z olova; okrem:

Surové (nespracované) olovo:

— rafinované olovo

— ostatné

Oloveny odpad a $rot

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zévodu

Vyroba zo surového olova (s prisadou Ag
alebo Au)

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Od-
pad a $rot polozky 7802 vsak nemozno
pouzit

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku
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ex kapitola 79

7901

7902

Zinok a vyrobky zo zinku; okrem:

Surovy (nespracovany) zinok

Zinkovy odpad a $rot

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Od-
pad a 3rot polozky 7902 vsak nemozno
pouZzit

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 80

8001

8002 a 8007

Cin a vyrobky z cinu; okrem:

Surovy (nespracovany) cin

Cinovy odpad a $rot; ostatné predmety
z cinu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Od-
pad a $rot polozky 8002 vsak nemozno
pouzif

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Kapitola 81

Ostatné zdkladné kovy; cermety; predme-
ty z nich:

- ostatné zdkladné kovy, spracované; vy-
robky z nich

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov tej istej polozky ako vy-
robok nepresiahne 50 % ceny vyrobku zo
zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

ex kapitola 82

8206

Néstroje, ndradie, noziarske vyrobky a je-
délne pribory, zo zakladnych kovov; ich
Casti a sucasti zo zdkladnych kovov;
okrem:

Dva alebo niekolko ndstrojov poloziek
8202 az 8205, zostavené do stprav na
predaj v malom

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem materidlov poloziek 8202 az
8205. Nastroje poloziek 8202 az 8205
vSak mozno zaradit do stipravy, ak ich cel-
kova hodnota nepresiahne 15 % ceny su-
pravy zo zdvodu
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(3) alebo

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Vymenitelné ndstroje na rucné néradie,
tiez mechanicky pohanané alebo na obra-
bacie stroje (napriklad na lisovanie, raze-
nie, dierovanie, rezanie vonkaj$ich
a vnutornych zdvitov, vitanie, vyvitavanie,
pretahovanie, frézovanie, stistruzenie ale-
bo upevilovanie skrutiek) vratane néstro-
jov na tahanie alebo vytldcanie kovov
a ndstroje na vitanie skal alebo zemn
sondaz

Noze a rezacie ¢epele na stroje alebo me-
chanické zariadenia

Noze s hladkou alebo ziibkovanou reza-
cou Eepelou (vrtane lesnych sekdcov), iné
ako noze polozky 8208

Ostatné noziarske predmety (napriklad
strihace vlasov, misiarske alebo kuchyn-
ské sekace, koliskové noze na jemné alebo
hrubé krdjanie, noze na papier); stipravy
a nacinie na manikiru alebo pedikdru
(vratane pilnickov na nechty)

Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, cu-
krarske lyzice, noze na ryby, noze na kré-
janie masla, kliestiky na cukor a podobny
kuchynsky a jeddlensky tovar

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku. Ce-
pele a rukovite nozov zo zdkladného
kovu viak mozno pouzit

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ru-
kovite zo zdkladného kovu vsak mozno
pouzit

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Ru-
kovite zo zdkladného kovu vsak mozno
pouzit

ex kapitola 83

ex 8302

ex 8306

Rozne vyrobky zo zdkladnych kovov;
okrem:

Iné prichytky, kovania a podobné vyrob-
ky vhodné do budov a zariadenia na auto-
matické zatvaranie dveri

Sosky a podobné dekoracné predmety zo
zdkladnych kovov

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Iné
materidly polozky 8302 vSak mozno po-
uzit, ak ich celkovd hodnota nepresiahne
20 % ceny vyrobku zo zédvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Iné
materidly polozky 8306 vSak mozno po-
uzit, ak ich celkovd hodnota nepresiahne
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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)

(3) alebo (4)

ex kapitola 84

ex 8401

8402

8403

a ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

Jadrové reaktory, kotly, stroje, pristroje
a mechanické zariadenia; ich Casti a stica-
sti; okrem:

Nevyhorené palivové ¢lanky (kazety)

Generdtory na vyrobu vodnej alebo inej
pary — parné kotly (iné ako nizkotlakové
kotly na tstredné kirenie schopné dodé-
vat tak teplti vodu, ako aj paru); kotly na-
zyvané ,na prehriatu vodu®

Kotly na tstredné karenie, iné ako poloz-
ky 8402 a pomocné pristroje a zariadenia
na kotly na tstredné kdrenie

Turbiny na vodnd a int paru

Vratné alebo rotacné zdzihové spalovacie
piestové motory

Piestové vznetové motory (dieselové mo-
tory alebo motory so Ziarovou hlavou)

Casti a stcasti vhodné na pouzitie prevaz-
ne alebo vyhradne na motory polozky
8407 alebo 8408

Pridové motory s kompresorom (,turbo-
jet), turbovrtulové pohony a ostatné ply-
nové turbiny

Ostatné motory a pohony

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku (1?)

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem materidlov poloziek 8403
a 8404

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

- pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu



13.11.2009 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 298/77
(1) (2) (3) alebo (4)
ex 8413 Objemové rotacné cerpadld Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidl iahne 25 % -
- z materidlov z ktorejkolvek polozky, r}(;%k:ln Zaoe;lzv?éél CPICSIANG 25 % ceny vy
okrem polozky daného vyrobku, a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
ex 8414 Priemyselné ventildtory, dichadld a pod- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
obné vyrobky B L 3 tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
- z materidlov z ktorejkolvek polozky, | ‘pku zo zivodu
okrem polozky daného vyrobku, a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu
8415 Klimatiza¢né stroje a pristroje, skladajiice | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
sa z ventildtora so vstavanym motorom | Zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
a zo strojov a pristrojov na zmenu teploty | vyrobku zo zdvodu
a vlhkosti vritane strojov a pristrojov,
v ktorych nemoze byt vlhkost regulovand
oddelene
8418 Chladnicky, mraziace boxy a iné chladia- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
ce alebo mraziace zariadenia, elektrické » o 3 tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
alebo iné; tepelné cerpadld, iné ako klima- | = 2 materidlov z ktorejkolvek polozky, | 1obky 20 zavodu
tizaéné stroje a pristroje polozky 8415 okrem polozky daného vyrobku,
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zévodu, a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
nepovodnych materidlov nepresiahne
hodnotu vietkych pouzitych povod-
nych materidlov
ex 8419 Stroje a zariadenia pre drevérsky a papie- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
rensky priemysel L . | tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
— hodnota vsetkych pouzitych materid- | by zo zdvodu
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a
— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vSetkych pouzitych materilov tej
istej polozky ako vyrobok nepresiahne
25 % ceny vyrobku zo zdvodu
8420 Kalandre alebo iné valcovacie stroje, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-

okrem strojov na valcovanie kovov alebo
skla, valce na tieto stroje

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

— v rémci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok nepresiahne
25 % ceny vyrobku zo zdvodu

tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zédvodu



L 29878 Uradny vestnik Eurépskej tinie 13.11.2009
1) (2) (3) alebo (4)
8423 Pristroje a zariadenia na vaZenie (okrem | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-

8425 az 8428

8429

8430

véh s citlivostou 5 centigramov alebo lep-
Sou) vratane véh spojenych s pocitacimi
alebo kontrolnymi pristrojmi; zdvazia na
vahy vsetkych druhov

Zdvihacie, manipulacné, nakladacie a vy-
kladacie zariadenia

Buldozéry, angledozéry, zrovndvace, stro-
je na planirovanie terénu, Skrabace, me-
chanické lopaty, rypadld a lopatové
nakladace, ubfjadld a cestné valce, s vlast-
nym pohonom:

— cestné valce

— ostatné

Ostatné stroje a Zari@denia planirovacie,
Skrabacie, hlbiace, utlkacie, zhutnovacie,
stroje na ftazbu alebo vftanie zeme, rad
a nerastov; baranidld a vytahovace pilot;
snehové pluhy a snehové frézy

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— v rdmci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vsetkych pouzitych materidlov
polozky 8431 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
polozky 8431 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
polozky 8431 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zévodu

tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu



13.11.2009 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 298/79
(1) (2) (3) alebo (4)
ex 8431 Casti a sticasti vhodné na pouzitie vyhrad- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
ne alebo hlavne na cestné valce zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
8439 Stroje a zariadenia na vyrobu papieroviny | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
z celulézovej vldkniny alebo na vyrobu o o .| tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
alebo kone¢nti dpravu papiera alebo le- | ~ hodnota vsetkych pouzitych materid- | obky 76 zdvodu
k lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
penky p
zdvodu, a
— v rdmci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok nepresiahne
25 % ceny vyrobku zo zdvodu
8441 Ostatné stroje a pristroje na spracovanie | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-

8444 a7 8447

ex 8448

8452

buni¢iny (papieroviny), papiera alebo le-
penky vritane rezaciek vSetkych druhov

Stroje tychto poloziek na pouzitie v textil-
nom priemysle

Pomocné strojové zariadenia na pouZitie
so strojmi poloZiek 8444 a 8445

Sijacie stroje okrem strojov na vizbu a zo-
Sivanie knih polozky 8440; ndbytok, pod-
stavce a kryty zvldst upravené na Sijacie
stroje; ihly do $ijacich strojov:

— Sijacie stroje (iba s presivacim stehom)
s hlavou s hmotnostou nepresahuji-
cou 16 kg bez motora alebo 17 kg vra-
tane motora

— ostatné

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— v rdmci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov tej
istej polozky ako vyrobok nepresiahne
25 % ceny vyrobku zo zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu,

- hodnota vietkych nepovodnych mate-
ridlov, ktoré sa pouzili pri zostavovani
hlavy (bez motora), nepresiahne hod-
notu vietkych pouzitych povodnych
materidlov, a

- pouzité mechanizmy na napinanie $i-
jacej nite, hdckovanie a Sitie klukatym
stehom st povodné

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu



L 298/80

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13.11.2009

)

)

(3) alebo (4)

8456 az 8466

8469 az 8472

8480

8482

8484

8485

Obrabacie stroje a ich Casti, sticasti a pri-
slusenstvo, poloziek 8456 az 8466

Kanceldrske stroje (napriklad pisacie stro-
je, pocitacie stroje, stroje na automatické
spracovanie udajov, rozmnozovacie stro-
je, spinacie stroje)

Formovacie rimy pre zlievarne kovov; for-
movacie zékladne; modely na formy; for-
my na kovy (iné ako ingotové formy),
karbidy kovov, sklo, nerastné materidly,
kaucuk alebo plasty

Gulkové alebo valcekové loziskd

Tesnenia a podobné spojenia z kovovych
folif kombinovanych s inym materidlom
alebo s dvoma alebo viacerymi vrstvami
z kovu; stibory a zostavy tesneni a podob-
nych spojeni rozneho zloZenia balené vo
vrectiskach, obalkach alebo v podobnych
obaloch; mechanické upchavky

Casti a sticasti strojov a zariaden{ neobsa-
hujice elektrické svorky, izoldcie, cievky,
kontakty alebo iné elektrické prvky, ktoré
nie st v tejto kapitole inde 3pecifikované
alebo zahrnuté

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 85

8501

Elektrické stroje, pristroje a zariadenia
a ich Casti a stcasti; pristroje na zdznam
a reprodukciu zvuku, pristroje na zdznam
a reprodukciu televizneho obrazu a zvu-
ku, Casti a stcasti a prisluenstvo k tymto
pristrojom; okrem:

Elektrické motory a generdtory (okrem ge-
nerdtorovych agregétov)

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

- v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
polozky 8503 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

8521

Elektrické generdtorové agregdty a rotacné
menice (konvertory)

Napdjacie zdroje na pouZitie pre stroje na
automatické spracovanie tdajov

Mikrofény a ich stojany; reproduktory,
tieZ vstavané; elektrické nizkofrekvencné
zosiliovade; sipravy elektrickych zosiliio-
vacov zvuku

Gramofény, gramofonové Sasi, kazetové
prehrdvace a iné zvukové reprodukéné
pristroje, bez zariadenia na zdznam zvuku

Magnetofény a iné pristroje na zdznam
zvuku, tieZ s reprodukénym zariadenim

Videofonické pristroje na zdznam a repro-
dukciu, tiez so zabudovanym videotune-
rom

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vietkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— v rémci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
poloziek 8501 a 8503 nepresiahne
10 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych materia-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

- hodnota vsetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vietkych pouzitych materia-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

- hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vietkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

- hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vietkych pouzitych materia-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

- hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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8522

8523

8524

8525

8526

Casti, si¢asti a prislusenstvo vhodné na
pouzitie vyhradne alebo hlavne s pristroj-
mi poloZiek 8519 az 8521

Hotové nenahraté médid na zdznam zvu-
ku alebo podobny zdznam, okrem vyrob-
kov kapitoly 37

Gramofénové platne, magnetické pasky
a iné nahraté médid na zdznam zvuku ale-
bo na podobné zdznamy vrdtane matric
a galvanickych odtlackov na vyrobu
platni, ale okrem vyrobkov kapitoly 37:

— matrice a galvanické odtlacky na vyro-
bu platni

— ostatné

Vysielacie pristroje pre radiotelefoniu, rd-
diotelegrafiu, rozhlasové alebo televizne
vysielanie, tiez s prijimacim zariadenim
alebo so zariadenim na zdznam alebo re-
produkciu zvuku; televizne kamery; sta-
bilné videokamery a ostatné videokamery;
digitalne fotoapardty

Rédiolokacné a réddiosonddzne pristroje
(radary), pomocné rddionaviga¢né pristro-
je a radiové pristroje na dialkové riadenie

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vSetkych pouzitych materidlov
polozky 8523 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vietkych pouzitych materia-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

- hodnota vsetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vetkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

- hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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8527 Prijimacie pristroje na rddiotelefoniu, rd- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
diotelegrafiu alebo rozhlasové vysielanie Lo " | tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
tiez kombinované v jednej skrini s pristro- | ~ hodnota vsetkych ;())ouznych, materia- | robky zo zédvodu
jom na zéznam alebo reprodukciu zvuku lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
alebo s hodinami zdvodu, a

- hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

8528 Televizne prijimace tieZ so vstavanymi | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
rozhlasovymi prijima¢mi alebo pristrojmi o . | tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
na zdznam & reprodukciu zvuku alebo | hodnota \{setkych gouznych’ materid- | robky zo zévodu
obrazu; videomonitory a videoprojektory lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo

zavodu, a

- hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

8529 Casti a sticasti vhodné vylu¢ne alebo hlav-
ne na pristroje poloziek 8525 az 8528:

— vhodné vylucne alebo hlavne na pris- | Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
troje na zdznam ¢i reprodukciu obrazu | Zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu
— ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidl siahne 25 % -

— hodnota vietkych pouzitych materi- r);%k;n ;Oe;?vz‘é: CPICSITInG 2 % ceyvy
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

- hodnota vsetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

8535 a 8536 | Elektrické pristroje na vypinanie alebo na | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-

ochranu elektrickych obvodov, alebo na
ich spéjanie do elektrického obvodu

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

— v rémci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
polozky 8538 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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8537 Rozvéadzace, rozvodné panely, ovlddacie | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
(dispecerské) stoly, pulty, skrine a ostatné o . | tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
zdkladne vybavené dvoma alebo viacery- | ~ hodnota vietkych E”OUZItyCh, materia- | robky 70 zdvodu
mi zariadeniami polozky 8535 alebo lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
8536, na elektrické riadenie alebo na roz- zdvodu, a
V(fd elek’tmck'eho prud’u vratane za})udova— — v rdmdi limitu uvedeného vyssie, hod-
nych nstrojov a pristrojov kapitoly 90 nota vietkych pouzitych materidlov
a c1§hcove ’rladl'ace zar1ader'11a, olfrem spi- polozky 8538 nepresiahne 10 % ceny
nacich pristrojov a zariadeni poloz- vjrobku zo zavodu
ky 8517

ex 8541 Diddy, tranzistory a podobné polovodico- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
vé prvky, okrem dosticiek este nerozreza- » o . tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
nych na cipy -z materlaloxj z ktor,ejkol"fek polozky, | \Sbku zo zévodu
okrem polozky daného vyrobku, a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
8542 Elektronické integrované obvody a mikro-

zostavy:

- monolitické integrované obvody

— ostatné

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vietkych pouzitych materia-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
poloziek 8541 a 8542 nepresiahne
10 % ceny vyrobku zo zdvodu

alebo

operdcia diftizie (pri ktorej sa vytvarajd in-
tegrované obvody na polovodicovom
substréte selektivnym zavedenim primera-
ného dopantu), ¢i uz zmontovanej a/alebo
odskuisanej, alebo nie v inej krajine, ako je
uvedené v ¢lankoch 3 a 4

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vietkych pouzitych materidlov
poloziek 8541 a 8542 nepresiahne
10 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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8544 Droty, kable (vratane koaxidlnych kdblov) | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
izolované (tiez lakovym povrchom alebo | Zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
s anodickym okyslicenim) a ostatné izolo- | vyrobku zo zdvodu
vané elektrické vodice, tiez s pripojkami;
kéble z optickych vldkien vyrobené z jed-
notlivo oplastenych vldkien, tieZ spojené
s elektrickymi vodi¢mi alebo s pripojkami

8545 Uhlikové elektrédy, uhlikové kefky, osve- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
tlovacie uhliky, uhliky na elektrické baté- | zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
rie a ostatné vyrobky zhotovené z grafitu | vyrobku zo zdvodu
alebo z iného uhliku, tiez spojené s ko-
vom, pouzivané na elektrické tcely

8546 Elektrické izoldtory z lubovolného mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-
ridlu zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny

vyrobku zo zévodu

8547 Izola¢né Casti na elektrické stroje, pristroje | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-
a zariadenia, vyrobené tiplne z izola¢nych | Zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
materidlov alebo len s jednoduchymi, do | vyrobku zo zévodu
materidlu vlisovanymi drobnymi kovovy-
mi sdcastami (napr. s objimkami so
zdvitom), sliZiacimi vylu¢ne na pripeviio-
vanie, okrem izoldtorov polozky 8546;
elektrické rozvodné rarky a ich spojky zo
zdkladného kovu, s vnatornym izola¢nym
materidlom

8548 Odpad a zbytky galvanickych ¢linkov, ba- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-

térif a elektrickych akumuldtorov; nepou-
zitelné  galvanické  clanky, batérie
a elektrické akumulatory; elektrické Casti
a stcasti strojov a pristrojov nespecifiko-
vané ani nezahrnuté inde v tejto kapitole

zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

ex kapitola 86

8608

Zelezni¢né a elektrickové lokomotivy, vo-
zovy park a jeho Casti a stcasti; zvrskovy
upeviiovaci materidl a tratové zariadenia
a ich casti; dopravné signalizacné mecha-
nické (tiez elektromechanické) zariadenia
vetkych druhov; okrem:

Kolajovy zvrskovy upeviiovaci materidl
a tratové zariadenia; mechanické (tiez
elektromechanické) pristroje nédvestné,
bezpecnostné, kontrolné, ovladacie na Ze-
lezni¢nti alebo int kolajovii dopravu, na
cestnt alebo rie¢nu dopravu, na parkovi-
skd, na pristavné a letiskové zariadenia; ich
Casti a sacasti

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych

materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 87

Vozidld, iné ako kolajové, ich casti a pri-
slusenstvo; okrem:

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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8709 Voziky s vlastnym pohonom bez zdviha- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
cieho zariadenia, typy pouZivané v tovar- » L . tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
nach, skladoch, pristavoch alebo na | = 2 matenaloxj z ktor}e}kolx’rek polozky, | [obku 7o zévodu
letiskdch na prepravu na kratke vzdialeno- okrem polozky daného vyrobku, a
Stl’; malé .ta'haéfe.pogliljane ha 2'elezmé— — pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
nych staniciach; ich casti a sticasti materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-

robku zo zdvodu
8710 Tanky a iné obrnené bojové vozidla, tieZ | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
vybavené zbranami; ich Casti a sticasti » o 5 tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
— z materidlov z ktorejkolvek polozky, | \bku zo zivodu
okrem polozky daného vyrobku, a
- pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zévodu
8711 Motocykle (vritane mopedov) a bicykle

s pomocnym motorom, tieZ s privesnym
vozikom; privesné voziky:

— s vratnym piestovym spalovacim mo-
torom s obsahom valcov:

—— nepresahujicim 50 cm?

—— presahujticim 50 cm’

— ostatné

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

- hodnota vsetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vetkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

- hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— hodnota vietkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vetkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materi-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

- hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vetkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 20 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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ex 8712 Bicykle bez gulkovych lozisk Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
zky, okrem materidlov polozky 8714 tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu
8715 Detské kociky a ich Casti a sicasti Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
» o 3 tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
- z materidlov z ktorejkolvek polozky, | ‘Jbku zo zivodu
okrem polozky daného vyrobku, a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu
8716 Privesy a ndvesy; ostatné vozidld bez me- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-

chanického pohonu; ich Casti a stcasti

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zédvodu

ex kapitola 88

ex 8804

8805

Lietadla, kozmické lode a ich casti a stca-
sti; okrem:

Rotujtice padaky

Letecké katapulty; palubné lapace a pod-
obné pristroje a zariadenia; pozemné pri-
stroje pre letecky vycvik; ich casti a scasti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vrétane ostatnych materidlov polozky
8804

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Kapitola 89

Lode, ¢lny a plavajtice konstrukcie

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Tru-
py polozky 8906 vsak nemozno pouzit

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

ex kapitola 90

Néstroje a pristroje optické, fotografické,
kinematografické, meracie, kontrolné,
presné, lekdrske alebo chirurgické; ich ca-
sti a sticasti; okrem:

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zédvodu
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9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Optické vldkna a zvizky optickych vli-
kien; kdble optickych vldkien, iné ako za-
radené do polozky 8544; polarizacny
materidl v tvare listov alebo dosiek; So-
Sovky (tiez kontaktné), hranoly, zrkadld
a iné optické ¢ldnky, z akéhokolvek mate-
ridlu, nezasadené, iné ako z opticky ne-
opracovaného skla

Sosovky, hranoly, zrkadld a iné optické
¢lanky z akéhokolvek materidlu, zasadené,
na ndstroje alebo pristroje, iné ako z op-
ticky neopracovaného skla

Okuliare, (korekcné, ochranné alebo iné)

a podobné vyrobky

Binokuldrne i monokuldrne dalekohlady
a ostatné optické teleskopy, ich podstavce
a ramy, okrem astronomickych $osovko-
vych dalekohladov (refraktorov) a ich pod-
stavcov a riamov

Fotografické kamery (okrem kinematogra-
fickych); pristroje a zZiarovky na bleskové
svetlo na fotografické tcely okrem elek-
tricky zapalovanych bleskovych Ziaroviek

Kinematografické kamery a premietacie
pristroje, tieZ so vstavanymi pristrojmi na
zdznam a reprodukciu zvuku

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku,

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu; a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
nepovodnych materidlov nepresiahne
hodnotu vsetkych pouzitych povod-
nych materidlov

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku,

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu, a

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
nepovodnych materidlov nepresiahne
hodnotu vsetkych pouzitych povod-
nych materidlov

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku,

— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu, a

- pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
nepovodnych materidlov nepresiahne
hodnotu vietkych pouzitych povod-
nych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
9011 Zdruzené optické mikroskopy vritane mi- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
kroskopov na mikrofotografiu, mikroki- B L 3 tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
nematografiu alebo mikroprojekciu Tz matemlo‘f z keorejkolvek polozky, | 1obky 20 zavodu
okrem polozky daného vyrobku,
— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zévodu, a
— pri ktorej hodnota v3etkych pouzitych
nepovodnych materidlov nepresiahne
hodnotu vietkych pouzitych povod-
nych materidlov
ex 9014 Iné navigacné pristroje a zariadenia Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
9015 Geodetické, topografické, zememeracské, | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-
nivela¢né, fotogrammetrické, hydrogra- | Zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
fické, ocednografické, hydrologické, me- | vyrobku zo zdvodu
teorologické alebo geofyzikdlne pristroje
a zariadenia, okrem kompasov; dialko-
mery
9016 Viéhy s citlivostou 5 cg alebo vicSou, tiez | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
so zdvaziami zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
9017 Kresliace, rysovacie alebo pocitacie ndstro- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
je a pristroje (napr. kresliace stroje, panto- | zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
grafy, uhlomery, rysovadld, logaritmické | vyrobku zo zdvodu
pravitka a pocitacie kottice); ruéné dizko-
vé meradld (napr. metre, meracie pasma,
mikrometre, posuvné meradld a kalibre)
inde v tejto kapitole nespecifikované ani
nezahrnuté
9018 Nastroje a prisluSenstvo pouzivané v zdra-

votnictve, chirurgii, stomatoldgii alebo ve-
terindrnej vede vrdtane scintigrafického
zariadenia okrem elektroliecebného zaria-
denia a ndstrojov na testovanie zraku

— zubolekdrske kresld so vstavanymi zu-
bolekarskymi pristrojmi a pluvadlami

— ostatné

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky vratane ostatnych materidlov poloz-
ky 9018

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych

materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zédvodu
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9019

9020

9024

9025

9026

9027

Pristroje na mechanoterapiu; masdzne pri-
stroje; psychotechnické pristroje; pristroje
na liecbu ozénom, kyslikom, aerosélom,
dychacie pristroje oZivovacie a ostatné lie-
Cebné dychacie pristroje

Ostatné dychacie pristroje a plynové ma-
sky, okrem ochrannych masiek bez me-
chanickych ¢asti a vymenitelnych filtrov

Stroje a pristroje na skasku tvrdosti, pev-
nosti v tahu, stlacitelnosti ¢i elasticity ale-
bo inych mechanickych vlastnosti
materidlov (napr. kovov, dreva, textilu, pa-
piera, plastov)

Hydrometre a podobné pldvajice pristro-
je, teplomery, Ziaromery, barometre,
vlhkomery a psychrometre, tieZ registrac-
né i navzdjom kombinované

Pristroje a ndstroje na meranie alebo na
kontrolu prietokov, hladiny, tlaku alebo
inych premennych charakteristik kvapalin
alebo plynov (napr. prietokomery, hladi-
nomery, manometre, merace tepla),
okrem pristrojov. a ndstrojov polo-
ziek 9014, 9015, 9028 alebo 9032

Pristroje, zariadenia a ndstroje na fyzikalne
alebo na chemické rozbory (napr. polari-
metre, refraktometre, spektrometre, analy-
zdtory plynov alebo dymu); pristroje
a ndstroje na meranie alebo kontrolu vi-
skozity, pérovitosti, roztaznosti, povrcho-
vého napitia alebo podobné pristroje
a ndstroje na kalorimetrické, akustické ale-
bo fotometrické merania alebo kontrolu
(vratane expozimetrov); mikrotomy

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 25 % ceny vy-
robku zo zédvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
9028 Merace doddvky a vyroby plynov, kvapa-
lin a elektrickej energie vritane meracov
na ich kalibrovanie:
— Casti, sucasti a prislugenstvo Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
— ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
- hodnota V.§etk)'7ch pouiit)?ch, materid- r}(;bku 20 zédvodu P Py
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a
— hodnota vetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vietkych pouzitych povodnych mate-
ridlov
9029 Otdckomery, pocitace vyrobkov, taxame- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-
tre, merace ubehnutej dréhy, krokomery | Zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
a pod.; rychlomery a tachometre, okrem | vyrobku zo zdvodu
patriacich do polozky 9014 alebo 9015;
stroboskopy
9030 Osciloskopy, analyzatory spektra a ostat- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
né pristroje a ndstroje na meranie alebo | Zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
kontrolu elektrickych veli¢in, okrem me- | vyrobku zo zdvodu
racov polozky 9028; pristroje a nastroje
na meranie alebo zistovanie Ziarenia alfa,
beta, gama, X-li¢ov, kozmického alebo
ionizujiceho Ziarenia
9031 Meracie alebo kontrolné pristroje, ndstro- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-
je a stroje, inde ne$pecifikované ani neza- | zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
hrnuté v tejto kapitole; projektory na | vyrobku zo zdvodu
kontrolu profilov
9032 Automatické regula¢né alebo riadiace pri- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
stroje a ndstroje zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
9033 Casti, sGcasti a prislusenstvé (inde v tejto | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

kapitole nespecifikované ani nezahrnuté)
na stroje, nastroje a pristroje kapitoly 90

zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

ex kapitola 91

Hodiny, hodinky a ich casti; okrem:

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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9105

9109

9110

9111

9112

Ostatné hodiny

Hodinové strojéeky, Giplné a zmontované

Uplné hodinové alebo hodinkové stroj-
¢eky, nezmontované alebo ciastocne
zmontované (sipravy); netiplné hodinové
alebo hodinkové strojceky, zmontované;
nedohotovené hodinové alebo hodinkové
strojceky

Puzdrd hodiniek a ich casti a sticasti

Puzdrd hodin a puzdrd podobného typu
na ostatné vyrobky tejto kapitoly, a ich ¢a-
sti a sticasti

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

- hodnota vsetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vetkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zdvodu, a

- hodnota vSetkych pouzitych nepovod-
nych materidlov nepresiahne hodnotu
vetkych pouzitych povodnych mate-
ridlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov nepresiahne 40 % ceny vyrobku zo
zavodu, a

— v ramci limitu uvedeného vyssie, hod-
nota vetkych pouzitych materidlov
polozky 9114 nepresiahne 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

- pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 30 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
9113 Hodinkové remienky, hodinkové pdsky,

Kapitola 92

hodinkové ndramky a ich Casti a stiCasti:

- zo zdkladného kovu, tiez pozldtené ale-
bo postriebrené, alebo z kovu pltova-
ného drahym kovom (dublé)

— ostatné

Hudobné ndstroje; Casti, stiCasti a prislu-
Senstvo tychto ndstrojov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Kapitola 93

Zbrane, strelivo a ich Casti, sticasti a prislu-
Senstvo

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex kapitola 94

ex 9401
aex 9403

9405

9406

Nébytok; lekdrsko-chirurgicky nabytok;
posteloviny a podobné potreby; svietidld
inde neuvedené ani nezahrnuté; reklamné
lampy, svetelné reklamy, svetelné znaky,
svetelné ukazovatele a podobné vyrobky;
montované stavby; okrem:

Nébytok zo zdkladnych kovov, kombino-
vany s bavlnenymi potahmi bez vyplne
s plognou hmotnostou do 300 g/m?

Svietidld (vratane svetlometov) a ich casti
a stcasti inde neuvedené ani nezahrnuté;
svetelné reklamy, svetelné znaky, svetelné
ukazovatele a podobné vyrobky, s trvalym
pevnym osvetlovacim zdrojom, a ich Casti
stcasti inde nedpecifikované ani nezahr-
nuté

Montované stavby

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

alebo

vyroba z bavlnenej tkaniny uz v hotovej
forme na pouzitie s materidlmi poloz-
ky 9401 alebo 9403, ak:

- hodnota tkaniny nepresiahne 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu, a

— vietky ostatné pouzité materidly si po-
vodné a st zatriedené do inej polozky
ako 9401 alebo 9403

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 % ceny vy-
robku zo zédvodu
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ex kapitola 95

9503

ex 9506

Hracky, hry a $portové potreby; ich casti,
stcasti a prislusenstvo; okrem:

Ostatné hracky; zmensené modely a pod-
obné modely na hranie, tiez mechanické;
skladacky vsetkych druhov

Golfové palice a casti golfovych palic

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku. Na-
hrubo opracované hranoly na vyrobu hldv
golfovych palic viak mozno pouzit

ex kapitola 96

ex 9601
aex 9602

ex 9603

9605

9606

Rozne vyrobky; okrem:

Vyrobky zo Zivocisnych, rastlinnych alebo
nerastnych rezbdrskych materidlov

Metly a kefy (okrem pratenych metiel
a podobnych vyrobkov a kief vyrobenych
z chlpov kiin alebo vevericiek), ru¢né me-
chanické metly bez motora, maliarske
podlozky a valceky; stierky a mopy

Cestovné stpravy na osobnil toaletu, Sitie
alebo ¢istenie obuvi alebo odevov

Gombiky, stlicacie gombiky, formy na
gombiky a ostatné Casti a sticasti gombi-
kov alebo stlacacich gombikov; gombiko-
vé polotovary

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

Vyroba z ,opracovaného® rezbdrskeho
materidlu tej istej polozky ako vyrobok

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov nepresiahne 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kazdy predmet v siprave musi spliiat po-
ziadavku, ktord by sa nan vztahovala, keby
nebol stcastou sdpravy. Predmety, ktoré
nie s povodné, viak mozu byt stcastou
stpravy, ak ich celkovd hodnota nepre-
siahne 15 % ceny stipravy zo zdvodu

Vyroba:

-z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzitych

materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu
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9608

9612

ex 9613

ex 9614

Gulockové perd; popisovace, znackovace
a zvyraziovace s plstenym hrotom alebo
s inym pérovitym hrotom; plniace perd,
rysovacie perd a ostatné perd; rydld na
rozmnozovace; patentné ceruzky; drzadld
na pero, drzadld na ceruzku a podobné
vyrobky; Casti a sucasti tychto vyrobkov
(vritane ochrannych krytov a prichytiek),
okrem vyrobkov polozky 9609

Pdsky do pisacich strojov a podobné far-
biace pdsky napustené tlaciarenskou Cer-
fiou alebo inak pripravené na zanechanie
odtlackov, tiez na cievkach alebo v kaze-
tach; farbiace podusky tiez napustené, tiez
v $katulkdch

Zapalovace s piezoelektrickym zapalova-
nim

Fajky a fajkové hlavy

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
zky, okrem polozky daného vyrobku.
Hroty pier tej istej polozky ako vyrobok
vSak mozno pouzit

Vyroba:

- z materidlov z ktorejkolvek polozky,
okrem polozky daného vyrobku, a

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzitych
materidlov nepresiahne 50 % ceny vy-
robku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov polozky 9613 nepre-
siahne 30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z hrubo tvarovanych blokov

Kapitola 97

Umelecké diela, zberatelské predmety
a staroZzitnosti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek polo-
7ky, okrem polozky daného vyrobku

() Pokial ide o osobitné podmienky tykajice sa ,$pecifickych procesov®, pozri dvodné poznamky 7.1 a 7.3
() Pokial ide o osobitné podmienky tykajice sa ,3pecifickych procesov®, pozri Gvodnd poznamku 7.2.

=

nie st zatriedené do inej polozky kapitoly 32.
() Za ,skupinu“ sa povazuje akdkolvek cast polozky oddelend od zostatku bodkociarkou.
(®) V pripade vyrobkov skladajiicich sa z materidlov zatriedenych v polozkich 3901 az 3906 na jednej strane, ako aj v polozkdch 3907 az 3911 na druhej strane, toto ob-
medzenie sa vztahuje len na t skupinu materidlov, ktord prevazuje vo vyrobku z hladiska hmotnosti.
(6)  Za vysoko transparentné félie sa povazuj folie, ktorych optickd tImivost merand podla ASTM-D 1003-16 Gardnerovym zakalometrom (t. j. faktor zdkalu) je mensia ako

2 %.

ku 6.

(') SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated — Intitit polovodic¢ovych zariadeni a materidlov, Inc.

Pozri tivodnti pozndmku 6.
Pre pletené alebo hdckované textilie, iné ako elastické a pogumované, ziskané zositim alebo spojenim kusov pletenych alebo hackovanych textilii, pozri tivodnt pozndm-

('?) Této poziadavka plati do 31. decembra 2005.

) Osobitné podmienky na vyrobky vyrobené zo zmesi textilnych materidlov sa uvddzaji v dvodnej poznamke 5.
8) Pouzitie tohto materidlu sa obmedzuje na vyrobu textilii pouzivanych na papiernickych strojoch.
)

[

V poznamke 3 ku kapitole 32 sa uvddza, Ze tieto pripravky sa pouZzivaji na farbenie akéhokolvek materidlu alebo ako zlozkové latky pri vyrobe farbiacich pripravkov, ak
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PRILOHA Illa

VZOR SPRIEVODNEHO OSVEDCENIA EUR.1 A ZIADOSTI O SPRIEVODNE OSVEDCENIE EUR.1

Pokyny na tla¢

1. Kazdé tlacivo musi mat rozmery 210 x 297 mm; moze sa povolit tolerancia do minus 5 mm alebo plus 8 mm dfzky.
Pouzity papier musf byt biely, glejeny na pisanie, bez obsahu celulézy a nesmie vazit menej ako 25 g/m?. Na pozadi
musi mat vytlaceny zeleny giloSovany vzor, aby sa dalo volnym okom rozpoznat akékolvek mechanické alebo chemic-
ké sfalSovanie.

2. Prislusné orgdny zmluvnych strdn si mozu ponechat pravo tlacit tlacivd samy alebo ich mozu dat vytlacit v nimi schvé-
lenych tla¢iarnach. V druhom pripade musi kazdé osvedcenie obsahovat zmienku o takomto schvileni. Kazdé osvedce-
nie musi obsahovat ndzov a adresu tlaciarne alebo znacku, podla ktorej je mozné identifikovat tlaciareni. Musi tieZ
obsahovat vytlacené alebo nevytlacené sériové &islo, podla ktorého je mozné ho identifikovat.
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(%) Vypiiia sa, ak to vyzaduiju predpisy krajiny vyvozu alebo izemia.

(") Ak nie je tovar zabaleny, uvedte pocet predmetov alebo slova ,volne lozeng"“.

SPRIEVODNE OSVEDCENIE

Vyvozca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, adresa

alebo sidlo, krajina)

EUR.1 €. A 000 000

Pred vyplnenim tlaciva pozri poznamky na druhej strane.

Prijemca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, adresa

alebo sidlo, krajina) (nepovinné)

Sprievodné osvedcenie pre preferenény obchod medzi

(uvedte prislusne krajiny, skupiny krajin alebo izemia)

Krajina, skupina krajin 5. Krajina, skupina krajin
alebo tGizemie, kde sa tieto alebo tzemie miesta
vyrobky povazuji za uréenia
povodné
6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) Poznamky
8. Cislo polozky;znaéky a &isla; poéet a druh nékladovych kusov ('); 9. Hruba hmotnost 10. Faktary
opis tovaru (kg) alebo iny (nepovinné)

mnozstvovy ldaj
(litre, m® atd".)

11. POTVRDENIE COLNYM URADOM

Vyhlasenie overené
Vyvozny doklad ()
TIAGIVE. overeinsimvivinss:
1= RS
Colny trad .......coeeevvenen

O

Vydavajuca krajina alebo Gzemie ...............

Miesto a datum ...

(podpis)

!
|
\

\

!

12. VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze vyssie
opisany tovar spliia podmienky poZadovane
na vydanie tohto osvedcenia.

Miesto @ dAtUM ......oocevvecveieerirerieaersseeee e

(podpis)
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13. ZIADOST O OVERENIE pre

14. VYSLEDOK OVERENIA

Viykonané overenie ukazuje, Ze toto osvedcenie ()

v filom uvedené su presne.

v poznamkach).

(miesto a datum)

(podpis)

‘
Il
]
'
[
[

v
.

Pozaduje sa overenie pravosti a presnosti tohto osvedcenia.

Odtlacéok "I

(miesto a datum)

(podpis)
peciatky

’
.
.
L

(") Prislusny stvoréek oznacte s X.

[ vydal uvedeny colny urad alebo prislusny Statny organ a Ze udaje

[ nespiria poZiadavky na pravost a presnost (vysvetlenie sa uvedie

7 Odtlagok p
peciatky

[
v

v

POZNAMKY

1. V osvedéeni sa slova nesmu vymazavaf alebo prepisovaf. Akékolvek zmeny sa musia vykonat preciarknutim nespravnych Gdajov a
zapisanim nevyhnutnych oprav. Kazda takato zmena musi byt podpisana osobou, ktora osvedéenie vyplnila a potvrdena colnymi organmi

vydavaijucej krajiny alebo tzemia.

2. Medzi polozkami uvedenymi v osvedceni sa nesmu vynechavat ziadne medzery a pred kazdou polozkou sa musi uviest Cislo.
Bezprostredne pod poslednou polozkou sa musi narysovat vodorovna Ciara. Kazdé nepouzité miesto sa musi preciarknut tak, aby neboli

mozné neskorsie doplnenia.

3. Tovar sa musi opisat v sulade s obchodnou praxou a tak podrobne, aby ho bolo mozné identifikovat.
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ZIADOST O SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Vyvozca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, adresa EU R 1 é A 000 000

alebo sidlo, krajina)

Pred vyplnenim tla¢iva pozri poznamky na druhej strane.

2. Sprievodné osvedcenie pre preferenény obchod medzi

3. Prijemca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, adresa
alebo sidlo, krajina) (nepovinné)

(uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo dzemia)

(") Ak nie je tovar zabaleny, uvedte pocet predmetov alebo slova ,volne loZené".

4. Krajina, skupina krajin 5. Krajina, skupina krajin
alebo uzemie, kde sa alebo uzemie miesta
tieto vyrobky povazuju za uréenia
pévodné

6. Podrobnosti o doprave (nepovinne) 7. Poznamky
8. Cislo polozky;znaéky a éisla; poéet a druh nakladovych kusov; (') 9. Hruba hmotnost 10. Faktiry
opis tovaru (kg) alebo iny (nepovinné)

mnoZstvovy ldaj
(litre, m® atd.)
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VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany, vyvozca tovaru opisaného na druhej strane

VYHLASUJEM, e tento tovar spifia podmienky poZadované na vydanie prilozeného osvedéenia,
UVADZAM okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spifial vy$&ie uvedené podmienky:
PREDKLADAM tieto doklady preukazujuce povod tovaru ('):

ZAVAZUJEM SA, Ze na poziadanie prisludnych organov predloZim dalSie dokazy, ktoré mdzu tieto organy pozadovat na vydanie
prilozeneého osvedcenia, a zavazujem sa suhlasit s akoukolvek poZadovanou kontrolou mojich Gcétovnych
dokladov a kontrolou vyrobnych procesov vyssie uvedeného tovaru, vykonavanou uvedenymi organmi;

ZIADAM

o vydanie priloZeného osvedcenia na tento tovar.

(miesto a datum)

(podpis)

(') Napriklad dovozné doklady, sprievodné osvedéenia, faktiry, vyhlasenia vyrobcu atd'., ktoré sa tykaju tovaru pouZivaného pri vyrobe vyrobkov alebo tovaru
vyvezeného spéf vyvezeného v nezmenenom stave.
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PRILOHA IlIb

VZOR SPRIEVODNEHO OSVEDCENIA EUR-MED A ZIADOSTI O SPRIEVODNE OSVEDCENIE EUR-MED

Pokyny na tla¢

1. Kazdé tla¢ivo musf mat rozmery 210 x 297 mm; moze sa povolit tolerancia do minus 5 mm alebo plus 8 mm dfzky.
Pouzity papier mus{ byt biely, glejeny na pisanie, bez obsahu celulézy a nesmie vazif menej ako 25 g/m? Na pozadi
musi mat vytlaceny zeleny gilosovany vzor, aby sa dalo volnym okom rozpoznat akékolvek mechanické alebo chemic-
ké sfalsovanie.

2. Prislusné orgdny zmluvnych strdn si mozu ponechat pravo tlacit tlacivd samy alebo ich mozu dat vytlacit v nimi schvé-
lenych tlaciarnach. V druhom pripade musi kazdé osvedcenie obsahovat zmienku o takomto schvaleni. Kazdé osvedce-
nie musi obsahovat ndzov a adresu tlaciarne alebo znacku, podla ktorej je mozné identifikovat tlaciaren. Musi tiez
obsahovat vytlacené alebo nevytlacené sériové ¢islo, podla ktorého je mozné ho identifikovat.
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(?) Vypiiia sa, ak to vyzaduiju predpisy krajiny vyvozu alebo izemia.

(") Ak nie je tovar zabaleny, uvedte pocet predmetov alebo slova ,volne loZzené*®.

SPRIEVODNE OSVEDCGENIE

1. Vyvozca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, adresa

alebo sidlo, krajina)

EUR-MED €. A 000 000

Pred vyplnenim tohto tlaciva pozri poznamky na druhej strane.

2. Sprievodné osvedcenie pre preferenény obchod medzi

3. Prijemca (meno a priezvisko, adresa alebo sidlo, krajina)

(nepovinné)

(uved'te prisluéné krajiny, skupiny krajin alebo Uzemia)

4. Krajina, skupina krajin
alebo Gzemie, kde sa tieto
vyrobky povazuju za
poévodné

5. Krajina, skupina krajin
alebo tuzemie miesta
uréenia

6. Podrobnosti o doprave (nepovinné)

7. Poznamky

(nazov krajiny/krajin)

[0 No cumulation applied.

[0 Cumulation applied with ...

(Oznacte prislusné okienko kriZzikom.)

8. Cislo polozky; znaéky a &isla; poéet a druh nakladovych kusov (');

opis tovaru

9. Hrubd hmotnost
(kg) alebo iny
mnozstvovy Udaj
(litre, m® atd’.)

10. Faktary
(nepovinné)

11. POTVRDENIE COLNYM URADOM
Vyhlasenie overené
Vyvozny doklad ()

TIACIVO evveeeeieireiieeeis € e

na...

Colny Urad ...
Vydavajuca krajina alebo uzemie ...............

Miesto adatum ......ccovvviiiiieciiiii s

(podpis)

T tohto osvedcenia.
/!
A
[ Odtlagok
\ peciatky
\ ’ Miesto a datum ..o
. -

12. VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze opisany tovar
spliia podmienky pozadované na vydanie

(podpis)
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13. ZIADOST O OVERENIE pre 14. VYSLEDOK OVERENIA

Vlykonané overenie ukazuje, Ze toto osvedcenie ()

[ vydal uvedeny colny urad alebo prislusny Statny organ a Ze Udaje
v filom uvedené su presne.

O nespina poziadavky na pravost a presnost (vysvetlenie sa uvedie
v poznamkach).

VyZaduje sa overenie pravosti a presnosti tohto osvedéenia.

(miesto a datum)

(miesto a datum) P

/! Odtlagok
| pegiatky ’.'
! Odtlacok " (podpis)
. peciatky

v .
“ .
~ -~

(podpis) _—
(") Prislusny stvoréek oznacte s X.

POZNAMKY

1. V osvedéeni sa slova nesmul vymazavaf alebo prepisovat. Akékolvek zmeny sa musia vykonaf preéiarknutim nespravnych Gdajov a

zapisanim nevyhnutnych oprav. Kazda takato zmena musi byt podpisana osobou, ktora osvedéenie vyplnila a potvrdena colnymi organmi
vydavaijucej krajiny alebo tzemia.

2. Medzi polozkami uvedenymi v osvedéeni sa nesmu vynechdval Ziadne medzery a pred kazdou polozkou sa musi uviest cislo.

Bezprostredne pod poslednou polozkou sa musi narysovat vodorovna Ciara. Kazdé nepouzité miesto sa musi preciarknut tak, aby neboli
mozné neskorsie doplnenia.

3. Tovar sa musi opisat v sulade s obchodnou praxou a tak podrobne, aby ho bolo mozné identifikovat.
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ZIADOST O SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Vyvozca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, adresa

alebo sidlo, krajina) EUR'MED é. A 000 000

Pred vyplnenim tohto tladiva pozri poznamky na druhej strane.

2. Ziadost o osvedéenie pre preferenény obchod medzi

3. Prijemca (meno a priezvisko alebo obchodné meno, adresa
alebo sidlo, krajina) (nepovinné) a

(uvedte prisluéné krajiny, skupiny krajin alebo uzemia)

(") Ak nie je tovar zabaleny, uvedte poéet predmetov alebo slova ,vol'ne loZené".

4. Krajina, skupina krajin 5. Krajina, skupina krajin
alebo uzemie, kde sa alebo uzemie miesta
tieto vyrobky povazuju za uréenia
pévodné

6. Podrobnosti o doprave (nepovinné) 7. Poznamky

[0 Cumulation applied With ...............ccccouviieeeiiiicece e
(nazov krajiny/krajin)

[0 No cumulation applied.
(Prislusny Stvoréek oznacte s X.)

8. Cislo polozky; znaéky a &isla; po&et a nakladovych kusov ('); 9. Hruba hmotnost | 10. Faktdry
opis tovaru (kg) alebo iny (nepovinng)

mnozZstvovy Udaj

(litre, m® atd.)
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VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany, vyvozca tovaru opisaného na druhej strane,

VYHLASUJEM

UVADZAM

PREDKLADAM

ZAVAZUJEM SA,

ZIADAM

#e tento tovar spiiia podmienky poZadované na vydanie prilozeného osvedéenia,

okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spifal vyssie uvedené podmienky:

tieto doklady preukazujuce povod tovaru ('):

Ze na poziadanie prislusnych organov predlozim dalsie dokazy, ktoré mozu tieto organy pozadovat na vydanie
priloZzeného osvedcenia, a zavazujem sa suhlasit s akoukolvek poZadovanou kontrolou mojich uétovnych
dokladov a kontrolou vyrobnych procesov vy$sie uvedeného tovaru, vykonanou uvedenymi organmi;

o vydanie prilozeného osvedcenia na tento tovar.

(miesto a datum)

(podpis)

(") Napriklad dovozné doklady, sprievodné osvedéenia, faktury, vyhlasenia vyrobcu atd'., ktoré sa tykaju tovaru pouzivaneho pri vyrobe alebo tovaru vyvezeneho

spaf v nezmenenom stave.
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PRILOHA IVa
TEXT VYHLASENIA NA FAKTURE

Vyhlésenie na faktiire, ktorého text je uvedeny dalej, musi byt vyhotovené v stilade s pozndmkami pod ¢iarou. Pozndmky
pod ¢iarou vak nemusia byt reprodukované.

Bulharskd verzia

VI3HOCHTENISIT HA IIPOIYKTUTe, OOXBAHATH OT TO3M JOKYMEHT (MUTHIUECKO paspemierye Ne ... (1), meKrmapupa, de OCBeH KBIETO SICHO
€ OTOEIISI3HO JIPYTO, Te3M MPOIYKTH €A C ... MpedepeHImaner Npousxox (2).

Spanielska verzia

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (1).) declara que, salvo in-
dicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (3).

Ceskd verzia

Vyvozce vyrobkt uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferenéni ptvod v ... (2).

Dénska verzia

Eksporteren af varer, der er omfattet af naervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklarer, at va-
rerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (?).

Nemeckd verzia

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, er-
klart, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (2) Ursprungswaren sind.

Esténska verzia

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... (?) so-
oduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.

Grécka verzia

0 eEayoyéag TV Tpoiovtey mou kaAumtovial and To napov eyypago [adeia tehoveiou um'apw. ... (V)] dnhover ot ektog edv
dnhovetar cagac dAAwG, T TPoTOVTA aUTA Eival TPOTIHNGLAKNG KATaywyns ... (2).

Anglickd verzia

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where other-
wise clearly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.

Franctdzska verzia

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n® ... (*)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

(1) Ak vyhldsenie na faktire vyhotovil schvileny vyvozca, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvéleného vyvozcu. Ak vyhldsenie na faktare
nevyhotovil schvéleny vyvozca, slova zo zdtvorky sa vynechaja alebo sa tento priestor ponechd volny.

(?) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktdre vztahuje Gplne alebo ¢iasto¢ne na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vyvozca ich
musi jasne vyznacit v doklade, na ktorom bolo toto vyhldsenie urobené, skratkou ,CM.
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Talianska verzia

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Lotysskd verzia

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skai-
dri noteikts, siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (2).

Litovskd verzia

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (2) preferencines kilmés prekés.

Madarsk4 verzia

A jelen okmdnyban szerepld druk exportére (vimfelhatalmazdsi szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltér6 jelzés hianydban az druk
kedvezményes ... (2) szdrmazdstak.

Maltskd verzia

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (!)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (2).

Holandskd verzia

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3.

Polska verzia

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (3) preferencyjne pochodzenie.

Portugalskd verzia

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.° ... (') declara que, salvo expres-
samente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (?).

Rumunskd verzia

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (1)] declard cd, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (2).

Slovinskd verzia

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia ... ()] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... (2).

(") Ak vyhldsenie na faktdre vyhotovil schvaleny vyvozca, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvaleného vyvozcu. Ak vyhlésenie na faktire
nevyhotovil schvéleny vyvozca, slovd zo zdtvorky sa vynechaju alebo sa tento priestor ponechd volny.

() Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktare vztahuje Gplne alebo ¢iastocne na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vyvozca ich
musi jasne vyznacit v doklade, na ktorom bolo toto vyhldsenie urobené, skratkou ,CM*.
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Slovenskd verzia

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno

navedeno, ima to blago preferencialno ... (?) poreklo.

Finska verzia

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa N:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nimaé tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-

vasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).

Svédska verzia

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (1)) forsikrar att dessa varor, om

inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (3.

Arabska verzia

‘;5‘; é}a;.“ ua._\_;.ﬂ.‘ls‘l) 3.3._:53]\ RS lalu.u” “:ﬂ'! Gladid) Jbas Ay
RRPRIEL JRINNS

(Podpis vyvozcu, ako aj ¢itatelné meno osoby, ktord vyhldsenie podpisuje)

(") Ak vyhldsenie na faktire vyhotovil schvaleny vyvozca, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvdleného vyvozcu. Ak vyhlasenie na faktire

nevyhotovil schvéleny vyvozca, slova zo zdtvorky sa vynechaja alebo sa tento priestor ponechd volny.

(?) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktare vztahuje Gplne alebo ¢iasto¢ne na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vyvozca ich

musi jasne vyznacit v doklade, na ktorom bolo toto vyhldsenie urobené, skratkou ,CM*.
(%) Tieto tidaje sa mozu vynechat, ak tdto informdciu obsahuje samotny doklad.
(*) Ak sa nevyZzaduje podpis vyvozcu, plati tito vynimka i na uvedenie mena podpisovatela.



13.11.2009 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 298/109

PRILOHA IVb
TEXT VYHLASENIA NA FAKTURE EUR-MED

Vyhldsenie na faktire EUR-MED, ktorého text je uvedeny dalej, musi byt vyhotovené v stilade s pozndmkami pod ¢iarou.
Pozndmky vsak nemusia byt reprodukované.

Bulharska verzia

VI3HOCHTETIAT Ha IPOIYKTUTE, OOXBAHATIL OT TO3Y OKYMEHT (MUTHIYecKo paspemterye Ne ... (1), mekmapupa, de OCBEH KBIETO SICHO
€ OTOEIISI3aHO IIPYTO, Te3i IPORYKTH Ca C ... MpedepeHIIaneH Ipousxol (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Spanielska verzia

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n®

dicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (2).

... (1)) declara que, salvo in-

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied ()

Ceskd verzia

Vyvozce vyrobkt uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferencni ptvod v ... ()

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— o cumulation applied ()

Diénska verzia

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at va-
rerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3.

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied ()

Nemeckd verzia

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (%)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, er-
kldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, praferenzbegiinstigte ... (2 Ursprungswaren sind.

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Estonska verzia

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (2) so-
oduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)
— no cumulation applied ()

() Ak vyhldsenie na fakttre vyhotovil schvaleny vyvozca, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvaleného vyvozcu. Ak vyhldsenie na faktdre
nevyhotovil schvéleny vyvozca, slovd zo zdtvorky sa vynechaju alebo sa tento priestor ponechd volny.

() Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na fakttre vztahuje Gplne alebo ¢iastocne na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vyvozca ich
musi jasne vyznacit v doklade, na ktorom bolo toto vyhldsenie urobené, skratkou ,CM“.

(%) Podla potreby treba vyplnit alebo preciarknut.
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Grécka verzia

0 efayoyéag TV mpoioviey mou keAumtovial and To napov eyypago [adeia tehoveiou um'apw. ... (1)] dnhover o, extog edv
dnhovetar cagac dAAwG, Ta TPoTOVTa aUTA Eival TPOTIHNOLAKNG KATAyyns ... (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (%)

Anglickd verzia

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where other-
wise clearly indicated, these products are of ... (2) preferential origin.

—  kumuldcia pouzitd s ... (ndzov krajiny/krajin)

—  kumuldcia nepouzitd (%)

Francdzska verzia

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n® ... (*)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (%)

Talianska verzia

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— o cumulation applied (%)

Lotysskd verzia

Eksportétajs produktiem, kuri ictverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skai-
dri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Litovskd verzia

Siame dokumente igvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... (3) preferencinés kilmés prekés.

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Madarskd verzia

A jelen okmdnyban szerepld druk exportdre (vimfelhatalmazasi szam: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré jelzés hianyaban az druk
kedvezményes ... (?) szdrmazdsuak.

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)
— no cumulation applied (%)

(") Ak vyhldsenie na faktdre vyhotovil schvaleny vyvozca, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvdleného vyvozcu. Ak vyhlasenie na faktire
nevyhotovil schvéleny vyvozca, slova zo zdtvorky sa vynechaja alebo sa tento priestor ponechd volny.

(?) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktare vztahuje Gplne alebo ¢iasto¢ne na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vyvozca ich
musi jasne vyznacit v doklade, na ktorom bolo toto vyhldsenie urobené, skratkou ,CM*.

(}) Podla potreby treba vyplnit alebo preciarknut.
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Maltskd verzia

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Holandska verzia

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— o cumulation applied ()

Polskd verzia

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Portugalskd verzia

o

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n.° ... (1)) declara que, salvo expres-

samente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).
— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied ()

Rumunskd verzia

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (!)] declard cd, exceptand cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiali ... (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Slovenskd verzia

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia ... (1)] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majt
tieto vyrobky preferencny povod v ... (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

Slovinskd verzia

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)
— no cumulation applied ()

() Ak vyhldsenie na fakttre vyhotovil schvaleny vyvozca, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvaleného vyvozcu. Ak vyhldsenie na faktdre
nevyhotovil schvéleny vyvozca, slovd zo zdtvorky sa vynechaju alebo sa tento priestor ponechd volny.

() Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na fakttre vztahuje Gplne alebo ¢iastocne na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vyvozca ich
musi jasne vyznacit v doklade, na ktorom bolo toto vyhldsenie urobené, skratkou ,CM“.

(%) Podla potreby treba vyplnit alebo preciarknut.
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Finska verzia

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viej (tullin lupa N:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole sel-
visti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita (2).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (%)

Svédska verzia

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... (%)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (?).

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (%)

Arabské verzia
) Syl Oayith) Gsh oda lgleds I QLN juas 7 pay
Glaiid oia ol @By G e 7 g paly L oWl (1)
(’) ......... O (glasiads Lo (3

— cumulation applied with ... (ndzov krajiny/krajin)

— no cumulation applied (3)

(Podpis vyvozcu, ako aj ¢itatelné meno osoby, ktord vyhldsenie podpisuje)

(") Ak vyhldsenie na faktdre vyhotovil schvaleny vyvozca, musi sa tu uviest ¢islo povolenia schvdleného vyvozcu. Ak vyhldsenie na faktire
nevyhotovil schvaleny vyvozca, slovd zo zdtvorky sa vynechaja alebo sa tento priestor ponechd volny.

(?) Uvedie sa povod tovaru. Ak sa vyhldsenie na faktare vztahuje Gplne alebo ¢iasto¢ne na vyrobky s povodom v Ceute a Melille, vyvozca ich
musi jasne vyznacit v doklade, na ktorom bolo toto vyhldsenie urobené, skratkou ,CM*.

(}) Podla potreby treba vyplnit alebo preciarknut.

(%) Tieto idaje sa mozu vynechat, ak tdto informdciu obsahuje samotny doklad.

(°) Ak sa nevyzaduje podpis vyvozcu, plati tito vynimka i na uvedenie mena podpisovatela.
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SPOLOCNE VYHLASENIE

tykajice sa Andorrského kniezatstva

. Vyrobky s povodom v knieZatstve Andorra patriace do kapitol 25 aZ 97 harmonizovaného systému sa budi Palestin-

skou samospravou akceptovat ako vyrobky, ktoré majii povod v Spolocenstve podla tejto dohody.

. Protokol 3 sa uplatni mutatis mutandis na Gcely vymedzenia $tatdtu povodu uvedenych vyrobkov.

SPOLOCNE VYHLASENIE

tykajiice sa Sanmarinskej republiky

. Vyrobky, ktoré majii pévod v Sanmarinskej republike sa budi Palestinskou samospravou akceptovat ako vyrobky, ktoré

maji povod v Spolocenstve podla tejto dohody.

. Protokol 3 sa uplatni mutatis mutandis na tG¢ely vymedzenia $tatdtu povodu vyssie uvedenych vyrobkov.







Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlagené vydanie 22 uradnych jazykov EU 1 000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlagené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesacne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tla¢ené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tlagené vydanie 22 dradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 70 EUR mesaéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlagené vydanie 22 dradnych jazykov EU 40 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (stihrnny) CD-ROM 22 dradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych cisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena uréend individualne

Uradny vestnik Eurdpskej tnie, ktory vychadza vo véetkych uradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahfha sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) &. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, Ze institicie Europskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vsetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uUradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mbzu ziskat rozne prilohy k tradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Europskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikacie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distribUtorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdpskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikatiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




